ZBIERKA &%) ZAKONOV
SLOVENSKEJ REPUBLIKY

Roc¢nik 2019

Vyhlasené: 26. 2. 2019 Casova verzia predpisu u¢inna od: 16. 6.2020

Obsah dokumentu je pravne zavazny.

55

ZAKON
z 5. februara 2019,
ktorym sa meni a dopiiia zikon &. 513/2009 Z. z. o drahach a o zmene

a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov a ktorym
sa menia a doplnaji niektoré zakony

Narodna rada Slovenskej republiky sa uzniesla na tomto zakone:

CL1

Zakon ¢. 513/2009 Z. z. o drahach a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni zakona

¢. 433/2010 Z. z., zakona ¢. 547/2010 Z. z., zakona ¢. 393/2011 Z. z., zakona ¢. 547/2011 Z. z.,
zakona ¢.352/2013 Z.z., zakona ¢.402/2013 Z.z., zakona ¢.432/2013 Z.z., zakona
€. 152/2014 Z. z., zakona ¢. 259/2015 Z. z., zakona ¢. 282/2015 Z. z., zakona ¢. 91/2016 Z. z.,
zakona ¢.316/2016 Z.z., zakona ¢.351/2016 Z.z., zakona ¢.177/2018 Z.z. a zakona
¢. 288/2018 Z. z. sa meni a dopir'la takto:

1.

Slova ,existujuci zelezni¢ny systém® vo vsetkych tvaroch sa v celom texte zakona nahradzaju
slovami ,zZelezni¢ny systém“ v prisluSnom tvare, slova ,Eurépska Zeleznicna agentura® vo
vSetkych tvaroch sa v celom texte zakona nahradzaju slovom ,agentura® v prisluSnom tvare,
slova ,certifikat ES o ¢iastkovom overeni“ vo vsetkych tvaroch sa v celom texte zakona
nahradzajua slovami ,ES certifikat o ¢iastkovom overeni® v prislusnom tvare, slova ,vyhlasenie
ES o ciastkovom overeni” vo vSetkych tvaroch sa v celom texte zakona nahradzaju slovami
-,ES vyhlasenie o Ciastkovom overeni® v prislusnom tvare, slova ,vyhlasenie o ¢iastkovom
overeni“ vo vSetkych tvaroch sa v celom texte zdkona nahradzaju slovami ,ES vyhlasenie
o ciastkovom overeni“ v prislusnom tvare, slova ,certifikat o overeni vo vSetkych tvaroch sa
v celom texte zakona nahradzaju slovami ,ES certifikat o overeni* v prisluSnom tvare, slova
scertifikat ES o overeni® vo vSetkych tvaroch sa v celom texte zakona nahradzaju slovami ,ES
certifikat o overeni” v prislusnom tvare, slova ,certifikat ES* vo vSetkych tvaroch sa v celom
texte zakona nahradzaju slovami ,ES certifikat® v prisluSnom tvare a slova ,certifikat
o zhode" vo vSetkych tvaroch sa v celom texte zakona nahradzaju slovami ,ES certifikat
o zhode" v prislusnom tvare.

V § 8 ods. 2 sa na konci druhej vety doplnaju slova ,inak je povinny stavebnikovi uhradit
naklady na udrzbu, prevadzku a zabezpecenie stavby azZ do jej prevzatia®.

V§16 ods. 3 a§ 17 ods. 3 sa slova ,bezpecnostny organ alebo nim“ nahradzaju slovami
~bezpecnostnym organom-®.

V § 22 ods. 1 sa slova ,Eurdpskej tinii“ nahradzaja slovami ,clenskom State®.

V § 22 ods. 8 sa slova ,bezpecnostny organ podla § 103 ods. 1 pism. a)“ nahradzaju slovami
,bezpecnostnym organom poverena pravnicka osoba“.

Za § 22 sa vklada § 22a, ktory vratane nadpisu znie:
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10.

11.

12.

»8 22a

Uvadzanie Zeleznicnych vozidiel na miestne, historické alebo turistické acely
a zeleznicénych vozidiel pre vlecky do prevadzky

(1) Zeleznicné vozidla na miestne, historické alebo turistické ucely a zeleznic¢né vozidla pre
vlecky uvadza do prevadzky bezpecnostny organ, ktory vyda povolenie na uvedenie do
prevadzky.

(2) Na uvadzanie zeleznicnych vozidiel do prevadzky uvedenych v odseku 1 sa primerane
vztahuju podmienky podla § 22.°.
V8§26 ods.2 pism. b) sa za bodkociarku vkladaju slova ,na vykonavanie

technicko-bezpecnostnej skusky traftovych strojov je drzitelom preukazu na vedenie
drahového vozidla najmenej pat rokov a“.

V §33 ods. 4 tretej vete sa na konci vklada ciarka a pripajaju sa tieto slova ,ak ju
zamestnanec neodmietne®.

V § 33 ods. 4 sa na konci pripaja tato veta: ,Ak bol zamestnanec vo funkcii rusnovodic
zaroven ocCitym priamym ucastnikom vaznej nehody alebo mimoriadnej udalosti s nasledkom
smrti, alebo vazneho zranenia Iudi, zamestnavatel je povinny tohto zamestnanca na mieste
vzniku nehodovej udalosti vystriedat.®.

V § 34 sa odsek 3 doplina pismenami f) a g), ktoré zneju:

.f) je pravne oddelena od akéhokolvek Zeleznicného podniku, a vo vertikalne integrovanych
podnikoch od akychkolvek inych pravnych subjektov v ramci podniku,

g) ma taku organizac¢nu a rozhodovaciu nezavislost pri plneni zakladnych povinnosti, aby
ziaden zeleznicny podnik alebo iny pravny subjekt nemal na neho rozhodujuci vplyv
a nedochadzalo ku konfliktu zaujmov o0s6b zodpovednych za plnenie zakladnych
povinnosti.“.

V § 34 sa odsek 6 doplfia pismenami f) az h), ktoré znejua:
) organizovat Zelezni¢nii dopravu a planovat tudrzbu Zelezni¢nej infrastruktury
transparentnym a nediskriminac¢nym sposobom,

g) predlozit na odsuhlasenie regulaénému organu kazdua navrhovanu zmenu kategorizacie
trati a dopravnych bodov pred ich planovanou uc¢innostou a zverejnenim v podmienkach
pouzivania zeleznicnej siete,

h) zabezpecit oznacenie zeleznicnych stanic a Zelezni¢nych zastavok, na ktorych sa
vykonava pravidelna osobna doprava, v jazyku narodnostnych mensin v obciach podla
osobitného predpisu;!2?) oznacenie Zelezni¢nych stanic a Zelezni¢nych zastavok v jazyku
narodnostnych mensin sa vykona na naklady manazéra infrastruktuary.”.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 12a znie:

»122) § 2 ods. 1 zakona ¢. 184/1999 Z. z. o pouzivani jazykov narodnostnych mensin v zneni zakona
€. 204/2011 Z. z.".

V § 34 sa za odsek 6 vkladaja nové odseky 7 az 12, ktoré zneju:

»(7) Manazér infrastruktiry moéze, pod podmienkou zachovania obchodného tajomstva
a nediskriminaéného pristupu, so subjektom, ktory splfia podmienky podla § 34a, uzatvorit
zmluvu

a) na vykonavanie zakladnych povinnosti podla § 34a ods. 4, ak takyto subjekt nie je
zeleznicnym podnikom, neriadi Zzeleznicny podnik, ani nie je riadeny zelezni¢nym
podnikom, alebo

b) o prenechani spravy infrastruktiry inému manazérovi infrastruktiry alebo uéastnikom
verejno-sukromnych partnerstiev.

(8) Manazér infrastruktury méze na vykonavanie povinnosti tykajucich sa rozvoja, udrzby



55/2019 Z. z. Zbierka zakonov Slovenskej republiky Strana 3

13.

14.

a obnovy Zelezni¢nej infrastruktury uzatvorit zmluvu so Zelezniénym podnikom, subjektom,
ktory riadi zelezni¢ny podnik, alebo subjektom, ktory je zZeleznicnym podnikom riadeny.

(9) Manazér infrastruktury kontroluje vykonavanie povinnosti podla odsekov 7 pism. a) a 8
a zodpoveda za ne. Pri uzatvoreni zmluv podla odsekov 7 a 8 nesmie dojst ku konfliktu
zaujmov.

(10) Ak sa zakladné povinnosti neudelia prevadzkovatelovi napajania, nevztahuju sa na
neho predpisy zavazné pre manazéra infrastruktiry, ak je zabezpeceny sulad s § 28 ods. 2
a § 36.

(11) Manazér infrastruktiry méze uzatvorit so Zelezniénym podnikom alebo s viacerymi
Zeleznicnymi podnikmi nediskriminac¢ne dohodu o spolupraci na tucely vytvorenia vyhod pre
zakaznikov formou zniZenia nakladov alebo zvysSenia vykonnosti na Casti Zelezni¢nej siete, na
ktoru sa vztahuje dohoda. Regula¢ny organ vykonava dohlad nad uzatvaranim tejto dohody
monitoruje jej vykonavanie a v odoévodnenych pripadoch moé6ze odporucit jej vypovedanie.

(12) Manazér infrastruktury nesmie poskytovat pozicky zelezni¢nému podniku.*”.
Doterajsie odseky 7 a 8 sa oznacuju ako odseky 13 a 14.
§ 34 sa doplna odsekmi 15 az 18, ktoré zneju:

»(15) Rozvojom Zelezni¢nej infrastruktiary sa rozumie planovanie Zelezni¢énej siete, financné
a investi¢né planovanie a vystavba a modernizacia Zelezni¢nej infrastruktuary.

(16) Udrzbou zeleznicnej infrastruktiiry sa rozumeju prace urcené na zachovanie stavu
a sposobilosti existujucej Zelezni¢nej infrastruktury.

(17) Verejno-sukromnym partnerstvom sa na ucely tohto zakona rozumie zavazné
dojednanie medzi verejnym organom a jednym alebo viacerymi podnikmi inymi ako manazér
infrastruktiry hlavnej domacej siete, v ramci ktorého podniky ¢iastocne alebo uplne budujua
alebo financuju Zelezni¢nu infrastruktaru alebo nadobudaju pravo vykonavat vo vopred
vymedzenom obdobi prevadzku, udrzbu, obnovu alebo rozvoj Zelezni¢nej infrastruktury.

(18) Vertikalne integrovanym podnikom sa rozumie podnik, v ktorom manazéra
infrastruktury kontroluje podnik, ktory zaroven kontroluje aj Zelezniény podnik alebo ho
kontroluje Zeleznicny podnik prevadzkujuci sluzbu Zeleznicnej dopravy na sieti manazéra
infrastruktury.”.

Za § 34 sa vklada § 34a, ktory vratane nadpisu znie:

»§ 34a
Nezavislost manazéra infrastruktary

(1) Clenovia spravnej rady manazéra infrastruktary a osoby zodpovedné za prijimanie
rozhodnuti tykajucich sa zakladnych povinnosti manazéra infrastruktiry nemoézu byt
stiCasne vymenovani alebo zamestnani ako clenovia spravnej rady Zeleznicného podniku.
Spravnou radou na ucely tohto zakona je veduci organ zeleznicného podniku, ktory vykonava
vykonné a administrativne funkcie a zodpovedd za kazdodenné riadenie zelezni¢ného
podniku.

(2) Clenovia dozornej rady manazéra infrastruktury, ak je zriadena, nemoézu byt sucasne
vymenovani alebo zamestnani ako ¢lenovia dozornej rady Zelezni¢cného podniku. Dozornou
radou na ucely tohto zakona je najvyssi organ podniku, ktory plni tlohy dozoru vratane
kontroly spravnej rady a strategickych rozhodnuti tykajucich sa podniku.

(3) Clenovia dozornej rady manazéra infrastruktury a ¢lenovia spravnej rady manazéra
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15.

16.

17.
18.
19.

20.

21.

22.

infrastruktury a riadiaci pracovnici, ktori im priamo podliehaju, su povinni konat
nediskriminaénym spoésobom a ich nestrannost nesmie byt ovplyvnena ziadnym konfliktom
zaujmov.

(4) Zakladnymi povinnostami manazéra infrastruktiry na ucely tohto zakona su
pridelovanie kapacity infrastruktury podla § 34 ods. 6 pism. a) vratane urcenia trasy,
posudenie jej dostupnosti, uréovanie navrhu uhrad za pouZivanie Zelezni¢nej infrastruktury
podla § 55 a vyberanie tthrad.*.

V § 35 ods. 1 sa na konci pripaja tato veta: ,Zelezniény podnik nesmie poskytovat pozicky
manazérovi infrastruktuary.”.

,,,,,

kazdému zeleznicnému podniku so sidlom vinom clenskom State, ktory prevadzkuje
dopravné sluzby v medzinarodnej doprave® a na konci sa pripaja tato veta: ,Toto pravo
zahfnia aj pristup k Zelezni¢nej infrastruktire, ktora spaja servisné zariadenia uvedené
v prilohe ¢. 13 ¢asti B druhom bode.*.

V § 38 ods. 2 sa vypusta slovo ,medzinarodnej“ a vypusta sa druha a tretia veta.
V § 38 ods. 3 sa vypusta slovo ,medzinarodnej“ a slova ,,so sidlom v inom ¢lenskom State*.
V § 39 odseky 1 a 2 zneju:

»(1) Regulac¢ny organ moze na ziadost osob uvedenych v osobitnom predpise!+:) obmedzit na
uzemi Slovenskej republiky pristup Zeleznicného podniku k Zeleznicnym sluzbam, ktoré
poskytuje manazér infrastruktury medzi vychodiskovym bodom a cielovym bodom vlaku, ak
sa na tuto cast Zelezni¢nej infrastruktury alebo na alternativnu trasu vztahuje zmluva
o dopravnych sluzbach vo verejnom zaujme a uplatnovanie prava pristupu by ohrozilo
hospodarsku rovnovahu predmetnej zmluvy.

(2) Manazér infrastruktary nepovoli pristup k Zelezni¢nej infrastruktare ziadatelovi, ktory
si nesplnil oznamovaciu povinnost podla § 40 ods. 4 prvej vety.“.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 14b sa vypusta.

V § 39 ods. 3 prvej vete sa slovo ,obmedzenim® nahradza slovom ,uplatnenim® a na konci sa
pripajaju tieto vety: ,Ziadost sa podava do jedného mesiaca od zverejnenia oznamenia
o planovanej novej sluzbe na webovom sidle regulacného organu. Do nadobudnutia
pravoplatnosti rozhodnutia regulacného organu manazér infrastruktary nepovoli pristup
k zZelezni¢nej infrastruktare Zeleznicnému podniku.©.

V§39 ods.4 sa slova ,odseku 2 nahradzaju slovami ,odseku 1 a vypusta sa slovo
~-medzinarodnej®.

V § 39 odseky 5 a 6 zneju:

+(5) Regulaény organ si do jedného mesiaca od prijatia ziadosti vyziada potrebné informacie
a udaje na ucel analyzy podla odseku 4 a zmluvné strany zmluvy o dopravnych sluzbach vo
verejnom zaujme, manazér infrasStruktiry a Zelezniény podnik, ktory ziada o pristup
k Zelezni¢nej infrastrukture, su povinni tieto informacie a uidaje poskytnut v lehote, ktoru
ur¢i. Ak Zelezni¢ny podnik, ktory Ziada o pristup k zZelezni¢nej infrastrukture, neposkytne
informacie a udaje podla prvej vety alebo informacie nie s dostatoéné ani po opakovanej
vyzve na ich doplnenie, manazér infrastruktiry na zaklade rozhodnutia regulacného turadu
nepovoli pristup k Zelezni¢nej infrastruktiure podla § 38 ods. 1. Regula¢ny organ posudi
poskytnuté informacie a tidaje a podla potreby ich prerokuje s osobami podla odseku 3.
Najneskor do Siestich tyzdnov odo dna, ked ziskal vSetky potrebné informacie a udaje,
regulacny organ rozhodne o obmedzeni alebo neobmedzeni pristupu Zelezni¢ného podniku
podla odseku 1. Regulaény organ musi svoje rozhodnutie odévodnit a uréit v nom
podmienky, za ktorych moze poziadat o nové posudenie rozhodnutia ktorykolvek ziadatel
podla odseku 3 alebo Zelezni¢ny podnik, ktory ziada o pristup k Zelezniénej infrastrukture,
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23.

24.

25.
26.
27.

v lehote do jedného mesiaca od pravoplatnosti rozhodnutia. Proti rozhodnutiu regulacného
uradu nemozno podat rozklad. Ak regulacny organ po vykonani analyzy déjde k zaveru, ze
pravo pristupu k Zelezni¢nym sluzbam podla odseku 1 méze ohrozit hospodarsku rovnovahu
zmluvy o dopravnych sluzbach vo verejnom zaujme, mozZe navrhnut zmenu Zelezniénej sluzby
tak, aby sa zabezpecilo splnenie podmienok urcenych v rozhodnuti regulacného organu, za
ktorych bolo mozné poziadat o udelenie pristupu k Zelezni¢nym sluzbam.

(6) Regulaény organ nespristupni citlivé obchodné informacie oso6b podla odseku 5 na ich
ziadost. O tom, ¢i sa informacie povazuju za citlivé obchodné informacie rozhodne regula¢ny
organ. To sa nevztahuje na informacie, ktoré su nevyhnutné vo vzfahu k oznameniu
o planovanej novej sluzbe podla odseku 3.%.

§ 39 sa doplna odsekmi 10 a 11, ktoré zneju:

»(10) Pristup k sluzbam vysokorychlostnej osobnej dopravy je mozné udelit len na zaklade
poziadaviek, ktoré urci regulacny organ. Ak regulacny organ po vykonani analyzy dojde
k zaveru, Ze planované sluzby vysokorychlostnej osobnej dopravy medzi vychodiskovym
bodom a cielovym bodom vlaku narusuju hospodarsku rovnovahu zmluvy o dopravnych
sluzbach vo verejnom zaujme, moéze navrhnut zmenu Zelezni¢nej sluzby tak, aby sa
zabezpecilo splnenie podmienok na udelenie pristupu podla § 38.

(11) Sluzbami vysokorychlostnej osobnej dopravy na ucely tohto zakona st sluzby osobnej
zeleznicnej dopravy prevadzkované bez medzilahlych zastavok medzi dvoma miestami
vzdialenymi aspon 200 km na Specialne vybudovanych vysokorychlostnych tratiach, ktoré su
vybavené spravidla pre rychlost najmenej 250 km/h, a prevadzkované spravidla pri tychto
rychlostiach.”.

V § 40 odsek 4 znie:

-(4) Ak zZiadatel mieni poziadat manazéra infrasStruktiry o pridelenie kapacity
infrastruktury so zamerom vykonavat osobnu dopravu a zaroven je na tuto ¢ast Zelezni¢nej
infrastruktiry alebo na alternativnu trasu obmedzené pravo k pristupu k zZelezniénej
infrastruktire, alebo sa na nu vztahuje zmluva o sluzbach vo verejnom zaujme, upovedomi
otom manazéra infrasStruktiry a regulacny organ najneskér 18 mesiacov pred
nadobudnutim platnosti cestovného poriadku, ktorého sa Ziadost o pridelenie kapacity
infrastruktiury tyka. S cielom umoznit postudenie mozného hospodarskeho vplyvu na
existujuce zmluvy o dopravnych sluzbach vo verejnom zaujme, regulacny organ najneskor do
desiatich dni zabezpe¢i na celej navrhovanej vlakovej trase informovanie prisluSnych
regulacnych organov, ktoré informuju dotknutych objednavatelov dopravnych sluzieb
uzavierajucich zmluvy o dopravnych sluzbach vo verejnom zaujme, manazérov infrastruktury
a zeleznicné podniky, ktoré plnia zavizok z tychto zmluv.”.

V § 46 ods. 1 sa za slovo ,obdobi” vkladaju slova ,alebo useku dna“.
V § 46 ods. 2 sa za slovo ,siete” vkladaju slova ,,pre dané obdobie alebo dany tsek dna®.
V § 46 odsek 3 znie:

»(3) Ak uhrady za pouzZivanie Zelezni¢nej infrastruktury, ktoré zohladnuju nedostatok
kapacity, esSte neboli stanovené alebo ak sa koordinaciou nedosiahol uspokojivy vysledok
a zelezni¢na infrastruktura bola pre dané obdobie alebo dany usek dna vyhlasena za
pretazent, manazér infrastruktary uplatni pri pridelovani kapacity pri pretazenej
infrastruktire priority

a) na hlavnych zeleznicnych tratiach v tomto poradi:

1. dopravné sluzby vo verejnom zaujme realizované systémovym, alebo taktovym
rozlozenim tras,
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28.

29.

30.
31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

2. dohodnuté medzinarodné vlakové trasy pre osobnu dopravu realizované vo verejnom
zaujme,

ostatné dohodnuté medzinarodné vlakové trasy pre osobnui dopravu,

dohodnuté medzinarodné vlakové trasy pre nakladnu dopravu,

dopravné sluzby vo verejnom zaujme, na ktoré sa nevztahuje prvy a druhy bod,

ostatné dopravné sluzby medzinarodnej osobnej dopravy,

ostatné dopravné sluzby medzinarodnej nakladnej dopravy,

ostatné dopravné sluzby.

b) na vedlajsich Zelezni¢nych tratiach v tomto poradi:
dopravneé sluzby vo verejnom zaujme,

dopravné sluzby osobnej dopravy,

dopravné sluzby nakladnej dopravy,

Ll - e e R A

ostatné dopravné sluzby.“.
V § 46 sa vypusta odsek 4.
Doterajsie odseky 5 az 7 sa oznacuju ako odseky 4 az 6.

V8§46 ods. 6 sa za slovo ,zohladnit“ vkladaju slova ,pri rovnocennej priorite dvoch
a viacerych poziadaviek".

V § 50 ods. 3 sa na konci pripajaju tieto slova: ,a regula¢ny organ na zaklade jeho ziadosti“.
V 8§51 ods. 1 prvej vete sa za slova ,havarijny plan,“ vkladaju slova ,ktory si vzajomne
skoordinuju a“.

V § 51 ods. 1 sa na konci pripaja tato veta: ,Pri rieseni nudzovej situacie, ktora méze mat
vplyv na cezhraniénii dopravu, manazér infrastruktury spolupracuje s manazérmi
infrastruktiry, na ktorych sief a dopravu moézZze mat toto narusSenie vplyv na obnove
cezhranicnej dopravy.*©.

V § 52 sa odsek 3 dopliia pismenami e) az g), ktoré zneju:

»,€) organizovania zelezni¢nej dopravy,

f) planovania obnovy a udrzby Zelezni¢nej infrastruktury,

g) plnenia povinnosti podla § 34 ods. 5, ods. 6 pism. a) a d), odsekov 7 az 11 a 34a.".

V § 52 ods. 5 sa za slovo ,opravneny“ vkladaju slova ,do jedného mesiaca od prijatia staznosti
alebo podnetu*.

V §53 ods. 1 pism. b) sa na konci pripajaju tieto slova: ,a podrobnosti navrhu systému
uhrad podla § 57 ods. 1°.

V § 57 ods. 1 prvej vete sa na konci pripajaju tieto slova: ,a predlozit regulacnému organu
najmenej devat mesiacov pred jeho navrhovanou ti¢innostou®.

Doterajsi text § 61a sa oznacuje ako odsek 1 a doplfia sa odsekmi 2 a 3, ktoré zneju:

»(2) Manazér infrastruktary sa podiela na ¢innosti Europskej siete manazérov
infrastruktuary, ktorej cielom je najma rozvijanie Zelezni¢nej infrasStruktury, podporovanie
zavedenia jednotného europskeho zeleznicného priestoru, monitorovanie a meranie
vykonnosti a rieSenie cezhrani¢nych tizkych miest.

(3) Manazéri infrastruktiry, dotknuté Zelezni¢né podniky a Ziadatelia o pridelenie kapacity
zavedu v zaujme koordinovania svojej c¢innosti v oblasti udrzby a rozvoja kapacity
infrastruktiary, intermodality a interoperability, podmienok pristupu k Zelezni¢nej
infrastrukture, pouzivania a kvality sluzieb manazéra infrastruktury, cielov, ktoré su
obsahom zmluvy o prevadzkovani zelezni¢nej infrastruktiry a vykonavania podmienok
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38.

pouzivania siete primerané postupy. Koordinacia sa vykona aspon raz rocne. Postupy
koordinacie a prehlad cinnosti vykonanych v ramci koordinacie zverejni manazér
infrastruktury na svojom webovom sidle. Koordinacie podla prvej vety sa moze zucastnit aj
regulacny organ a v pripade potreby mozno prizvat aj zastupcov pouzivatelov sluzieb
a regionalnych a miestnych organov.®.

Stvrta ¢ast vratane nadpisu znie:

.STVRTA CAST
INTEROPERABILITA ZELEZNICNEHO SYSTEMU

§ 62
Zelezniény systém

(1) Zelezni¢ny systém je suhrn subsystémov uvedenych v prilohe €. 1. Zelezni¢ny systém
tvoria zeleznicné drahy na uzemi Slovenskej republiky a ich sucasti a registrované zeleznicné
vozidla vSetkych radov a typov, ktoré na nich jazdia.

(2) Zelezniénym systémom Eurépskej inie st prvky uvedené v prilohe ¢. 2.

(3) Systém transeurdopskych Zeleznic tvori systém transeuropskych konvencénych Zeleznic
a systém transeurdpskych vysokorychlostnych Zzeleznic v rozsahu uvedenom v osobitnom
predpise.:©)

(4) Transeuropsku siet Zelezni¢nej nakladnej dopravy tvoria urcené Zelezni¢né trate
a obchadzkové trate s tratovymi pristupmi k terminalom, vratane privadzacov a odvadzacov
v dizke do 50 km alebo najviac 20 % dlzky Zelezni¢nej trate, a k pristavom a z pristavov,
vratane privadzacov a odvadzacov, ak ide o termindly a pristavy, ktoré sluzia viac ako
jednému konecnému spotrebitelovi.

(5) Ustanovenia Stvrtej ¢asti sa nevztahuju na

a) siete elektrickovych drah a elektricky, ktoré sa pouzivaju na tychto sietach,

b) siete Specialnych drah funkéne oddelené od Zelezni¢nych trati a kolajové vozidla, ktoré sa
v tychto sietach pouzivaju,

¢) zeleznicné infrastruktury v sukromnom vlastnictve a Zelezni¢né vozidla, ktoré sa pouzivaju
len na tychto infrastruktirach a slizia pre ich vlastnikov na prevadzku nakladnej
dopravy,

d) Zelezni¢né infrastruktiury a Zelezni¢né vozidla urcené na miestne, historické alebo
turistické ucely.

(6) Na siete drah, Zelezni¢né infrastruktury a kolajové vozidla uvedené v odseku 5 sa
vztahuje prva cast.

§ 63
Subsystémy

(1) Subsystémami su Strukturalne subsystémy a funkéné subsystémy.

(2) Strukturalne subsystémy su pevné Strukturalne subsystémy a mobilné strukturalne
subsystémy. Pevné Strukturalne subsystémy tvori subsystém infrastruktura, subsystém
energia a subsystém trafové zariadenie riadenia-zabezpecenia a navestenia. Mobilné
Strukturalne subsystémy tvori subsystém vozidlové zariadenie riadenia-zabezpecenia
a navestenia a subsystém zelezni¢né kolajové vozidlo.
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(3) Funkéné subsystémy tvori subsystém prevadzka a riadenie dopravy, subsystém udrzba
a subsystém telematické aplikacie v osobnej a v nakladnej doprave.

(4) Uvedenim do prevadzky sa rozumeju ¢innosti, ktorymi sa subsystém uvadza do svojho
urceného prevadzkového stavu v zeleznicnom systéme.

(5) Uvedenim na trh sa rozumie prvé uvedenie komponentu interoperability (dalej len
~komponent®), subsystému alebo ZzZeleznicného vozidla pripraveného na prevadzku v jeho
konstrukénom prevadzkovom stave na trh.

(6) Konstrukénym prevadzkovym stavom sa rozumie bezna prevadzka a predvidatelna
prevadzka za mimoriadnych podmienok vratane opotrebovania, v rozsahu a za podmienok
pouzivania uvedenych v technickej dokumentacii a dokumentacii tdrzby.

§ 64
Interoperabilita

(1) Interoperabilitou sa na ucely tohto zakona rozumie schopnost Zeleznicného systému
umoznit bezpeény a neruSeny pohyb vlakov, ktoré dosahuju uroven vykonnosti poZadovanu
pre Zelezni¢ny systém.

(2) Zakladnymi parametrami, ktoré sa musia splnif, aby Zelezni¢ny systém splnal
poziadavky na dosiahnutie interoperability, sa rozumeja pravne, technické a prevadzkové
podmienky, ktoré su z hladiska interoperability rozhodujice a su uvedené v technickych
Specifikaciach interoperability (§ 65).

(3) Zakladné poziadavky su vsetky poziadavky uvedené v prilohe ¢. 3, ktoré musi splnat
zeleznicny systém, jeho subsystémy a komponenty vratane rozhrani; vztahuji sa na ich
projektovanie, vystavbu, uvadzanie na trh, uvadzanie do prevadzky, modernizaciu, obnovu,
prevadzku a udrzbu, ako aj na odbornu spédsobilost, zdravotnu sposobilost, psychicku
sposobilost a bezpecnostné podmienky os6b vykonavajucich pracovné cinnosti na drahe
a doprave na drahe.

(4) Komponentmi st prvky a skupiny prvkov, montazne podskupiny a tiplné montazne
celky zaclenené alebo urcené na zaclenenie do subsystému, od ktorych priamo alebo
nepriamo zavisi interoperabilita celého Zeleznicného systému. Komponentmi st hmotné
predmety, ako aj nehmotné predmety, najma softvér.

(5) Vyrobcom na ucely tohto zakona je fyzicka osoba alebo pravnicka osoba, ktora vyraba
komponenty, subsystémy alebo Zeleznicné vozidla alebo ich uvadza na trh pod svojim menom
alebo ochrannou znamkou.

(6) Splnomocnenym zastupcom na ucely tohto zakona je fyzicka osoba alebo pravnicka
osoba so sidlom v ¢lenskom State, ktora ma pisomné poverenie od vyrobcu alebo iného
subjektu konat v ich mene pri konkrétnych ulohach.

§ 65
Technické Specifikacie interoperability

(1) Technickou Specifikaciou interoperability je technicka Specifikacia vypracovana
Zeleznicnou agenturou Europskej unie (dalej len ,agentura®),'?) vydana Eurépskou komisiou
a uverejnena v Uradnom vestniku Eurépskej tinie. Technicka Specifikacia interoperability sa
vztahuje na konkrétny subsystém?’) alebo na ciastkovy subsystém s cielom splnit zakladné
poziadavky, a tym zabezpecit interoperabilitu Zelezni¢cného systému.
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(2) Ak technicka Specifikacia interoperability neobsahuje zakladné poziadavky na niektoré
casti subsystému alebo komponentu, pouziju sa eurépske Specifikacie alebo vnutrostatne

predpisy.

(3) Eurdpskou Specifikaciou je spoloéna technicka Specifikacia, eurépske technické
osvedceniez?) alebo slovenska technicka norma,?!) ktorou sa prebera pravne zavazny akt
Euré6pskej unie.

(4) Technickou Specifikaciou na ucely tohto zakona je dokument ustanovujuci technické
poziadavky, ktoré ma splnit komponent, subsystém, postup alebo sluzba.

§ 66
Uvadzanie komponentov na trh

(1) Na trh mozno na ucely pouzitia v Zeleznicnom systéme uvadzat len komponenty, ktoré
umoznuju dosiahnut interoperabilitu celého systému a st vsulade so zakladnymi
poziadavkami.

(2) Komponenty mozno v zeleznicnom systéme pouzivat len v urcenej oblasti pouzivania,
pricom sa musi zabezpecit urceny sposob ich inStalacie a udrzby. Moznost pouzit komponent
na iné ucely ako v Zelezni¢cnom systéme tymto nie je obmedzena.

(3) Ak dalej nie je ustanovené inak, do prevadzky zeleznicného systému mozno uviest
komponent s ES vyhlasenim o zhode komponentu alebo o jeho vhodnosti na pouzitie
v zelezniCnom systéme (dalej len ,ES vyhlasenie o zhode®). Komponent, ktory ma ES
vyhlasenie o zhode, sa povazuje za komponent, ktory splfa zakladné poziadavky.

(4) Ak komponent urceny na pouzitie v zeleznicnom systéme je v sulade s poziadavkami
podla odsekov 1 az 3, nemozno zakazat ani obmedzit jeho pouzitie v Zeleznicnom systéme, ani
branit jeho uvedeniu na trh najma vyzadovanim skusok, ktoré uz boli vykonané v ramci
postupu veduceho k vydaniu ES vyhlasenia o zhode.

(5) ES vyhlasenie o zhode musi byt datované a podpisané vyrobcom alebo jeho
splnomocnenym zastupcom so sidlom v ¢clenskom State.

§ 67
Postup posudzovania zhody

(1) Komponenty podliehaju postupu posudzovania zhody a vhodnosti na pouzitie podla
technickych Specifikacii interoperability a musia mat ES vyhlasenie o zhode. Ak z technickej
Specifikacie interoperability nevyplyva povinnost uplatnit postup posudzovania zhody, pouzije
sa postup posudzovania zhody podla osobitného predpisu.2?)

(2) Komponent splna zakladné poziadavky, ak vyhovuje parametrom, ktoré su uréené
v technickej Specifikacii interoperability alebo v eurépskych Specifikaciach vypracovanych
v sulade s tymito parametrami.

(3) Nahradné dielce mozno instalovat do subsystémov, ktoré su v ¢ase nadobudnutia
ucinnosti technickej Specifikacie interoperability uz uvedené do prevadzky, bez toho, aby sa
musel uskutoc¢nit postup posudzovania ich zhody alebo vhodnosti na pouzitie.
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§ 68
Postup vypracovania ES vyhlasenia o zhode

(1) Vyrobca alebo jeho splnomocneny zastupca so sidlom v ¢lenskom State musi pri
vypracovani ES vyhlasenia o zhode uplatiiovat postup uvedeny v prislusnych technickych
Specifikaciach interoperability. Postudenie zhody alebo vhodnosti komponentu na pouzitie
vykona notifikovana osoba na zaklade ziadosti vyrobcu alebo jeho splnomocneného zastupcu
so sidlom v ¢lenskom State.

(2) Ak sa na komponenty vztahuju aj iné predpisy upravujuce iné aspekty komponentu, ES
vyhlasenie o zhode musi obsahovat aj tdaj o tom, Ze komponent spliia aj poziadavky tychto
predpisov.

(3) Ak vyrobca alebo jeho splnomocneny zastupca so sidlom v ¢lenskom State nesplni
povinnost podla odsekov 1 a 2, musi ju splnit ten, kto uvedie komponent na trh, a to bez
ohladu na to, ¢i sam zostavuje komponent alebo ¢asti komponentu s roznym pévodom, alebo
vyrobi komponent len na vlastné pouzitie.

(4) Ak bezpecnostny organ zisti, ze ES vyhlasenie o zhode je vypracované nespravne, vyzve
vyrobcu, jeho splnomocneného zastupcu so sidlom v clenskom State alebo toho, kto uviedol
komponent na trh, aby odstranil nezhodu podla podmienok uréenych notifikovanou osobou.
Ak nezhoda pretrvava, bezpecnostny organ je povinny obmedzit alebo zakazat uvadzanie
komponentu na trh a zabezpecit stiahnutie komponentov z trhu.

§ 69
Komponenty, ktoré nespiiaji zikladné poziadavky

(1) Ak pri pouzivani urc¢enym sposobom vznikne podozrenie, Ze komponent, ktory ma ES
vyhlasenie o zhode, pravdepodobne nesplfia zdkladné poziadavky, bezpeénostny organ je
povinny obmedzit alebo zakazat uvadzanie komponentu na trh a jeho dalSie pouzZivanie
a zabezpecit jeho stiahnutie z trhu.

(2) O vykonanych opatreniach podla odseku 1 je bezpecnostny organ povinny ihned
informovat Euréopsku komisiu, agentiru a ostatné ¢lenské Staty s uvedenim dévodu tychto
opatreni, pricom uvedie, ¢i nezhoda komponentu je sposobena

a) nesplnenim zakladnych poziadaviek,

b) nespravnym uplatnovanim eurépskych Specifikacii, na ktoré sa ES vyhlasenie o zhode
odvolava, alebo

¢) nedostatkami v eurépskych Specifikaciach.

(3) Ak sa zisti, ze komponent podla odseku 1 nie je ani v sulade s ES vyhlasenim o zhode,
bezpecnostny organ je povinny okrem opatreni na ochranu trhu podla odseku 1 podniknut aj
opatrenia proti tomu, kto vypracoval ES vyhlasenie o zhode, najma pozadovat zmeny vo
vyrobe komponentu alebo vykonanie skuSky komponentu.zs) O vykonanych opatreniach
bezodkladne informuje Eurépsku komisiu a ostatné clenské Staty.

§70
Uvadzanie subsystémov na trh alebo do prevadzky

(1) Ak dalej nie je ustanovené inak, na trh alebo do prevadzky v Zelezni¢cnom systéme, ktory
je sucastou Zelezni¢ného systému Eurdpskej unie, mozno uviest len subsystém, ktorého
zhodu s technickymi Specifikaciami interoperability posudila notifikovana osoba postupom
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overovania podla prilohy ¢. 4 a ktorému vydala ES certifikat o overeni.

(2) Subsystém podla odseku 1 musi byt v zhode s technickou Specifikaciou interoperability
a vnutrostatnymi predpismi platnymi v case podania ziadosti o povolenie uvedenia na trh
alebo povolenie uvedenia do prevadzky nielen pri uvedeni na trh, pri uvedeni do prevadzky
alebo po modernizacii alebo obnove, ale trvalo pocas celej prevadzKky v Zeleznicnom systéme.

(3) Posudzovanie zhody so zakladnymi poziadavkami s odkazom na vnutrostatne predpisy
a v pripade potreby pouzitie prijatelnych prostriedkov preukazania zhody sa uplatnuja
vylucne v tychto pripadoch:

a) ak sa technické Specifikacie interoperability nevztahujua alebo v plnej miere nevztahuju na
urcité aspekty zodpovedajuce zakladnym poziadavkam vratane otvorenych bodov,

b) ak bolo oznamené neuplatniovanie technickych Specifikacii interoperability alebo ich ¢asti,

c) ak si Specificky pripad vyzaduje uplatnenie technickych predpisov, ktoré sa nenachadzaju
v prislusnej technickej Specifikacii interoperability,

d) v pripade vnutrostatnych predpisov pouzZitych na Specifikaciu existujucich systémov
vyluéne v zaujme posudenia technickej kompatibility Zelezni¢ného vozidla so zZelezni¢nou
trafou,

e) v pripade Zzeleznicnych trati a zelezni¢nych vozidiel, na ktoré sa technické Specifikacie
interoperability nevztahujua,

f) ak po nehode alebo prirodnej katastrofe podmienky rychlej obnovy Zelezni¢nej siete
hospodarsky alebo technicky neumoznuju ciastocné alebo uplné uplatnenie technickej
Specifikacie interoperability.

(4) Specifickym pripadom sa rozumie cast zelezniéného systému, ktora vyzaduje osobitné
trvalé alebo docasné ustanovenia v technickej Specifikacii interoperability v désledku
geografickych, topografickych alebo urbanistickych obmedzeni alebo obmedzeni, ktoré majua
vplyv na zlucitelnost so zeleznicnym systémom Eurépskej unie. Specifickym pripadom st
najma

a) zelezni¢né trate, ktoré su izolované od Zelezni¢ného systému,

b) Zelezni¢né trate s odliSnymi nakladacimi mierami, s inym rozchodom kolaji alebo s inou
osovou vzdialenostou kolaji,

c) zeleznicné vozidla urcené vyhradne na prevadzku na zelezni¢nych tratiach podla pismen a)
alebo b) alebo urcené na pouzivanie na miestne a historické ucely a

d) Zelezni¢né vozidla pochadzajiice z tretieho Statu alebo urcené pre treti Stat.

(5) Po odbornom postideni bezpecnostnym organom mozno uplatnit na subsystém vynimku
z uplatnovania jednej alebo viacerych technickych Specifikacii interoperability alebo ich ¢asti

a) pre navrhovany novy subsystém alebo jeho casti, pre existujuci subsystém pri jeho
modernizacii alebo obnove, alebo jeho ¢asti alebo pre projektovanie, vystavbu, uvedenie na
trh, uvedenie do prevadzky, modernizaciu, obnovu, prevadzku alebo udrzbu casti
Zeleznicného systému, ktory je v pokrocilom stadiu vyvoja alebo je predmetom zmluvy,
ktora sa plni v ¢ase uplatnovania technickej Specifikacie interoperability,

b) pre navrhovany novy subsystém alebo pre navrhovani modernizaciu alebo obnovu
existujuceho subsystému, ktory je izolovany od Zelezni¢ného systému morom alebo
oddeleny v dosledku zemepisnych podmienok od Zeleznicnej siete zvysku uzemia
Euroépskej unie,

c) pre navrhovanu modernizaciu, obnovu alebo rozsirenie existujuceho subsystému alebo
jeho casti, ak by uplatnenie technickej Specifikacie interoperability ohrozilo hospodarsku
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zivotaschopnost uplatnenia projektu alebo zlucitelnost so zelezni¢nym systémom
v suvislosti s nakladacou mierou, rozchodom kolaji, osovou vzdialenostou kolaji alebo
napatovou sustavou,

d) ak po nehode alebo prirodnej katastrofe podmienky rychlej obnovy Zeleznicnej siete
hospodarsky alebo technicky neumoznuju ciastocné alebo uplné uplatnenie technickej
Specifikacie interoperability; neuplatnovanie technickej Specifikacie interoperability sa
obmedzi na obdobie pred obnovenim Zelezni¢nej siete,

e) pre Zeleznicné vozidla prichadzajuce z tretieho Statu alebo prechadzajuce do tretieho Statu,
v ktorych je iny rozchod, ako je rozchod hlavnej Zelezni¢nej siete Eurépskej tnie.

(6) Projektom v pokroc¢ilom Stadiu vyvoja podla odseku 5 pism. a) sa rozumie projekt,
ktorého etapa planovania a vystavby je v takom Stadiu, v ktorom by zmena v technickych
Specifikaciach interoperability mohla ohrozit uskutocnenie projektu v planovanej podobe.
Neprijatelnost technickych Specifikacii musi byt riadne odévodnena.

(7) Uplatnenie vynimky podla odseku 5 je predmetom notifikacie Eurépskej komisii vratane
stiboru dokumentacie podla prilohy ¢. 5 a ak ide o vynimku podla odseku 5 pism. a), vratane
zoznamu projektov v pokrocilom stadiu vyvoja do jedného roka od nadobudnutia uc¢innosti
kazdej technickej S$pecifikacie interoperability, z ktorej sa uplatiiuje vynimka. Subor
dokumentacie a zoznam projektov vypracuje a poskytne navrhovatel uplatnenia vynimky.

(8) Ak sa uplatni vynimka podla odseku 5 pism. a) az c) alebo e), sucastou ziadosti
o uplatnenie vynimky su aj alternativne ustanovenia, ktoré sa budu uplatnovat namiesto
technickej Specifikacie interoperability. Kym Eurépska komisia nerozhodne o vynimke, moézu
sa bezodkladne uplatnovat alternativne ustanovenia podla prvej vety. Ak Eurépska komisia
nerozhodne o ziadosti o vynimku do Styroch mesiacov odo dna podania ziadosti
s dokumentaciou, vynimka sa povazuje za uznanu.

(9) Modernizaciou subsystému su také prace na zmene subsystému alebo jeho casti, ktoré
si vyziadaju zmenu v subore dokumentacie, ktora tvori prilohu ES vyhlasenia o overeni
a ktoré zlepsuju celkovy vykon subsystému.

(10) Obnovou subsystému su také prace na vymene subsystému alebo jeho casti, ktoré
nemenia celkovy vykon subsystému. Vymenou v ramci udrzby je nahrada komponentov
subsystému za komponenty s rovnakou funkciou avykonom vramci udrzbarskych
a opravarskych prac.

(11) Prijatelnym prostriedkom preukazania zhody na tucely tohto zakona su nezavislé
stanoviska vydané prislusnym spravnym organom v oblasti posudzovania zhody na ucel
vymedzenia sposobov plnenia vnutrostatnych predpisov.

§71
Postup povolovania uvedenia subsystému do prevadzky

(1) Postup povolovania uvedenia subsystému do prevadzky sa vztahuje na pevné
Strukturalne subsystémy zeleznicného systému.

(2) Do prevadzky moze bezpecnostny organ povolit uviest len pevné Strukturalne
subsystémy, ktoré si umiestnené alebo prevadzkované na tuzemi Slovenskej republiky
a ktoré su navrhnuté, skonStruované a instalované tak, aby vyhovovali zakladnym
poziadavkam tykajuicim sa tychto subsystémov pri ich integracii do Zelezni¢éného systému.

(3) Bezpecnostny organ zverejni na svojom webovom sidle poziadavky na ziskanie povolenia
na uvedenie pevnych Strukturalnych subsystémov do prevadzky a poziadavky na posudenie
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projektu obnovy alebo modernizacie pevnych Strukturalnych subsystémov vratane suboru
dokumentov, ktoré ma ziadatel prilozit k ziadosti.

(4) Ziadaterl predlozi ziadost o povolenie na uvedenie pevnych strukturalnych subsystémov
do prevadzky bezpecnostnému organu vratane suboru dokumentacie:

a) ES vyhlasenie o overeni podla § 73,

b) doklad o technickej kompatibilite subsystémov so systémom, do ktorého sa integruju,
urcenej na zaklade prislusnych technickych Specifikacii interoperability, vnutrostatnych
predpisov a narodnych registrov,

c) doklad o bezpecnej integracii subsystémov urcenej na zaklade prislusSnych technickych
Specifikacii interoperability, vnutrostatnych predpisov, narodnych registrov a spolo¢nych
bezpecnostnych metoéd podla § 82,

d) doklad o kladnom rozhodnuti agentary vydanom podla § 7la, ak ide o povolenie
subsystému tratové zariadenia riadenia-zabezpeCenia a navestenia, ktory zahifna
Eurépsky systém riadenia Zelezni¢nej dopravy,

e) doklad o sulade s vysledkom postupu uvedenom v osobitnom predpise,2s) ak doslo
k zmene navrhu Specifikacie ponuky alebo opisu navrhovanych technickych rieSeni, ku
ktorej doslo po vydani kladného rozhodnutia agentury podla pismena d).

(5) Ak ziadost na ziskanie povolenia pevnych Strukturalnych subsystémov na uvedenie do
prevadzky nie je uplna, bezpecnostny organ do jedného mesiaca od podania ziadosti vyzve
ziadatela na jej doplnenie. Lehotu na doplnenie ziadosti urc¢i bezpecnostny organ.

(6) Ak ide o obnovu alebo modernizaciu existujucich pevnych strukturalnych subsystémov,
Ziadatel poda ziadost bezpecnostnému organu, ktora obsahuje subor dokumentacie vratane
opisu projektu. Ak ziadost nie je uplna, bezpecnostny organ do jedného mesiaca od podania
Ziadosti vyzve ziadatela na jej doplnenie.

(7) Ak ide o obnovu a modernizaciu subsystému tratové zariadenia riadenia-zabezpecenia
a navestenia, ktory zahina Europsky systém riadenia Zeleznicnej dopravy bezpecnostny
organ v spolupraci s agenturou preskuma subor dokumentacie a rozhodne, ¢i je potrebné
nové povolenie na uvedenie subsystému do prevadzky, a to na zaklade tychto kritérii:

a) planované prace moézu negativne ovplyvnif celkova uroven bezpecnosti prislusného
subsystému,

b) nové povolenie na uvedenie subsystému do prevadzky vyzaduje prislusna technicka
Specifikacia interoperability,

c) nové povolenie na uvedenie subsystému do prevadzky vyZzaduju realizacné plany
vypracované ministerstvom,

d) hodnoty parametrov, na zaklade ktorych sa vydalo povolenie, sa zmenili.

(8) Bezpecnostny organ je povinny rozhodnut o povoleni na uvedenie pevnych
Strukturalnych subsystémov do prevadzky podla odsekov 2 az 7 do Styroch mesiacov od
dorucenia vsetkych pozadovanych podkladov a vSetkych dopliiujicich informacii.

(9) Ak subsystém nespliia podmienky na vydanie povolenia na uvedenie do prevadzky,
bezpecnostny organ vyda zamietavé rozhodnutie, ktoré riadne odovodni. Ziadatel moze do
jedného mesiaca od dorucenia pisomného vyhotovenia zamietavého rozhodnutia poziadat
bezpecnostny organ, aby svoje rozhodnutie preskumal v rozsahu doévodov, ktoré ziadatel
uvedie v ziadosti. Bezpecnostny organ je povinny do dvoch mesiacov odo dna podania ziadosti
preskumat svoje rozhodnutie v medziach uvedenych doévodov, ktoré potvrdi, alebo zamietne.
Ak bezpecnostny organ po preskiumani svojho rozhodnutia potvrdi svoje povodné
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rozhodnutie, ziadatel moze podat rozklad (§ 111 ods. 3) v lehote 15 dni odo dna dorucenia
oznamenia o potvrdeni rozhodnutia.

(10) Ziadatelom na tucely tohto ustanovenia je fyzicka osoba alebo pravnicka osoba, ktora
Ziada povolenie na uvedenie pevnych Strukturalnych subsystémov do prevadzky alebo
posudenie projektu obnovy a modernizacie pevnych Strukturalnych subsystémov, ktorou
moéze byt Zelezniény podnik, manazér infrastruktury, alebo ina osoba, ktora je vyrobcom,
dodavatelom, vlastnikom alebo drzitelom subsystému.

§ 71a
Europsky systém riadenia Zelezni¢nej dopravy

(1) Ziadatel poda ziadost o povolenie samostatnych projektov tykajucich sa subsystémov
tratové zariadenia riadenia-zabezpeCenia a navestenia, ktoré zahfnaju Eurdopsky systém
riadenia Zelezni¢nej dopravy alebo zdruZenych projektov, trati alebo siete agentire
prostrednictvom jednotného kontaktného miesta podla osobitného predpisuz) pred
uverejnenim vyzvy na predkladanie ponuk v ramci verejného obstaravania, ku ktorej pripoji
stibor dokumentacie:

a) navrh Specifikacie predmetu verejného obstaravania alebo opis navrhovanych technickych
rieSeni,

b) doklad o splnenych poziadavkach nevyhnutnych na technicki a prevadzkova
kompatibilitu subsystému so zeleznicnymi vozidlami urcenymi na prevadzku na sieti,

¢) doklad o sulade navrhovanych technickych rieSeni s prislusnou technickou Specifikaciou
interoperability,

d) stanovisko bezpec¢nostného organu, ak si ho agentara vyziada; bezpecnostny organ moze
vydat stanovisko aj Ziadatelovi, pred podanim ziadosti agenture,

e) vyhlasenie o overeni alebo certifikat o zhode, ak si ho agentura vyziada.

(2) Ziadatel bezodkladne informuje agenturu a bezpecnostny organ prostrednictvom
jednotného kontaktného miesta podla osobitného predpisu,?) ak doslo k zmene navrhu
Specifikacie ponuky alebo opisu navrhovanych technickych rieSeni po vydani povolenia podla
odseku 1.

(3) Ziadatelom na ucely tohto ustanovenia je fyzicka osoba alebo pravnicka osoba, ktora
Ziada agenturu o povolenie na navrhované technické rieSenia pre projekty subsystému
trafové zariadenia riadenia-zabezpecenia a navestenia, ktoré zahimnaju Eurépsky systém
riadenia zeleznicnej dopravy.

(4) Europsky systém riadenia Zzeleznicnej dopravy zahina zariadenie eurOpsky systém
riadenia vlakov a globalny systém pre mobilné komunikacie v Zelezni¢nej prevadzke.

§ 72
Volny pohyb subsystémov

(1) Ak Strukturalny subsystém splna zakladné poziadavky, bezpecnostny organ nemoze
zakazat, obmedzit ani branit jeho uvedeniu do prevadzky v Zeleznicnom systéme, uvedeniu
na trh, ani jeho prevadzkovanie.

(2) Na strukturalne subsystémy podla odseku 1 bezpecnostny organ nemoéze pozadovat
vykonanie kontrol, ak sa uz vykonali ako sucast postupu veduceho k ES vyhlaseniu
o overeni, alebo ak sa uz vykonali v inom ¢lenskom State na potvrdenie suladu s totoZnymi
poziadavkami za rovnakych prevadzkovych podmienok.
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(3) Strukturalne subsystémy, ktoré maju ES vyhlasenie o overeni s odkazom na technické
Specifikacie interoperability alebo vyhlasenie o overeni s odkazom na vnutrostatne predpisy,
sa povazuju za subsystémy splnajice zakladné poziadavky.

(4) Ak ide o Strukturalne subsystémy uvedené v § 70 ods. 3, ministerstvo v spolupraci
s bezpecnostnym organom vypracuje zoznam vnutrosStatnych predpisov pouzivanych pri
uplatnovani zakladnych poziadaviek pre kazdy subsystém a tento zoznam ministerstvo
oznami Eurdpskej komisii a agenture prostrednictvom informaénych technolégii podla
osobitného predpisu?+) a na jej ziadost poskytne aj uplné znenia technickych predpisov
a bezpecnostnych predpisov, ktoré sa vztahuju na zZeleznicny systém. Do zoznamu nezaradi
len tie technické predpisy a obmedzenia, ktoré maju vyluéne miestnu platnost. Tento zoznam
bezpecnostny organ upravi a ministerstvo opatovne oznami vzdy

a) po zmene predchadzajuceho zoznamu,
b) po uplatneni vynimky z technickych Specifikacii interoperability alebo

¢) po uverejneni prislusnej technickej Specifikacie interoperability, ak sa vnutrostatne
predpisy stali neucelnymi.

() Vnutrostatne predpisy uvedené v zozname podla odseku 4 ministerstvo a bezpecnostny
organ uverejni na svojom webovom sidle.

(6) Vnutrostatnymi predpismi sa na ucely tohto zakona rozumeju vsetky platné technické
predpisy a bezpecnostné predpisy bez ohladu na to, ktory opravneny organ ich vydal, a ktoré
obsahuju poziadavky na bezpecnost zeleznic alebo technické podmienky odliSné od
poziadaviek ustanovenych v pravne zavaznych aktoch Eurdpskej tinie alebo medzinarodnych
predpisoch, ktoré sa vztahuju na Zelezni¢né podniky, manazéra infrastruktury a tretie strany.

(7) Nové vnutrostatne predpisy moze ministerstvo v spolupraci s bezpecnostnym organom
stanovit, len ak

a) technicka Specifikacia interoperability nespliia v plnej miere zakladné poziadavky alebo

b) ide o preventivne opatrenie, najméa po nehode.

(8) Ministerstvo predlozi Eurdpskej komisii a agenture prostrednictvom informacénych
technologii podla osobitného predpisu+) odévodneny navrh novych vnutrostatnych predpisov
dva mesiace pred jeho planovanym uplatnovanim a rovnakym spésobom im oznami aj prijatie
nového vnutrostatneho predpisu.

(9) V pripade preventivnych opatreni podla odseku 7 pism. b) moéze ministerstvo
v spolupraci s bezpecnostnym organom bezodkladne prijat a uplatnovat nové vnutrostatne
predpisy. PredloZenie predpisu Eurépskej komisii a agenture prostrednictvom informaénych
technologii podla osobitného predpisu?+) sa v takomto pripade uskutocni bezodkladne.

(10) Oznamenie vnutrostatnych predpisov podla odsekov 4 a 8 nepodlieha postupu
notifikacie podla osobitného predpisu.2+)

§73
Postup ES overovania subsystémov

(1) Notifikovana osoba?) posudzuje zhodu subsystému postupom ES overovania podla
prilohy ¢.4 na ziadost obstaravatela subsystému, vyrobcu subsystému alebo jeho
splnomocneného zastupcu so sidlom v ¢lenskom State.

(2) Cinnost notifikovanej osoby zodpovednej za ES overovanie zacina v etape projektovania
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subsystému a zahfna celé obdobie vyrobného procesu az po etapu preberania alebo
kolaudacie subsystému pred uvedenim na trh alebo uvedenim do prevadzky. Zahina aj
overenie rozhrani subsystému vo vztahu k Zeleznicnému systému, do ktorého bude
integrovany na zaklade dostupnych udajov v technickej Specifikacii interoperability
avnarodnom registri zZelezni¢nej infrastruktury a v europskom registri povolenych typov
vozidiel, ktory vedie agentura.2)

(3) Obstaravatel subsystému, dodavatel subsystému, vyrobca alebo jeho splnomocneny
zastupca so sidlom v ¢lenskom State su povinni zostavit subor technickej dokumentacie,
ktory tvori prilohu ES vyhlasenia o overeni. Tato dokumentacia musi obsahovat udaje
o uzitkovych vlastnostiach a technickych charakteristikach subsystému, dokumenty
osvedcujuce zhodu komponentov, udaje tykajice sa podmienok a obmedzeni pouzivania
subsystému a pokyny tykajuce sa prevadzkovania, trvalého alebo beZného monitorovania,
nastavovania a udrzby subsystému.

(4) Notifikovana osoba méze vydat ES certifikat o ¢iastkovom overeni subsystému, ktory sa
vztahuje len na urcité etapy postupu overovania alebo len na urcité casti subsystému.
V takom pripade notifikovana osoba uplatni postup uvedeny v prilohe ¢. 4.

(5) Ak to umoznuju prislusné technické Specifikacie interoperability, notifikovana osoba
moze vydat ES certifikat o overeni na sériu subsystémov alebo len na urcité casti tychto
subsystémov.

(6) Obstaravatel subsystému, dodavatel subsystému, vyrobca alebo jeho splnomocneny
zastupca so sidlom v ¢lenskom State posudi potrebu vydania nového ES vyhlasenia o overeni,
ak ide o obnovu alebo modernizaciu subsystému, ktory vedie k zmene suboru technickej
dokumentacie a ma vplyv na platnost uz vykonanych postupov overovania.

(7) ES vyhlasenie o overeni subsystému je vyhlasenie vypracované ziadatelom, v ktorom na
vlastnu zodpovednost vyhlasuje, Ze subsystém, ktory bol podrobeny postupom overovania
podla tohto zakona, spliia poziadavky pravne zaviznych aktov Eurépskej tinie a prislusnych
vnutrostatnych predpisov. ES vyhlasenie o overeni a sprievodné dokumenty musia byt
datované a podpisané.

(8) Obstaravatelom subsystému podla odsekov 1 a6 je osoba, ktora si objedna
naprojektovanie, vystavbu, modernizaciu alebo obnovu subsystému. Touto osobou moze byt
zeleznicny podnik, manazér infrastruktary, drzitel Zeleznicnych vozidiel alebo drzitel
koncesie, ktory zodpoveda za uskutocnenie projektu.

§74
Dodatocné skusky

(1) Ak sa pouzivanim zisti, Ze Strukturalny subsystém, ktory ma ES vyhlasenie o overeni,
ku ktorému je pripojeny subor technickej dokumentacie, nie je v sulade s tymto zakonom
a najma, Ze nesplna zakladné poziadavky podla prilohy &. 3, bezpeénostny organ moéze
poziadat toho, kto vydal ES vyhlasenie o overeni, aby vykonal dodato¢né skusky
Strukturalneho subsystému. O tom informuje Eurépsku komisiu a uvedie rozsah
pozadovanych dodatocnych skuiSok a dovody, pre ktoré ich ziada.

(2) Bezpecnostny organ v ziadosti podla odseku 1 musi uviest, ¢i nezhoda Strukturalneho
subsystému vyplyva z nesplnenia zakladnych poziadaviek, z nedostatocnosti technickej
Specifikacie interoperability alebo z jej nespravneho uplatnenia.
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§ 75
Uvadzanie mobilnych subsystémov na trh

Mobilné subsystémy sa uvadzaju na trh, len ak st naprojektované, vyrobené a instalované
tak, aby splnali zakladné poziadavky. Predlozenie prislusného ES vyhlasenia o overeni
zabezpeci ziadatel.

Zelezniéné vozidla

§ 76
Povolovanie uvedenia Zelezni¢nych vozidiel na trh

(1) Na uvedenie Zeleznicného vozidla na trh v Zeleznicnom systéme je potrebné
povolenie agentury podla odseku 5 alebo povolenie bezpec¢nostného organu podla
odseku 10.

(2) Ziadost o povolenie na uvedenie zeleznicného vozidla na trh sa podava
prostrednictvom jednotného kontaktného miesta podla osobitného predpisu.2)

(3) V ziadosti o povolenie na uvedenie Zelezni¢ného vozidla na trh sa uvedie siet, na
ktorej sa ma zeleznic¢né vozidlo pouzivat, a pripoja sa tieto doklady:

a) subor dokumentacie o zeleznicnom vozidle alebo type Zeleznicného vozidla,

b) doklad o uvedeni subsystému vozidlové zariadenie riadenia-zabezpecenia
a navestenia na trh, ak je sucastou Zelezni¢ného vozidla podla § 75 na zaklade ES
vyhlasenia o overeni,

c) doklad o technickej kompatibilite mobilnych subsystémov podla pismena b) so
Zeleznicnym  vozidlom  urcenej podla prislusnej technickej Specifikacie
interoperability, vnutrostatnych predpisov a narodnych registrov,

d) doklad o bezpecnej integracii mobilnych subsystémov podla pismena b) do
Zelezni¢ného vozidla urcenej podla prislusnej technickej Specifikacie interoperability,
v nutnom pripade podla vnutrostatnych predpisov a spolocnej bezpecnostnej metody
podla § 82,

e) doklad o technickej kompatibilite Zeleznicného vozidla so siefou, na ktorej sa ma
Zeleznicné vozidlo pouzivat, ktora sa urcila na zaklade prislusnej technickej
Specifikacie interoperability, v nutnom pripade podla vnutrostatnych predpisov,
registra infrastruktury a spolo¢nej bezpecnostnej metédy tykajucej sa posudzovania
rizika podla § 82.

(4) Bezpecnostny organ moze vydat docasné povolenie na uvedenie Zzeleznicného
vozidla na trh na vykonanie skiiSobnej prevadzky Zelezni¢cného vozidla na sieti na tucel
ziskania dokladu podla odseku 3 pism. c) ae). Manazér infrastruktiry v spolupraci
s bezpec¢nostnym organom umozni vykonat skusobnu prevadzku do troch mesiacov od
dorucenia ziadosti o vykonanie skuSobnej prevadzky.

(5) Agentura vyda povolenie na uvedenie Zeleznicného vozidla na trh, ktoré sa ma
pouzivat na sieti na tizemi Slovenskej republiky alebo na sieti vo viacerych ¢lenskych
Statoch.

(6) Agentura pri vydani povolenia na uvedenie Zeleznicného vozidla na trh podla
odseku 5

a) posudi doklady podla odseku 3 pism. c¢) az e) podla technickej Specifikacie
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interoperability,

b) postupi doklady podla odseku 3 bezpecnostnému organu na posudenie a overenie, ak
sief, na ktorej sa ma zelezni¢né vozidlo pouzivat, je na tizemi Slovenskej republiky.

(7) Ak agentura nesuhlasi so zamietavym stanoviskom bezpec¢nostného organu podla
odseku 6 pism. b), poziada bezpecnostny organ o opatovné posudenie dokladov, pricom
uvedie dovody svojho nestihlasu. Bezpecnostny organ do jedného mesiaca od dorucenia
Ziadosti agentury o opatovné posudenie dokladov, bud svoje stanovisko potvrdi, zmeni
alebo postupi posudenie dokladov na rozhodnutie odvolacej rade podla osobitného
predpisu.z) Ak bezpecnostny organ svoje stanovisko potvrdi alebo zmeni, agentura
priime konecné rozhodnutie. Ak odvolacia rada potvrdi zamietavé stanovisko
bezpecnostného organu, agentura vyda povolenie na uvedenie Zeleznicného vozidla na
trh len na tie siete, na ktoré sa zamietavé stanovisko nevztahuje.

(8) Ak agentura nesuhlasi s kladnym stanoviskom bezpecnostného organu podla
odseku 6 pism. b), poziada bezpecnostny organ o opatovné posudenie dokladov, pricom
uvedie dévody svojho nestihlasu. Bezpeénostny organ do jedného mesiaca od dorucenia
Ziadosti agentury o opatovné posudenie dokladov, bud svoje stanovisko potvrdi alebo
zmeni. Po vydani stanoviska bezpecnostnym organom, agentura prijme konecné
rozhodnutie.

(9) Agentura alebo bezpecnostny organ v ramci postidenia podla odseku 6 moézu
pozadovat vykonanie skuSobnej prevadzky. Na vykonanie skuiSobnej prevadzky sa
vztahuje odsek 4.

(10) Bezpecnostny organ vyda povolenie na uvedenie zeleznicného vozidla na trh,
ktoré sa ma pouzivat len na sieti na tizemi Slovenskej republiky.

(11) Bezpecnostny organ pri vydani povolenia na uvedenie Zeleznicného vozidla na trh
podla odseku 10 posudi subor dokumentacie a doklady podla odseku 3.

(12) Ak ziadost na ziskanie povolenia na uvedenie Zeleznicného vozidla na trh podla
odseku 5 alebo odseku 10 nie je Uiplna, agentura alebo bezpecnostny organ do jedného
mesiaca od podania ziadosti vyzva Ziadatela na jej doplnenie.

(13) Agentuira alebo bezpecnostny organ su povinni rozhodnuit o povoleni na uvedenie
zeleznicného vozidla na trh podla odseku 5 alebo odseku 10 do Styroch mesiacov od
podania alebo doplnenia zZiadosti.

(14) Povolenie na uvedenie Zeleznicného vozidla na trh obsahuje
a) siet, na ktorej sa ma zelezni¢né vozidlo pouzivat,

b) hodnoty parametrov uvedené v prislusnej technickej Specifikacii interoperability
a vnutrostatnych predpisoch potrebné z hladiska kontroly technickej kompatibility
medzi Zelezni¢nym vozidlom a siefou, na ktorej sa ma zelezni¢né vozidlo pouzivat,

c) sulad Zelezniéného vozidla s prislusnou technickou Specifikaciou interoperability
a vnutrostatnymi predpismi tykajuci sa parametrov uvedenych v pismene b),

d) podmienky pouzivania Zeleznicného vozidla a obmedzenia jeho pouzivania
v prevadzke.

(15) Povolenie na uvedenie Zelezni¢ného vozidla na trh je platné do najblizSej stanice
iného clenského Statu s rovnakym rozchodom kolaji a charakteristikou siete, aj bez
rozsirenia povolenia na uvedenie Zelezni¢ného vozidla do prevadzky, o siete, na ktorych
sa ma zeleznicné vozidlo prevadzkovat v inom clenskom State, ak sa na tom prislusné
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bezpecnostné organy clenskych statov dohodnu.

(16) Rozhodnutie o zamietnuti povolenia na uvedenie Zeleznicného vozidla na trh musi
byt riadne odévodnené. Ziadatel moze do jedného mesiaca od dorucenia pisomného
vyhotovenia rozhodnutia poziadat agentiru alebo bezpecnostny organ, aby svoje
rozhodnutie preskumal v rozsahu doévodov, ktoré Ziadatel uvedie v Ziadosti. Agentura
alebo bezpecnostny organ st povinni do dvoch mesiacov odo dna podania ziadosti
preskuiimat svoje rozhodnutie v medziach uvedenych dévodov a bud ho potvrdi, alebo
zmeni. Ak agentura po preskumani svojho rozhodnutia potvrdi svoje rozhodnutie,
Ziadatel mo6ze podat odvolanie na odvolaciu radu podla osobitného predpisu.zs:) Ak
bezpecnostny organ po preskiimani svojho rozhodnutia potvrdi svoje rozhodnutie,
ziadatel moze podat rozklad (§ 111 ods. 3) v lehote 15 dni odo dna dorucenia oznamenia
o potvrdeni rozhodnutia.

(17) Ak bola uplatnena vynimka podla § 70 ods. 5, agentura alebo bezpecnostny
organ vyda povolenie na uvedenie Zeleznicného vozidla na trh len po uplatneni postupu
podla § 76.

(18) Ak ide o obnovu alebo modernizaciu existujucich zZeleznicnych vozidiel, ktoré uz
maju platné povolenie na uvedenie Zeleznicného vozidla na trh, je potrebné nové
povolenie na uvedenie Zelezni¢ného vozidla na trh len ak

a) boli vykonané zmeny hodnoét parametrov podla odseku 14 pism. b), ktoré su
v rozsahu parametrov uvedenych v prislusnej technickej Specifikacii interoperability,

b) planované prace mozu negativne ovplyvnit celkovi troven bezpecnosti Zeleznicného
vozidla alebo

c) to vyzaduje prislusna technicka Specifikacia interoperability.

(19) Ak sa povolenie na uvedenie Zeleznicného vozidla na trh ma rozsirit o dalSie siete,
na ktorych sa ma prevadzkovat Zeleznicné vozidlo, Ziadost o udelenie povolenia na
uvedenie Zeleznicného vozidla na trh sa doplni o doklady podla odseku 3, ktoré sa
tykaju casti siete, na ktorej sa ma prevadzkovat Zelezni¢né vozidlo. Agentura alebo
bezpecnostny organ v zavislosti od siete, na ktorej sa ma prevadzkovatl zeleznicné
vozidlo v sullade s odsekom 5 alebo odsekom 10, vyda nové povolenie na uvedenie
Zelezni¢ného vozidla na trh.

(20) Povolovanie Zzeleznicnych vozidiel podla tohto ustanovenia sa nevztahuje na
nakladné vozne a osobné vozne pouzivané spolocne s tretimi Statmi, ktorych rozchod
kolaji je iny, ako je rozchod kolaji hlavnej zeleznicnej siete v Europskej tinii, ktoré majua
povolenie na uvedenie zeleznicného vozidla na trh vydané v sulade s inym postupom
vydavania povoleni pre Zelezni¢né vozidla a na rusne a hnacie jednotky prichadzajtce
z tretich Statov, prevadzkované v Zelezni¢nom systéme po najblizSiu stanicu v blizkosti
hranic. Podmienky vydavania povolenia na uvedenie zeleznicnych vozidiel podla prvej
vety zverejni schvalovaci organ na svojom webovom sidle a oznami ich Euréopskej
komisii. Zelezniény podnik zabezpeci zhodu tychto zelezniénych vozidiel so zakladnymi
poziadavkami podla § 84.

§ 76a
Kontrola zelezni¢nych vozidiel pred ich pouzitim

(1) Zeleznicné vozidlo pred jeho pouzitim v prevadzke podlieha kontrole, ktoru
vykonava Zelezni¢ny podnik. Predmetom kontroly je najma

a) povolenie na uvedenie Zeleznicného vozidla na trh podla § 76 a registracia
v narodnom registri zelezni¢nych vozidiel podla § 80,
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b) kompatibilita Zelezni¢ného vozidla so Zelezni¢nou tratou na zaklade udajov v registri
infrastruktuary, prislusnych technickych S$pecifikacii interoperability; ak register
infrastruktury tieto udaje neobsahuje, na zaklade informacii od manazéra
infrastruktury, ktoré poskytne bezplatne a v primeranej lehote,

c) riadne zaradenie Zelezni¢ného vozidla do supravy vlaku, v ktorej sa ma prevadzkovat
s ohladom na systém riadenia bezpecnosti podla § 84 a osobitného predpisu.2")

(2) Na tucely kontroly podla odseku 1 Zeleznicny podnik v spolupraci s manazérom
infrastruktiry moéze vykonat skuSobnu prevadzku v lehote do troch mesiacov od
dorucenia ziadosti ziadatela. O vykonanej kontrole podla odseku 1 vypracuje Zeleznicny
podnik protokol.

§77
Udrzba Zelezniénych vozidiel

(1) Zeleznicnému vozidlu sa pred jeho pouzitim uréi osoba zodpovedna za udrzbu
Zelezni¢ného vozidla; ta sa uvedie v narodnom registri Zelezni¢nych vozidiel.

(2) Osoba zodpovedna za udrzbu Zelezni¢ného vozidla je zodpovedna za bezpecnost
zeleznicného vozidla v prevadzkovom stave. Na tento ucel zavedie systém udrzby,
prostrednictvom ktorého

a) zabezpeci, aby sa udrzba zZelezni¢ného vozidla vykonavala v stilade s dokumentaciou
udrzby Zzeleznicného vozidla a s poziadavkami podla predpisov o udrzbe a podla
technickych Specifikacii interoperability,

b) uplatni metédy nevyhnutné na posudzovanie rizik, ktoré sa zaviedli v spoloénych
bezpecnostnych metédach podla § 82,

c) zmluvne zabezpeci, aby jeho dodavatelia vykonavali opatrenia na riadenie rizik
uplatnovanim spolo¢nych bezpec¢nostnych metod pre monitorovanie metédy dohladu,
ktoré uplatnuje bezpecCnostny organ a metédy monitorovania, ktoré uplatnuju
Zelezni¢né podniky, manazéri infrastruktury a osoby zodpovedné za udrzbu; zmluva
sa spristupni agentiire a bezpecnostnému organu na poziadanie,

d) zaistuje vysledovateInost ¢innosti udrzby.

(3) Systém udrzby pozostava z funkcie

a) riadenia, ktorou kontroluji a koordinuju ¢innosti udrzby podla odseku 2 pism. b) az
d) a zaistuje bezpecnost Zeleznicného vozidla v Zeleznicnom systéme,

b) rozvoja udrzby, ktorou sa spravuje dokumentacia udrzby vratane riadenia jej obsahu
na zaklade konstrukénych a prevadzkovych uidajov, vykonnosti a predchadzajucich
skusenosti,

c) riadenia udrzby vozidlového parku, ktorou sa riadi presun zeleznicného vozidla na
udrzbu a jeho vratenie do prevadzky po vykonani udrzby,

d) poskytovania udrzby, ktorou sa poskytuje technicka udrzba Zzelezni¢cného vozidla
alebo jeho dielov vratane dokumentacie o vrateni do prevadzky.

(4) Osoba zodpovedna za udrzbu Zelezni¢ného vozidla vykonava funkciu podla odseku
3 pism. a) sama. Ak osoba zodpovedna za udrzbu zeleznicného vozidla nevykonava
funkcie podla odseku 3 pism. b) az d) sama, pouzije zmluvné udrzbarske dielne. Osoba
zodpovedna za udrzbu Zelezni¢ného vozidla zabezpeci, aby vsetky funkcie podla odseku
3 splnali kritéria posudzovania uvedené v prilohe ¢&. 11a.
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(5) Poverena pravnicka osoba vyda osvedcenie na udrzbu nakladnych Zelezni¢nych
voznov a inych zeleznicnych vozidiel podla osobitného predpisu platné vo vsetkych
clenskych Statoch osobe zodpovednej za udrzbu Zeleznicného vozidla v sulade s tymito
podmienkami:

a) proces akreditacie a uznavania postupu certifikacie je zalozeny na Kkritériach
nezavislosti, odbornej sposobilosti a nestrannosti,

b) systém certifikacie preukaze, Ze osoba zodpovedna za udrzbu Zelezni¢ného vozidla ma
systém udrzby na zaistenie bezpecného prevadzkového stavu zeleznicnych vozidiel, za
ktorych udrzbu je zodpovedna,

c) certifikaciou sa posudi, ¢i osoba zodpovedna za tudrzbu splfia kritéria podla prilohy
¢. 11a a¢i ich uplatiuje; certifikacia zahima aj dohlad nad trvalym suladom
s poziadavkami a kritériami po udeleni osvedcenia,

d) certifikaciou udrzbarskych dielni sa posudi, ¢i dielfia splfia kritéria podla prilohy
¢. 11a.

(6) Ak cinnost osoby zodpovednej za tidrzbu zZelezni¢ného vozidla vykonava Zelezni¢ny
podnik alebo manazér infrastruktury, bezpecnostny organ v ramci postupu vydavania
bezpecnostného povolenia alebo bezpecnostného osvedéenia vykona kontrolu
podmienok podla odseku 5.

(7) Urcit osobu zodpovednu za udrzbu Zzelezni¢ného vozidla nie je potrebné, ak
agentuara alebo bezpecnostny organ uplatni vynimku pri registracii alebo
v bezpe¢nostnom povoleni alebo v bezpecnostnom osvedceni. Taku vynimku moéze
uplatnit, ak ide o

a) zeleznicéné vozidlo
1. registrované v tretom State a udrziavané v sulade s predpismi tohto Statu,

2. pouzivané na zelezni¢nych sietach s odliSnym rozchodom kolaji, neZ je rozchod
hlavnej zeleznicnej siete Europskej unie, ak sa udrzba zabezpecuje podla
medzinarodnych dohéd s tretimi Statmi,

3. prepravujuce vojensky material,

b) nakladné Zeleznicné vozidlo a osobné Zeleznicné vozidlo, ktoré sa pouzZiva spolu

s tretimi Statmi, s odliSnym rozchodom kolaji, nez je rozchod hlavnej zelezni¢nej siete

Eurodpskej tinie alebo

c) Specialnu prepravu vyzadujucu jednorazové povolenie bezpecnostného organu pred
uskutocnenim prepravy.

(8) Vynimka podla odseku 7 pism. a) tretiecho bodu a pism. c) plati najviac pat rokov.

§78
Povolenie typu Zelezniéného vozidla

(1) Agentura alebo bezpecnostny organ mozu v pripade potreby v stlade s postupom
v § 76 udelit povolenie typu zeleznicného vozidla. Ak agentiira alebo bezpecnostny organ
udeli povolenie na uvedenie Zeleznicného vozidla na trh, na zZiadost Ziadatela udeli aj
povolenie typu Zelezni¢ného vozidla na siet, na ktorej sa ma Zelezni¢né vozidlo pouzivaf.
Ziadost o udelenie povolenia typu Zzelezniéného vozidla sa podava prostrednictvom
jednotného kontaktného miesta podla osobitného predpisu.24)

(2) Zeleznicnému vozidlu, ktoré je zhodné s typom, ktorému uz agentura alebo
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bezpecnostny organ udelil povolenie typu Zzeleznicného vozidla, udeli povolenie na
uvedenie Zeleznicného vozidla na trh na zaklade predlozenia vyhlasenia o zhode
s povolenym typom Zelezni¢ného vozidla bez dalsich kontrol. Zhodu Zelezni¢ného vozidla
s povolenym typom zeleznicného vozidla vyhlasuje vyrobca alebo jeho splnomocneny
zastupca so sidlom v clenskom State a ak ide o zeleznicné vozidlo z tretieho Statu, jeho
dovozca.

(3) Vyhlasenie o zhode s povolenym typom Zelezni¢ného vozidla sa vykona v sulade
a) s postupmi overovania prislusnych technickych Specifikacii interoperability,

b) s postupmi posudzovania zhody vymedzenymi v moduloch B a D, B a F alebo H1
podla osobitného predpisuz) v pripade neuplatnovania technickych Specifikacii
interoperability.

(4) Ak sa zmenili prislusné technické Specifikacie interoperability alebo vnutrostatne
predpisy, na zaklade ktorych bol povoleny typ zeleznicného vozidla, agentura alebo
bezpecnostny organ urci, ¢i povolenie typu ZzZelezni¢ného vozidla zostane v platnosti,
alebo je potrebné nové povolenie typu Zelezni¢ného vozidla. Ak urci, Ze je potrebné nové
povolenie typu zeleznicného vozidla, predmetom kontroly su len kritéria vyplyvajuce zo
zmenenych predpisov. Obnovenie povolenia typu zZeleznicného vozidla nema vplyv na
povolenia, ktoré sa zeleznicnym vozidlam uz udelili na zaklade predchadzajuacich
povolenych typov zZelezni¢ného vozidla.

(5) Povolenia typov zeleznicnych vozidiel sa registrujui v Eurépskom registri
povolenych typov Zelezni¢ného vozidla.

(6) Typom zeleznicného vozidla je typ Zeleznicného vozidla urceny zakladnymi
konstrukénymi charakteristikami zeleznicného vozidla, ako st uvedené v povoleni typu
Zeleznicného vozidla alebo povoleni o preskiimani konstrukéného navrhu opisanych
v prislusnom module overovania. Sériou je skupina identickych Zzelezni¢nych vozidiel
jedného konstrukéného typu.

§ 78a

Nesulad Zeleznicného vozidla a typu zelezniéného vozidla so zakladnymi
poziadavkami

(1) Ak bezpecnostny organ zisti, Ze zeleznicné vozidlo, ktoré ma povolenie na uvedenie
Zelezni¢ného vozidla na trh podla § 76 ods. 5 alebo 10 a § 78, nesplna zakladné
poziadavky, poziada Zelezni¢ny podnik, ktory Zeleznicné vozidlo pouziva, aby vykonal
napravné opatrenia na zosuladenie zelezni¢ného vozidla so zakladnymi poziadavkami.
Bezpecnostny organ informuje o tejto skuto¢nosti agentiuru a prislusné bezpecnostné
organy inych clenskych Statov, vratane bezpecnostného organu clenského Statu, na
uzemi ktorého sa Ziadost o udelenie Zelezniéného vozidla na uvedenie na trh eSte len
posudzuje.

(2) Ak Zelezni¢ny podnik zisti, Ze Zelezniéné vozidlo, ktoré pouziva, nesplina zakladné
poziadavky, vykona napravné opatrenia na zosuladenie zeleznicného vozidla so
zakladnymi poziadavkami.

(3) Zeleznicny podnik informuje agenturu a prislusny bezpecnostny organ
o vykonanych napravnych opatreniach podla odseku 2 a o skutocnosti, Ze Zelezni¢né
vozidlo nesplinalo zakladné poziadavky uz v éase, ked povolenie na uvedenie
Zelezni¢ného vozidla na trh bolo vydané.

(4) Ak sa napravnymi opatreniami podla odsekov 1 a2 nezabezpeci sulad
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Zeleznicného vozidla so zakladnymi poziadavkami a hrozi zavazné bezpecnostné riziko,
prislusny bezpecnostny organ uplatni bezpecnostné opatrenia v sulade s § 86. Zaroven
mozZe bezpecnostny organ alebo agentura pozastavit platnost povolenia na uvedenie
Zelezni¢ného vozidla na trh, alebo platnost povolenia typu Zelezni¢ného vozidla. V takom
pripade sa na rozhodnutie bezpecnostného organu alebo agentury vztahuje postup
podla § 76 ods. 7.

(5) Ak sa preukaze, ze Zeleznicné vozidlo nesplnalo zakladné poziadavky v Gase
vydania povolenia na uvedenie Zeleznicného vozidla na trh alebo povolenia typu
Zelezni¢ného vozidla, agentura alebo bezpecnostny organ méze povolenia zrusit, alebo
zmenit. Rozhodnutie o zruSeni alebo zmene povolenia na uvedenie Zelezni¢cného vozidla
na trh alebo povolenia typu ZzZelezni¢ného vozidla sa musi riadne odovodnit. Drzitel
povolenia mézZe do jedného mesiaca od dorucenia pisomného vyhotovenia rozhodnutia
poziadat agentiru alebo bezpecnostny organ, aby svoje rozhodnutie preskumal
v rozsahu dovodov, ktoré drzitel uvedie v ziadosti. Agentura a bezpecnostny organ su
povinné do jedného mesiaca odo dna podania ziadosti preskumat svoje rozhodnutie
v medziach uvedenych ddévodov a bud ho potvrdia, alebo zruSia. Ak sa agentura
a bezpecnostny organ nezhodnu na zruseni alebo pozastaveni povolenia, uplatnuje sa
postup podla § 76 ods. 7. Ak po uplatneni postupu podla § 76 ods. 7 zostava povolenie
v platnosti, bezpecnostné opatrenia bezpecnostného organu podla odseku 4 sa dalej
neuplatnujua.

(6) Ak agentura po preskumani svojho rozhodnutia potvrdi svoje rozhodnutie, ziadatel
moze podat odvolanie na odvolaciu radu podla osobitného predpisu.z:) Ak bezpecnostny
organ po preskumani svojho rozhodnutia potvrdi svoje rozhodnutie, Ziadatel moéze podat
rozklad (§ 111 ods. 3) v lehote 15 dni odo dna dorucenia rozhodnutia.

(7) Agentura oznami zrusenie alebo zmenu povolenia na uvedenie Zeleznicného vozidla
na trh alebo povolenia typu zZelezni¢ného vozidla bezpecnostnému organu, s uvedenim
dévodu zrusSenia. BezpecCnostny organ oznami zruSenie alebo zmenu povolenia na
uvedenie zeleznicného vozidla na trh alebo povolenia typu zelezni¢ného vozidla agenture
s uvedenim dovodu zruSenia.

(8) ZrusSenie povolenia na uvedenie zeleznicného vozidla na trh sa registruje
v narodnom registri zZeleznicnych vozidiel. ZruSenie povolenia typu Zelezni¢ného vozidla
sa registruje v Euré6pskom registri povolenych typov Zelezni¢nych vozidiel a oznamuje sa
zeleznicnému podniku, ktory ak zisti, Ze Zelezni¢né vozidla nesplnaju zakladné
poziadavky, uplatni postup podla § 78a.

(9) Zelezni¢né vozidlo, ktorému sa zrusilo povolenie na uvedenie na trh, sa dalej
nesmie pouzivat a povolenie sa nesmie rozsirit o dalsie siete, na ktorych sa ma pouzivat.
Ak sa zrusilo povolenie typu Zelezni¢ného vozidla, Zeleznicné vozidla skonstruované na
jeho zaklade sa nesmu dalej uvadzat na trh. Ak tieto Zelezni¢né vozidla uz boli uvedené
na trh, musia sa z prevadzky stiahnut. Drzitel takychto Zelezni¢nych vozidiel moéze
opdtovne poziadat o povolenie na uvedenie na trh v sulade s § 76 a povolenie typu
zelezniéného vozidla v sulade s § 78.

(10) Ak zelezniéné vozidlo nesplfia zakladné poziadavky podla odsekov 1 a 2 na ¢ast
siete, na ktorej sa ma zeleznicné vozidlo pouzivat, a nesplnenie zakladnych poziadaviek
uz existovalo v case vydania povolenia na uvedenie Zzeleznicného vozidla na trh,
z povolenia sa vypustia siete, na ktorych Zelezni¢cné vozidlo nesplna zakladné
poziadavky.
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§79
Systém cislovania Zeleznicnych vozidiel

(1) Kazdé zelezni¢né vozidlo uvedené do prevadzky v ktoromkolvek Zelezni¢nom
systéme v Europskej unii je oznacené europskym evidencnym cislom, ktoré sa mu
prideluje pri prvom udeleni povolenia na uvedenie na trh. Podrobnosti o europskom
evidenénom ¢isle upravuje technicka specifikacia interoperability.

(2) Oznacit zeleznicné vozidlo europskym evidenc¢nym cislom je povinny prvy ziadatel
0 povolenie.

(3) Ak ide o zeleznicné vozidlo, ktoré sa prevadzkuje alebo sa ma prevadzkoval na
vlakovej trase z alebo do tretieho Statu, v ktorom je rozchod kolaji iny, ako je rozchod
kolaji hlavnej Zelezni¢nej siete v Eurépskej unii, bezpe¢nostny organ méze uznat ¢islo
Zelezni¢ného vozidla, ktoré je identifikované podla odliSného kédovacieho systému.

(4) Ak v technickej Specifikacii interoperability nie je uvedené inak, Zelezni¢énému
vozidlu sa europske evidencné cislo prideli len raz.

§ 80
Narodné registre

(1) Zriaduje sa narodny register zeleznicnych vozidiel, ktory vedie bezpecnostny organ
a v ktorom sa registruju Zeleznicné vozidla na zaklade Ziadosti ziadatela, ktoré maju
povolenie bezpecnostného organu alebo povolenie agentury na uvedenie Zelezni¢ného
vozidla na trh v Zelezni¢cnom systéme, tykajuce sa siete, ktora je na tzemi Slovenskej
republiky.

(2) Narodny register zelezniénych vozidiel musi splnat spoloéné Specifikiacie podla
osobitného predpisu?) a byt verejne pristupny na webovom sidle bezpecnostného
organu.

(3) V narodnom registri zelezni¢nych vozidiel sa eviduje
a) europske evidencné cislo,

b) odkaz na ES vyhlasenie o overeni a organ, ktory ho vydal,

c) odkaz na Eurdpsky register povolenych typov Zelezni¢ného vozidla,
d) identifikacia vlastnika a drzitela zelezniéného vozidla,

e) obmedzenie pouzitia zZelezni¢ného vozidla,

f) identifikacia osoby zodpovednej za udrzbu Zelezni¢ného vozidla.

(4) Drzitel registrovaného Zelezni¢ného vozidla je povinny bezodkladne oznamovat
bezpecnostnému organu kazdi zmenu udajov vedenych v narodnom registri

Zeleznicnych vozidiel, ako aj znicenie Zzeleznicného vozidla a zruSenie registracie
Zeleznicného vozidla.

(5) Drzitelom registrovaného Zeleznicného vozidla sa rozumie osoba registrovana
v narodnom registri Zelezni¢nych vozidiel, ktora pouziva Zelezni¢né vozidlo ako dopravny
prostriedok bud ako jeho vlastnik, alebo na zaklade zmluvy s vlastnikom.

(6) Ak ide o Zelezni¢né vozidlo, ktoré bolo uvedené na trh prvy raz v trefom State
a ktorému wudelil bezpecnostny organ povolenie na uvedenie na trh v Zeleznicnom
systéme, bezpecnostny organ zabezpedi, aby sa udaje podla odseku 3 pism. d) az f) dali



55/2019 Z. z. Zbierka zakonov Slovenskej republiky Strana 25

vyhladat prostrednictvom narodného registra Zzeleznicnych vozidiel alebo aby boli
bezodkladne spristupnené inym nediskriminaénym sposobom.

(7) Ak narodny register zeleznicnych vozidiel nie je prepojeny s narodnymi registrami
inych c¢lenskych Statov, bezpecCnostny organ vyznaci zmeny vykonané v narodnom
registri iného ¢lenského statu v narodnom registri zZelezni¢nych vozidiel, ktory vedie.

(8) Zriaduje sa narodny register zelezni¢nej infrastruktiry, ktory vedie bezpecnostny
organ av ktorom sa registruju hlavné charakteristické znaky kazdého subsystému
alebo ciastkového subsystému aich korelacia s charakteristikami urcenymi
v technickych Specifikaciach interoperability.

(9) Hodnoty parametrov zaznamenané v registri Zelezni¢nej infrastruktiry sa
pouzivaju v kombinacii s hodnotami parametrov zaznamenanymi v povoleni na uvedenie
Zeleznicného vozidla na trh s cielom skontrolovat technickii kompatibilitu medzi
Zelezni¢nym vozidlom a Zelezni¢nou infrastruktarou.

(10) Vregistri Zeleznicnej infrastruktiry sa mézu uviest podmienky pouZivania
pevnych Strukturalnych subsystémov ainé obmedzenia. V registri ZzZeleznicnej
infrastruktiry sa uvedie odkaz na technické predpisy a obmedzenia, ktoré ministerstvo
nezaradilo do zoznamu vnutrostatnych predpisov podla § 72 ods. 4 a maju vyluéne
miestnu platnost.

(11) Bezpecnostny organ aktualizuje udaje v registri Zelezni¢nej infrastruktury
v rozsahu usmernenia Europskej komisie a spristupni ho na svojom webovom sidle.

§ 81
Notifikovana osoba

(1) Posudzovanie zhody alebo vhodnosti na pouzitie komponentov alebo vykonanie
postupu ES overovania subsystémov podla technickych Specifikacii interoperability
vykonava notifikovana osoba, ktora je autorizovana a notifikovana podla osobitného
predpisu.2)

(2) Notifikovana osoba modze zacat vykonavat c¢innost notifikovanej osoby, len ak
Europska komisia alebo clenské Staty nevzniesli namietky do dvoch tyzdnov od
notifikacie, ak sa vydava osvedcéenie o akreditacii, alebo do dvoch mesiacov od
notifikacie podla osobitného predpisu,2®) ak sa akreditacia nepouziva.

(3) Notifikovana osoba moéze byt autorizovana na postupy posudzovania zhody alebo
vhodnosti na pouzitie komponentov, na vykonanie postupu ES overovania subsystémov
alebo na oba tieto postupy. V ramci postupov moze byt autorizovana

a) na vsetky etapy posudzovania zhody a overovania a v ramci nich na vSetky druhy
cinnosti alebo len na niektoré etapy alebo druhy ¢innosti,

b) na strukturalne subsystémy podla prilohy ¢. 1.

(4) Notifikovana osoba je povinna

a) vykonavat posudzovanie zhody v sulade s postupmi posudzovania zhody
ustanovenymi v prislusnej technickej Specifikacii interoperability,

b) plnit povinnosti podla osobitného predpisu,2s)
c) oznamovat bezpecnostnému organu informacie podla osobitného predpisu,2s)

d) poskytnut agenture ES certifikat o overeni subsystémov, ES certifikat o zhode
komponentov a ES certifikat o vhodnosti na pouzitie komponentov.
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§ 81a

(1) Vykonavanie postupov posudzovania zhody v moduloch Al, A2, C1 alebo C2 podla
osobitného predpisuz¢) a moduloch CAl a CA2 podla osobitného predpisu2sd) moze
Ziadatel preniest na akreditovany vnutropodnikovy organ, ktory je organiza¢ne oddeleny
od ziadatela, a nesmie sa podielat na projektovani, vyrobe, dodavke, instalacii, adrzbe
a prevadzke vyrobkov, ktoré posudzuje.

(2) Akreditovany vnutropodnikovy organ musi byt akreditovany v stillade s osobitnym
predpisom,?¢) je organizacne oddeleny tak, aby sa zabezpecila nestrannost pri
posudzovani zhody a nesmie vykonavat ¢innosti, ktoré by ohrozili jeho nezavislost vo
vztahu k ¢éinnostiam, ktoré posudzuje. Akreditovany vnutropodnikovy organ vykonava
posudzovanie zhody vyluéne podniku, ktorého je sticastou.

(3) Ziadatel poskytuje informacie o akreditacii akreditovaného vnutropodnikového
organu vyluéne notifikujiicej osobe.2#)

§ 81b

(1) Postupy posudzovania zhody s vnutroStatnymi predpismi podla § 72 ods. 4
vykonava poverena pravnicka osoba (§ 102 ods. 1 pism. q) piaty bod) autorizovana podla
osobitného predpisu.2s)

(2) Na poverenu pravnicki osobu sa nevztahuje povinnost podla osobitného
predpisu,2s¢) ak dokumentacia, ktorui je potrebné predlozit, zahifna aj dokumentaciu,
ktora sa tyka cinnosti, ktoré v sulade s vnutrostatnymi predpismi vykonava organizacna
zlozka alebo subdodavatel.

(3) Povinnosti podla § 81 ods. 4 sa primerane vztahuju aj na poverenu pravnicku
osobu podla odseku 1.“.
PoznamKky pod ciarou k odkazom 16 az 28¢g zneju:

,9) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1315/2013 z 11. decembra 2013
o usmerneniach Unie pre rozvoj transeurépskej dopravnej siete a o zruSeni rozhodnutia
¢. 661/2010/EU (U. v. EU L 348, 20. 12. 2013) v platnom zneni.

19) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/796 z 11. maja 2016 o Zelezni¢nej agenture
Eurépskej tinie, ktorym sa zrusuje nariadenie (ES) &. 881/2004 (U. v. EU L 138, 26. 5. 2016).

20) Nariadenie Komisie (EU) 2016/919 z 27. maja 2016 o technickej Specifikacii interoperability
tykajucej sa subsystémov ,riadenie — zabezpecenie a navestenie” Zeleznicného systému v Eurépskej
unii (U. v. EU L 158, 15. 6. 2016) v platnom zneni.

20a) Priloha ¢.3 bod 8 zakona ¢.343/2015 Z.z.overejnom obstaravani a ozmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

21) § 3 ods. 2 zakona ¢. 60/2018 Z. z. o technickej normalizacii.

22) §22 a 23 zakona ¢.56/2018 Z.z.o posudzovani zhody vyrobku, spristuprniovani urceného
vyrobku na trhu a o zmene a doplneni niektorych zakonov.

23) Cl. 30 nariadenia (EU) 2016/796.
24) Cl. 12 nariadenia (EU) 2016/796.
24a) Cl. 27 nariadenia (EU) 2016/796.

24b) Zakon €. 55/2018 Z. z. o poskytovani informacii o technickom predpise a o prekazkach volného
pohybu tovaru.

25) § 2 ods. 1 pism. f) zdkona ¢. 56/2018 Z. z.
26) Cl. 37 nariadenia (EU) 2016/796.
26a) C]. 55 nariadenia (EU) 2016/796.
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39.

26b) Rozhodnutie Komisie zo 14. novembra 2012 o technickej Specifikacii interoperability tykajucej sa
subsystému ,prevadzka a riadenie dopravy® systému Zeleznic v Eurépskej tnii a o zmene a doplneni
rozhodnutia 2007/756/ES (2012/757/EU) (U. v. EU L 345, 15.12.2012) v platnom zneni.

26c)  Priloha II rozhodnutia Eurdopskeho parlamentu a Rady ¢&. 768/2008/ES z 9. jula 2008
o spoloé¢nom ramci na uvadzanie vyrobkov na trh a o zruseni rozhodnutia 93/465/EHS (U. v. EU L
218, 13. 8. 2008).

27) Vykonavacie rozhodnutie Komisie (EU) 2018/1614 z 25. oktébra 2018, ktorym sa stanovuju
Specifikacie pre registre vozidiel uvedené v ¢lanku 47 smernice Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
2016/797 a ktorym sa meni a zruSuje rozhodnutie Komisie 2007/756/ES (U. v. EU L 268,
26. 10. 2018).

28) § 10 az 21 zakona ¢. 56/2018 Z. z.

28a) § 20 zakona ¢. 56/2018 Z. z.

28b) § 21 zakona ¢. 56/2018 Z. z.

28c) § 21 ods. 13 pism. a) a b) zakona ¢. 56/2018 Z. z.

284) Priloha I rozhodnutia Komisie z 9. novembra 2010 o moduloch na postupy posudzovania zhody,
vhodnosti na pouzitie a overenia ES, ktoré sa maju pouzit v technickych Specifikaciach pre
interoperabilitu  prijatych podla smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2008/57/ES
(2010/713/EU) (U. v. EU L 319, 4. 12. 2010).

289) Zakon ¢.505/2009 Z.z. o akreditacii organov posudzovania zhody a ozmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

28) § 3 ods. 2 zakona ¢. 56/2018 Z. z.
28¢) § 21 ods. 12 zakona ¢. 56/2018 Z. z.“.

,,,,,

§ 82 az 90 vratane nadpisov zneju:

»8§ 82
Bezpecnostné poziadavky

(1) Bezpecnost zZeleznicného systému zahfna bezpecnostné poziadavky na zeleznicny
systém ako celok ana jeho subsystémy vratane prevadzky Zzelezni¢nej infrastruktary
ariadenia dopravnej prevadzky, ako aj na sucinnost medzi manazérom infrastruktuary
a zeleznicnymi podnikmi a ostatnymi subjektami, ktoré maju vplyv na bezpecnost prevadzky
Zeleznicného systému Eurépskej unie.

(2) Bezpecnost Zeleznicného systému je zalozena na

a) povinnosti harmonizovat vnutrostatnu regulacnii Strukturu s existujiicimi technickymi
Specifikaciami interoperability pre jednotlivé subsystémy alebo ich c¢asti so zamerom
splnenia spolocnych bezpecnostnych cielov (dalej len ,bezpeCnostny ciel”) a pouzitim
spoloénych bezpecnostnych metod zverejnenych v Uradnom vestniku Europskej tnie,

b) vymedzeni povinnosti a zodpovednosti

1. manazéra infrastruktury a Zelezni¢nych podnikov za vytvorenie a pouzivanie systému
riadenia bezpecnosti (§ 84),

2. bezpe¢nostného organu a agentury za vydavanie bezpecnostnych povoleni (§ 87)
a bezpecnostnych osvedceni (§ 86),

3. bezpecnostného organu za statny dozor nad bezpecnostou tohto systému a
4. vySetrovacieho organu za vysSetrovanie neh6d a mimoriadnych udalosti,

c) vymedzeni povinnosti a zodpovednosti vyrobcov, dovozcov, os6b zodpovednych za udrzbu
Zeleznicného vozidla a drzitelov zeleznicnych vozidiel, obstaravatelov a dodavatelov
materialu a udrzbarskych prac, poskytovatelov sluzieb a subjektov, ktoré maju vplyv na
bezpecnost prevadzky Zelezniéného systému Eurdpskej tinie za to, Ze dodané Zelezni¢né
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vozidla, subsystémy, zariadenia, prislusenstvo, materialy a sluzby splnaju poziadavky
a podmienky pouzivania, aby ich manazér infrastruktiry a zZelezni¢né podniky mohli
bezpecne prevadzkovat, vratane vytvorenia nevyhnutnych opatreni na kontrolu rizik,

d) zohladneni systematického pristupu k rozvoju a k zvySovaniu bezpecnosti so zretelom na
vyvoj legislativy Europskej tinie a na technicky a vedecky pokrok s prioritou prevencie
nehod,

e) monitorovani vyvoja bezpecénosti a zhromazdovani informacii o spoloénych bezpeénostnych
indikatoroch (dalej len ,bezpecnostny indikator) aich zasielani agenture vo forme
vyro¢nych sprav bezpec¢nostného organu,

f) uplatiiovani pravnych predpisov otvorenym a nediskrimina¢nym sposobom a podpore
rozvoja jednotného europskeho zeleznicného dopravného systému,

g) uverejnovani rocnych bezpecnostnych planov, ktoré obsahuju planované opatrenia na
dosiahnutie bezpecnostnych cielov,

h) spolupraci s agentiirou pri monitorovani rozvoja bezpecnosti Zeleznic.

(3) Zeleznicny podnik a manazér infrastruktiry vramci zabezpecCenia povinnosti
a zodpovednosti podla odseku 2

a) vykonavaju opatrenia na kontrolu rizik,

b) vo svojich systémoch riadenia bezpecnosti zohladnuju rizika spojené s ¢innosfou inych
subjektov,

c) ak je potrebné, zmluvne zavazuju subjekty podla odseku 2, ktoré majua vplyv na
bezpecnost Zeleznic, aby prijali opatrenia na kontrolu rizik,

d) zmluvne zabezpecuju, aby ich dodavatelia vykonavali opatrenia na kontrolu rizik
prostrednictvom uplatiiovania spoloénych bezpecnostnych metéd pre postupy
monitorovania a spristupnili ich na zaklade ziadosti agenture alebo bezpecnostnému
organu.

(4) Subjekt podla odseku 2 pism. b) a c¢), ktory identifikuje bezpeénostné riziko suvisiace
s chybami, konsStrukénymi nezhodami alebo poruchami technického vybavenia vratane
nedostatkov Strukturalnych subsystémov alebo je o bezpecnostnom riziku informovany
vramci svojej posobnosti, prijme nevyhnutné napravné opatrenie s cielom riesit
bezpecnostné riziko a oznami ho prisluSnym organom, aby prijali potrebné napravné
opatrenia na zachovanie bezpecnej prevadzky zeleznicného systému Eurépskej unie.

(5) Ak si zelezni¢né podniky odovzdavaju pri vykone dopravy Zelezni¢né vozidla, zaroven si
vSetky subjekty poskytnu informacie doélezité z hladiska bezpecnej prevadzky vratane
informacii o stave a histérii Zeleznicného vozidla a dokumentacii udrzby na ucely jej
vysledovatelnosti, vysledovatelnosti ¢innosti nakladky a o nakladnych listoch.

(6) Bezpecnostnym cielom podla odseku 2 pism. a) sa rozumie minimalna uroven
bezpecnosti vyjadrena cielovou uroviiou bezpecnosti, ktord musia dosiahnuf rozne casti
zeleznicného systému a zeleznicny systém ako celok. Roznymi ¢astami zelezni¢ného systému
sa rozumeju napriklad konvencény Zeleznicny systém, vysokorychlostny zZelezni¢ny systém,
dlhé zeleznicné tunely alebo mosty, Zeleznicné trate vyuzivané vyluc¢ne na nakladnu dopravu.
Pri urceni minimalnej tirovne bezpecnosti sa zohladnuju najma

a) rizika pre cestujucich,

b) rizika pre zamestnancov manazéra infrastruktuary a zelezni¢nych podnikov, ako aj pre
zamestnancov dodavatelov sluzieb pre Zelezni¢ny systém,

c) rizikd pre ucastnikov cestnej premavky na priecestiach a priechodoch a iné osoby bez
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toho, aby boli dotknuté platné pravne predpisy tykajuce sa zodpovednosti ticastnikov
nehody,

d) rizika pre osoby neopravnene sa pohybujice v obvode drahy a v prevadzkovych
priestoroch manazéra infrastruktary a

e) spolocenské rizika.

(7) Spolo¢nou bezpecnostnou metédou podla odseku 2 pism. a) sa rozumie metoda
opisujuca spdsoby posudzovania urovne bezpecnosti, dosiahnutia bezpecnostnych cielov
a dodrzania ostatnych poziadaviek na bezpecnost zelezni¢ného systému.

(8) Bezpe¢nostnymi indikatormi podla odseku 2 pism. e€) sa rozumeju informacie
o bezpecnosti  Zeleznicného  systému, ktoré umozZnia posudit zhodu systému
s bezpe¢nostnymi cielmi a zjednotit metodiku vypoctu nakladov na nehody a mimoriadne
udalosti a ulah¢ia monitorovanie tirovne bezpecnosti zZeleznicného systému. Bezpecnostné
indikatory sa vo vyrocnej sprave bezpecnostného organu uvedu v Struktare podla prilohy
¢. 8. Ak sa po predlozeni spravy zistia nové okolnosti alebo chyby, bezpecnostny organ zmeni
alebo opravi bezpecnostné indikatory pri prvej vhodnej prilezitosti, a to najneskor
v nasledujucej vyrocnej sprave.

§ 83
Narodné bezpecnostné predpisy

(1) Narodnymi bezpecnostnymi predpismi sa na tuicely tohto zakona rozumeju slovenské
pravne predpisy, prevadzkové predpisy a rozhodnutia manazéra infrastruktury uvedené
v prilohe ¢. 9, ktoré obsahuju poziadavky na bezpecnost Zzeleznicného systému alebo
technické poziadavky odliSné od poziadaviek ustanovenych v pravne zavaznych aktoch
Eurépskej tnie alebo v medzinarodnych predpisoch a st urcené pre ZzZeleznicné podniky,
manazéra infrastruktury a tretie strany.

(2) Narodné bezpecnostné predpisy sui predmetom notifikacie agenture a Eurédpskej
komisii. Predmetom notifikacie su aj vSetky ich zmeny a doplnenia. Narodné bezpecnostné
predpisy, ktoré maju vyluéne miestnu platnost, nie su predmetom notifikacie. Na predpisy,
ktoré maju vyluéne miestnu platnost sa uvedie len odkaz v registri Zelezni¢nej infrastruktuary
podla § 80 ods. 9 a uvedu sa v podmienkach pouzivania Zelezni¢nej siete podla § 37.

(3) Narodné bezpecnostné predpisy musia byt podla ich pravnej povahy publikované
v Zbierke zakonov Slovenskej republiky, na webovom sidle ministerstva alebo inym tuc¢innym
sposobom v zrozumitelnej podobe verejne spristupneneé.

(4) Novy narodny bezpecnostny predpis sa moze prijat,

a) ak sa na predpisy tykajuce sa existujucich bezpecnostnych metéd nevztahuje spolocna
bezpecnostna metoda,

b) ak sa na prevadzkové predpisy Zzeleznicnej siete nevztahuju technické Specifikacie
interoperability,

c) ako naliehavé preventivne opatrenie po nehode alebo mimoriadnej udalosti,

d) ak je potrebna zmena narodného bezpecnostného predpisu, ktory uz je oznameny
agenture a Europskej komisii podla odseku 2,

e) ak sa na poziadavky odbornej sposobilosti, zdravotnej sposobilosti a psychickej
spoOsobilosti 0s6b vykonavajucich pracovné cinnosti na drahe a v doprave na drahe
nevztahuju technické Specifikacie interoperability.

(5) Ministerstvo oznami navrh nového narodného bezpecnostného predpisu agenture
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a Eurépskej komisii dva mesiace pred jeho zavedenim prostrednictvom informacénych
technologii podla osobitného predpisu.2*s) Navrh nového narodného bezpecnostného predpisu
sa riadne odovodni. Tento postup sa neuplatnuje v pripade nového narodného
bezpecnostného predpisu podla odseku 4 pism. c); ministerstvo oznami novy narodny
bezpecnostny predpis prostrednictvom informaénych technologii podla osobitného predpisu2+)
a moze ho bezodkladne prijat a uplatnovat.

(6) Ak po preskumani notifikovaného navrhu nového narodného bezpecnostného predpisu
podla odseku 5 Europska komisia alebo agentura oznami, Ze navrh narodného
bezpecnostného predpisu povazuje za nezluéitelny so spoloc¢nou bezpecnostnou metédou
alebo s poziadavkou dosiahnut minimalny bezpecnostny ciel, za prostriedok umyselnej
diskriminacie alebo skrytého obmedzenia Zelezni¢nej prevadzky medzi clenskymi Statmi,
nemozno ho vydat.

(7) Oznamenie narodnych bezpecnostnych predpisov podla odseku 2 nepodlieha postupu
notifikacie podla osobitného predpisu.2+)

§ 84
Systém riadenia bezpecnosti

(1) Manazér infrasStruktury a zelezniéné podniky st povinni mat systém riadenia
bezpecnosti. Systémom riadenia bezpecnosti sa na ucely tohto zakona rozumie organizacia
¢innosti a opatrenia vytvorené manazérom infrastruktiry alebo Zeleznicnym podnikom na
zarucenie bezpecnej prevadzky a na znizenie rizik, ktoré s tym suvisia. Systém riadenia
bezpeénosti manazéra infrastruktury a zeleznicného podniku zabezpeéi kontrolu rizik
spojenych sich ¢innostou vratane dodavok udrzbarskych prac, materialu a sluzieb
dodavatelov, rizik vyplyvajucich z Cinnosti inych o0s6b a zohladnuje rizika vyplyvajice
z ¢innosti inych subjektov uvedenych v § 82 ods. 2, ak je to vhodné a primerané.

(2) Systémom riadenia bezpecnosti sa zabezpecuje plnenie minimalnych bezpecnostnych
cielov, plnenie bezpecnostnych poziadaviek technickych Specifikacii interoperability,
uplatnovanie prislusnej Casti spolo¢nej bezpecnostnej metédy a narodnych bezpecnostnych
predpisov. Systém riadenia bezpecnosti tvoria zakladné prvky uvedené v prilohe ¢. 10.

(3) Manazér infrastruktury a zZelezni¢né podniky st zodpovedni za svoju ¢ast Zelezni¢éného
systému ajeho bezpecni prevadzku vo vzfahu Kk uzivatelom Zeleznic, -cestujucim,
zamestnancom a tretim osobam vratane udrzbovych prac, dodavok materialu a zadavania
objednavok sluzieb. Ak je to potrebné, pri kontrole a vyhodnocovani rizik manazZér
infrastruktury spolupracuje s Policajnym zborom.

(4) Systém riadenia bezpecnosti manazéra infrastruktary musi zohladnit doésledky
vyplyvajuce z prevadzky Zelezniénych podnikov v Zelezni¢nej sieti a zarucif, aby vSetky
zeleznicné podniky mohli konat v sulade s narodnymi bezpecnostnymi predpismi,
s technickymi Specifikdciami interoperability a s podmienkami uréenymi v bezpecnostnom
osvedceni. Okrem toho systém riadenia bezpecnosti musi umoznit koordinovat nudzové
postupy manazéra infrastruktury so vsetkymi Zelezni¢nymi podnikmi, ktoré pouzivaju jeho
zelezni¢nu infrastruktaru a s integrovanym zachrannym systémom, aby bol umozZneny rychly
zasah zachrannej sluzby a s inou stranou, ktora by mohla byt zapojena do nuidzovej situacie.
Ak ide o cezhrani¢nu zelezni¢nu infrastrukturu, koordinaciu prislusnych zachrannych
sluzieb na oboch stranach hranice ulahéi spolupraca prislusnych manazérov infrastruktury.
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§ 85
Bezpecnostna sprava

(1) Manazér infrastruktuary a Zelezni¢ny podnik su povinni kazdorocne do 31. maja posielat
bezpecnostnému organu, ktory vydal bezpecnostné osvedcenie a bezpecnostné povolenie,
bezpecnostnu spravu za predchadzajici kalendarny rok.

(2) Bezpecnostna sprava musi obsahovat
a) udaje o plneni bezpecnostnych cielov a vysledky plnenia bezpecnostnych planov,
b) informaciu o vyvoji bezpecnostnych indikatorov uvedenych v prilohe €. 8,
c) vysledky internych bezpecnostnych auditov,

d) udaje o zistenych nedostatkoch a poruchach v prevadzke Zelezni¢nej dopravy a Zeleznicnej
infrastruktury, ktoré by mohli byt relevantné pre bezpecnostny organ, vratane informacii,
ktoré poskytli osoby podla § 82 ods. 4 a

e) informacie o uplatneni spoloénych bezpec¢nostnych metod.

§ 86
Bezpecnostné osvedcenie

(1) Bezpecnostné osvedcenie je rozhodnutie agentury alebo bezpecnostného organu, ktoré
je podmienkou pristupu Zelezni¢ného podniku na Zelezni¢nu siet. Bezpecnostné osvedcéenie
sa moze vztahovat na celt zZeleznicnu siet alebo len na niektoru jej cast.

(2) Vydanim bezpecnostného osvedcenia sa potvrdzuje, ze Zeleznicny podnik zaviedol
systém riadenia bezpeénosti a Ze je sposobily splhat poziadavky uvedené v technickych
Specifikaciach interoperability a v pravne zavaznych aktoch Eur6pskej tunie, ako aj
v narodnych bezpecnostnych predpisoch, a teda Ze je schopny kontrolovat vsSetky rizika
a zarucit bezpecnu dopravu v Zeleznicnej sieti.

(3) Ziadost o udelenie bezpecnostného osvedcenia sa podava prostrednictvom jednotného
kontaktného miesta podla osobitného predpisu.2+)

(4) V ziadosti o udelenie bezpecnostného osvedcenia sa uvedie druh a rozsah
zabezpecovanych c¢innosti, zeleznicna siet, na ktorej Zelezni¢ny podnik planuje prevadzkovat
Zelezniénu dopravu, a pripoji sa dokumentacia o tom, Ze Zelezni¢ny podnik

a) zaviedol systém riadenia bezpeénosti podla § 84 a splna poziadavky ustanovené
v technickych Specifikaciach interoperability, bezpecnostnych cieloch, spoloénych
bezpecnostnych metoédach a prislusnych platnych pravnych predpisoch v zaujme kontroly
rizik a bezpecného poskytovania Zelezni¢nych sluzieb a

b) splna poziadavky ustanovené v narodnych bezpeénostnych predpisoch podla § 83.

(5) Agentura vyda bezpecnostné osvedcenie zeleznicnému podniku, ktory planuje
prevadzkovat Zelezni¢énu dopravu na tzemi Slovenskej republiky alebo vo viacerych ¢lenskych
Statoch.

(6) Agentura pri udeleni bezpecnostného osvedcenia podla odseku 5
a) posudi poziadavky podla odseku 4 pism. a) a

b) postupi bezodkladne doklady podla odseku 4 bezpecnostnému organu na posudenie
poziadaviek podla odseku 4 pism. b).



Strana 32 Zbierka zakonov Slovenskej republiky 55/2019 Z. z.

(7) Ak agentura nesuhlasi so zamietavym stanoviskom bezpecénostného organu podla
odseku 6 pism. b), vyzve bezpecnostny organ na opatovné posudenie dokladov, pricom uvedie
dovody svojho nesuhlasu. Bezpecnostny organ do jedného mesiaca od dorucenia zZiadosti bud
svoje stanovisko potvrdi, zmeni, alebo postupi posudenie dokladov na rozhodnutie odvolacej
rade podla osobitného predpisu.z:) Ak bezpecnostny organ svoje stanovisko potvrdi, agentura
prijme svoje konecné rozhodnutie. Ak odvolacia rada potvrdi zamietavé stanovisko
bezpecnostného organu, agentura vyda bezpecnostné osvedcenie len na tie Zelezni¢né siete,
na ktoré sa zamietavé stanovisko nevztahuje.

(8) Ak agentiira nesuhlasi s kladnym stanoviskom bezpec¢nostného organu podla odseku 6
pism. b), poziada bezpecnostny organ o opatovné posudenie dokladov, pricom uvedie dévody
svojho nesuhlasu. Bezpecnostny organ do jedného mesiaca od dorucenia ziadosti agentary
bud svoje stanovisko potvrdi, alebo zmeni. Ak bezpecnostny organ svoje stanovisko potvrdi,
agentura prijme konec¢né rozhodnutie.

(9) Bezpecnostny organ pri opdtovnom posudeni dokladov podla odsekov 7 a8
spolupracuje s agenturou a Zeleznicnym podnikom.

(10) Bezpecnostny organ vyda bezpecCnostné osvedCenie Zzeleznicnému podniku, ktory
planuje prevadzkovat Zeleznicnu dopravu len na tizemi Slovenskej republiky.

(11) Bezpecnostny organ pri udeleni bezpecnostného osvedcenia posudi poziadavky podla
odseku 4.

(12) Zeleznicny podnik oznami bezpecnostnému organu planovanu prevadzku Zzeleznic¢nej
dopravy, a to dva mesiace pred jej zacatim. Okrem toho je povinny oznamit bezpecnostnému
organu zavedenie novych Kkategorii prevadzkového personalu a zaradenie novych typov
Zelezni¢nych vozidiel do vozidlového parku, ako aj akékolvek zmeny tychto tidajov.

(13) Bezpecnostné osvedcéenie vydané bezpecnostnym organom plati Zeleznicnému podniku,
ktory zabezpecuje Zeleznicnu dopravu aj do najblizSej stanice iného c¢lenského Statu
s rovnakym rozchodom kolaji a podobnymi prevadzkovymi predpismi aj bez rozSirenia
bezpecnostného osvedcenia o Zeleznicné siete, na ktorych planuje Zzeleznicny podnik
prevadzkovat Zeleznicnu dopravu, a to po dohode s prisluSnym bezpec¢nostnym organom
iného ¢lenského Statu. Tato skutocnost sa uvedie v bezpe¢nostnom osvedceni.

(14) Ak ziadost o udelenie bezpecnostného osvedéenia nie je uplna, agentura alebo
bezpecnostny organ vyzve do jedného mesiaca od dorucenia ziadosti zeleznicny podnik, aby
v primeranej lehote ziadost doplnil.

(15) Agentura a bezpecCnostny organ su povinni rozhodnuit o udeleni bezpecnostného
osvedcenia podla odseku 5 aodseku 10 alebo vydat rozhodnutie o zamietnuti
bezpecnostného osvedcenia do Styroch mesiacov od podania alebo doplnenia Ziadosti.

(16) Zeleznicny podnik je povinny spristupnitf priestory agenture a bezpec¢nostnému organu
na ucel vykonania kontroly pri posudeni Ziadosti o udelenie bezpecnostného osvedcenia
a poskytnut im vSetky dodatoéné informacie.

(17) V bezpecnostnom osvedceni sa uvedie druh a rozsah c¢innosti, ktorych sa osvedcenie
tyka, a zeleznicna siet, na ktorej zeleznicny podnik planuje predmetné c¢innosti vykonavat.
Bezpecnostné osvedcenie sa moze vzfahovat aj na kolaje, ktoré spravuje Zeleznicny podnik,
ak su zahrnuté do jeho systému riadenia bezpecnosti.

(18) Rozhodnutie o zamietnuti bezpec¢nostného osvedcéenia a rozhodnutie o vynati casti
siete podla odseku 7 musi byt riadne odovodnené. Zelezni¢ny podnik moéze do jedného
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mesiaca od dorucenia pisomného vyhotovenia rozhodnutia poziadat agentaru alebo
bezpecnostny organ, aby svoje rozhodnutie preskumal v rozsahu doévodov, ktoré uvedie
v ziadosti. Agentura alebo bezpecnostny organ su povinni do dvoch mesiacov odo dna
podania ziadosti preskumat svoje rozhodnutie v medziach uvedenych dévodov a bud ho
potvrdit, alebo zrusit. Ak agentiira po preskiimani svojho rozhodnutia potvrdi svoje
rozhodnutie, zeleznicny podnik méze podatf odvolanie na odvolaciu radu podla osobitného
predpisu.2¢)) Ak bezpecnostny organ po preskumani svojho rozhodnutia potvrdi svoje
rozhodnutie, Ziadatel méze podat rozklad (§ 111 ods. 3) v lehote 15 dni odo dna dorucenia
oznamenia o potvrdeni rozhodnutia.

(19) Na ziadost zeleznicného podniku mozZzno platnost bezpec¢nostného osvedcenia
predlzovat vzdy najviac o pat rokov.

(20) Bezpecnostné osvedcenie sa musi aktualizovat vzdy, ked dojde k podstatnej zmene
druhu alebo rozsahu prevadzky zeleznicného podniku. Ak doéjde k podstatnej zmene
regulacného ramca v oblasti bezpecnosti Zeleznicného systému, agentura alebo bezpecnostny
organ moze vykonat zmenu niektorej ¢asti bezpecénostného osvedcenia.

(21) Ak sa bezpecnostné osvedcenie ma rozsirit o dalSie Zeleznicné siete, na ktorych
zeleznicny podnik planuje prevadzkovat zeleznicnu dopravu, ziadost o udelenie
bezpecnostného osvedcenia sa doplni o doklady podla odseku 4, ktoré sa tykaju Zeleznicnej
siete, na ktorej zeleznicny podnik planuje prevadzkovat Zelezni¢énu dopravu.

(22) Bezpecnostny organ moze povolit Zeleznicnym podnikom tretich Statov prevadzkovat
Zelezniénu dopravu do najblizSej stanice bez toho, aby vyZzadoval bezpeénostné osvedcenie za
podmienky, ze tiroven bezpecnosti je zarucena cezhranicnou dohodou alebo zmluvou medzi
zeleznicnym podnikom tretieho Statu a manazérom infrastruktiary, ktory je drzitelom
bezpecnostného povolenia, alebo Zeleznicnym podnikom, ktory je drzitelom bezpecnostného
osvedCenia na prislusnej zZelezni¢nej sieti, ak s podmienky bezpecnosti zahrnuté v ich
systéme riadenia bezpecnosti.

(23) Bezpecnostny organ informuje agenturu o vSetkych vydanych bezpecnostnych
osvedceniach do dvoch tyzdnov od ich vydania a o kazdej zmene, obnove a zruseni
bezpecnostnych osvedceni bezodkladne. V oznameni uvedie obchodné meno a adresu sidla
Zelezni¢ného podniku, datum vydania bezpecnostného osvedcenia, druh, rozsah a platnost
bezpecnostného osvedcenia, zeleznicné siete, na ktorych zeleznicny podnik prevadzkuje
Zeleznicnu dopravu, a ak ide o zruSenie bezpecnostného osvedcenia, aj dovody zrusSenia.

(24) Ak agentira alebo bezpeénostny organ zisti, Ze zelezniény podnik uZz nesplha
podmienky, za ktorych mu bolo udelené bezpecnostné osvedcenie, obmedzi platnost
bezpecnostného osvedcenia, alebo bezpecnostné osvedcenie zrusi. Ak bezpecnostny organ
zisti, Ze zelezni¢ny podnik uz nesplna podmienky, za ktorych mu bolo udelené bezpeénostné
osvedcenie vydané agenturou, poziada agenturu, aby platnost bezpec¢nostného osvedcenia
obmedzila, alebo bezpecnostné osvedcenie zrusSila. V rozhodnuti o zruseni bezpecnostného
osvedCenia sa musi uviest dovod zruSenia. V pripade obmedzenia alebo zrusenia
bezpecnostného osvedcenia sa uplatnuje postup podla odsekov 7, 8 a 18.

(25) Ak bezpecnostny organ pri vykone dohladu podla § 90 zisti bezpecnostné riziko,
uplatni docasné bezpecnostné opatrenia a informuje agentiiru. Bezpecnostné opatrenia
zahinaju aj obmedzenie alebo okamzité pozastavenie dopravnych sluzieb. Ak bezpecnostné
osvedCenie vydala agentura, bezpecnostny organ o zistenom bezpecnostnom riziku
upovedomi agenturu s predloZzenim dékazu. Bezpecnostny organ vyda bezpecnostné
opatrenia formou rozhodnutia podla osobitného predpisu.=)

(26) Ak agentura zisti, ze bezpecnostné opatrenia podla odseku 25 st1 neprimerané, poziada
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bezpecnostny organ oich tupravu alebo zruSenie. Na uprave bezpecnostnych opatreni
spolupracuje bezpecnostny organ s agenturou a zeleznicnym podnikom. Ak sa bezpecnostny
organ, agentura a zelezni¢ny podnik nedohodnu, bezpecnostné opatrenia podla odseku 25
zostavaju v platnosti.

(27) Ak sa bezpecnostné opatrenie uplatfiuje viac ako tri mesiace, bezpec¢nostny organ
poziada agenturu, aby obmedzila alebo zrusila platnost bezpecnostného osvedcenia
a uplatnila postup podla odseku 24.

(28) Druhom cinnosti sa na ucely tohto zakona rozumie druh charakterizovany osobnou
dopravou, ktora moze zahfnat aj sluzby vysokorychlostnej dopravy, nakladnou dopravou,
ktora moze zahinat aj prepravu nebezpecného tovaru a posunovacie sluzby.

(29) Rozsahom ¢innosti sa na ucely tohto zakona rozumie rozsah charakterizovany poc¢tom
cestujucich alebo objemom tovaru a odhadovanou velkostou dotknutého Zelezni¢ného
podniku podla poctu zamestnancov zamestnanych v odvetvi Zeleznic.

§ 87
Bezpecnostné povolenie

(1) Bezpecnostné povolenie je rozhodnutie bezpecnostného organu, ktoré je podmienkou
pre spravu a prevadzku Zelezni¢nej infrastruktury manazérom infrastruktury.

(2) Bezpecnostné povolenie obsahuje schvalenie systému riadenia bezpecnosti manazéra
infrastruktiry podla prilohy €. 10, ktoré zahimia opatrenia prijaté manazérom infrastruktury
na splnenie poziadaviek nevyhnutnych na bezpecné projektovanie, tidrzbu a prevadzku
zeleznicnej infrastruktury ana prevadzku systému riadenia a zabezpecenia vlakov
a navestenia.

(3) Bezpecnostny organ je povinny rozhodnuf o udeleni bezpecnostného povolenia
najneskor do Styroch mesiacov odo dna dorucenia vsetkych pozadovanych podkladov
a doplnujucich informacii.

(4) Bezpecnostné povolenie plati pat rokov. Na ziadost manaZéra infrastruktury mozno
platnost bezpecnostného povolenia predlZzovat vzdy najviac o dalSich pat rokov.

(5) Ak dojde k podstatnej zmene regulacného ramca v oblasti bezpecnosti Zelezniéného
systému, bezpecnostny organ moéze zmenit niektoru cast bezpecnostného povolenia.
Bezpecnostné povolenie sa musi aktualizovat vzdy, ked déjde k podstatnej zmene Zelezni¢nej
infrastruktiry, navestenia, zasobovania energiou alebo zasad prevadzky a udrzby zeleznicnej
infrastruktiry. Manazér infrastruktiry bezodkladne informuje bezpeénostny organ o tychto
zmenach.

(6) Ak bezpecnostny organ zisti, Ze drzitel bezpeénostného povolenia uZz nesplna
poziadavky, za ktorych bolo udelené bezpecnostné povolenie, zacne konanie o zruseni
bezpecnostného povolenia. V rozhodnuti o zruseni bezpecnostného povolenia sa musi uviest
dovod zruSenia.

(7) Bezpecnostny organ je povinny informovat agenturu o kazdom udeleni, obnoveni,
zmene, doplneni alebo zruseni bezpecnostného povolenia do dvoch tyzdnov odo dna
pravoplatnosti rozhodnutia. V informacii uvedie nazov alebo obchodné meno manazZéra
infrastruktury a adresu sidla, jeho identifikacné ¢islo a datum udelenia, rozsah a platnost
bezpecnostného povolenia, a ak ide o zruSenie bezpecnostného povolenia, aj dovod zruSenia.

(8) Prislusné bezpecnostné organy spolupracuju v pripade bezpecnostnych povoleni, ktoré
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maju byt vydané pre cezhraniénu Zelezni¢nu infrastruktiru. To plati aj pri vykone dohladu
v pripade cezhrani¢nej Zelezni¢nej infrastruktury.

§ 88

Bezpecnostny organ zverejni na svojom webovom sidle podrobné pokyny na ziskanie
bezpecnostného osvedcenia a bezpecnostného povolenia vratane zoznamu vsetkych
potrebnych dokumentov, ktoré sa musia podat so ziadostou.

§ 89
Skolenia personalu

(1) Bezpecnostny organ je povinny dohliadnut na spravodlivy a nediskriminaény pristup
zelezni¢nych podnikov a manazéra infrastruktury k Skoleniu. Takéto Skolenia personalu
musia poskytovaf potrebné vedomosti o Zelezni¢nych tratiach, o prevadzkovych predpisoch
a postupoch, o systéme riadenia a zabezpecenia chodu vlakov, posunu a navestenia
a o nudzovych postupoch na zeleznicnych tratiach, v staniciach a v depach.

(2) Ak skolenia podla odseku 1 nezahinaju skusky a udelovanie osvedceni o ich vykonani,
bezpecnostny organ dohliada na to, aby zZelezni¢né podniky a manazéri infrastruktury mali
moznost poziadat o skusky a vydanie osvedcenia o jej vykonani iné skoliace zariadenie, ktoré
takéto sluzby poskytuje.

(8) Manazér infrastruktiry a Zeleznicny podnik je povinny zabezpecit Skolenia na
zabezpecenie odbornej sposobilosti svojho personalu, ktory vykonava ulohy spojené
s bezpecnostou zelezni¢ného systému.

(4) Ak Skolenie ponuka len jeden Zelezniény podnik alebo manazér infrastruktury, je
povinny umoznit aj ostatnym Zelezniénym podnikom a manazérom infrastruktury pristup
k tomuto Skoleniu za primeranu a nediskrimina¢nu cenu zalozenu na skuto¢nych nakladoch
a primeranom zisku.

(5) Pri nabore vlakového personalu a personalu, ktory vykonava iné délezité bezpecnostné
ulohy v Zelezni¢nej infrastrukture, novy zamestnavatel moézZe zohladnit u novych
zamestnancov vsetky predchadzajuce Skolenia, ziskant odbornu sposobilost a praktické
skusenosti ziskané u predchadzajiceho zamestnavatela. Na tento ticel musi predchadzajici
zamestnavatel poskytnut byvalému zamestnancovi dokumenty preukazujuce absolvovanie
Skolenia, nadobudnutu odbornu sposobilost a ziskanu prax.

§ 90
Bezpecnostny organ

(1) Bezpecnostny organ

a) povoluje uvedenie Strukturalnych subsystémov tvoriacich Zelezni¢ny systém do prevadzky
a kontroluje, ¢i su riadne prevadzkované a udrziavané v sulade so zakladnymi
poziadavkami,

b) povoluje uviest na trh nové zZeleznicné vozidla alebo Zeleznicné vozidla po obnove alebo
modernizacii,

c) uplatnuje vynimky z uréenia osoby zodpovednej za idrzbu Zelezni¢ného vozidla,

d) vydava bezpecnostné osvedcenia a bezpecnostné povolenia, rozhoduje o ich zmene,
aktualizacii, doplneni, zruSeni, odnati a prediZzeni platnosti a kontroluje, ¢ st splnené

vnich uvedené podmienky a poziadavky a¢i ¢innost manazéra infrastruktury
a zeleznicnych podnikov je v sulade s pravom Europskej unie a s narodnymi
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bezpecnostnymi predpismi,

€) monitoruje uplatnovanie pravnych predpisov v oblasti bezpecnosti Zeleznicného systému
a dava podnety na ich zmenu; na tento tiéel spolupracuje s manazérom infrastruktury, so
Zelezniénymi podnikmi a so zastupcami ich zamestnancov, ako aj s vyrobcami
subsystémov a komponentov, s inymi uzivatelmi  Zeleznicnej infrastruktury
a s udrzbarskymi podnikmi,

f) dohliada, aby komponenty splnali zakladné poziadavky,

g) kontroluje, ¢i prevadzkované Zeleznicné vozidla su riadne registrované v narodnom registri
Zelezniénych vozidiel, ¢i udaje vztahujuce sa na bezpecnost zZeleznicného systému su
v nom presné a aktualne,

h) dozera, aby poskytovanie skoleni a vydavanie osvedceni o ich absolvovani bolo v stulade
s bezpecnostnymi poziadavkami uvedenymi v technickych Specifikaciach interoperability
alebo v narodnych bezpecnostnych predpisoch,

i) vykonava aktivnhu vymenu stanovisk a skusenosti na urovni Eurépskej tinie na ucely
harmonizacie svojich rozhodovacich kritérii,

j) dohliada, ¢i manazér infraStruktary a Zelezni¢ny podnik prijal potrebné opatrenia na
zabezpecenie bezpecnostnych odportcani z nehody podla § 99 ods. 5,

k) uzatvara dohody s bezpecnostnymi organmi inych c¢lenskych Statov a s agentarou podla
osobitného predpisu?) a zverejnuje ich na svojom webovom sidle.

(2) Bezpecnostny organ dohliada na dodrziavanie podmienok systému riadenia bezpecnosti
manazéra infrastruktary a zeleznicného podniku, pricom zohladni twroven bezpecnosti
prevadzky subjektov podla § 82 a stredisk odbornej pripravy, ak ich ¢innost ma dosah na
bezpecnost Zeleznicnej prevadzky.

(3) Na ucel dohladu podla odseku 2 bezpecnostny organ uplatnuje zasady ustanovené
v spoloénych bezpeénostnych metodach a kontroluje, ¢i manazér infrastruktury a zelezni¢ny
podnik uplatnuju

a) systém riadenia bezpecnosti ako celok na ucely dohladu jeho ucinnosti,

b) jednotlivé prvky systému riadenia bezpecnosti, ktoré bezpecnostny organ povazZuje za
najrizikovejsie, vratane prevadzkovych cinnosti, poskytovania udrzby a materialu
a vyuzivania dodavatelov na tucely dohladu ich uc¢innosti,

c) prislusné spolo¢né bezpecnostné metody; to sa vztahuje aj na osoby zodpovedné za udrzbu
zelezni¢ného vozidla.

(4) Bezpecnostny organ vykonava svoje tulohy podla odseku 1 otvorenym,
nediskriminaénym a transparentnym spoésobom. Na ich plnenie je bezpecnostny organ
opravneny vyuzivat informacie ziskané od agentury a poziadat o technicki pomoc manazéra
infrastruktury, zelezniény podnik alebo int osobu.

(5) Opravnenia podla odseku 1 nemoZno preniest na manazéra infrastruktiry, na
Zeleznicné podniky, na subjekt, ktory si objednava projektovanie, vystavbu, obnovu alebo
modernizaciu subsystému, a nemozno ich ani dodavatelsky zadavat inym osobam.

(6) Kontrolovany manazér infrastruktury alebo Zelezni¢ny podnik a subjekty podla § 82 su
povinni poskytnut bezpecnostnému organu a agenture potrebnu sucinnost. Pri vykone
kontroly su povinni umoznit opravnenym osobam bezpecnostného organu a agentiire vstup
do svojich prevadzkovych priestorov, k zariadeniam a vybaveniu a poskytnut im na
poziadanie vsSetky potrebné dokumenty a vysvetlenia. Za poruSenie tejto povinnosti je
bezpecnostny organ opravneny ulozit poriadkovi pokutu do 3 000 eur; v blokovom konani do
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40.
41].

42.

43.

44.

45.

46.

100 eur.

(7) V konaniach podla tohto zakona bezpecCnostny organ umozni ucastnikom konania
a ostatnym zainteresovanym osobam, aby sa mohli vyjadrit k podkladu rozhodnutia.

(8) Ak tento zakon neustanovuje inak, na vykonavanie kontroly podla odseku 7 sa
primerane pouziju zakladné pravidla kontrolnej ¢innosti.s9)

(9) Ak bezpecnostny organ vykonava za odplatu ¢innosti pre agentiiru alebo bezpecnostny
organ iného cClenského Statu podla osobitného predpisu,?:) prijmy z tejto ¢innosti*:) moze
pouzit prostrednictvom samostatného ucétus®) na uhradu mzdovych vydavkov a s tym
suvisiaceho poistného a prispevkov do poisfovni a na nakup tovarov a sluzieb suvisiacich
s vykonom tejto ¢innosti.”.

Poznamky pod ¢iarou k odkazom 29 az 30b zneju:
»2%) Zakon ¢. 71/1967 Zb. o spravnom konani (spravny poriadok) v zneni neskorsich predpisov.
203) C]. 76 nariadenia (EU) 2016/796.

30) § 8 az 13 zakona Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 10/1996 Z. z. o kontrole v §tatnej sprave
v zneni neskorsich predpisov.

303) Cl. 5 vykonavacieho nariadenia Komisie (EU) 2018/764 z 2. maja 2018 o poplatkoch a platbach
splatnych Zelezni¢nej agenture Eurépskej tnie aich platobnych podmienkach (U. v. EU L 129,
25. 5. 2018).

) §22 ods. 4 zakona ¢.523/2004 Z.z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a ozmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.*.

V § 91 ods. 2 pism. d) sa na konci pripajaju tieto slova: ,vratane poctu vykonanych kontrol®.
V § 91 sa odsek 2 doplia pismenom f), ktoré znie:

,f) oskusenostiach Zelezni¢nych podnikov a manazéra infrastruktury s uplatiiovanim
spolo¢nych bezpecnostnych metod.“.

V § 92 ods. 2 pism. b) sa slova ,poskodenie Zelezni¢nych vozidiel a Zelezni¢nej infrastruktury,
alebo sposobenie vacsej Skody“ nahradzaju slovami ,sposobenie vacsej sSkodys*) na
Zelezni¢nych vozidlach a Zelezni¢nej infrastrukture,®.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 30c znie:

,3%) § 125 ods. 1 Trestného zakona.“.

§ 94 sa doplna odsekom 4, ktory znie:

.(4) Zeleznicny podnik po vaznej nehode poskytne obetiam pomoc pri podavani staznosti
podla osobitného predpisu,d) pricom vyuzije prostriedky komunikacie s rodinami obeti, ako
aj psychologicku podporu obeti a ich rodinnych prislusnikov.*.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 30d znie:

»3%9) Nariadenie Eur6pskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1371/2007 z 23. oktébra 2007 o pravach
a povinnostiach cestujucich v Zelezniénej preprave (U. v. EU L 315, 3. 12. 2007).*.

V§97 ods.2 pism. g) sa za slova ,zeleznicny podnik" vklada ciarka a slova ,osoba
zodpovedna za udrzbu zZelezni¢cného vozidla®.

V §98 ods. 2 sa za slova ,organ v inom clenskom State,“ vkladaju slova ,alebo ak sa na
nehode podielalo Zeleznicné vozidlo, ktoré je registrované alebo na ktorom sa vykonava
udrzba v inom c¢lenskom State,”, na koniec vety sa vklada ciarka a slova ,ak je to potrebné*
a za prvu vetu sa vklada nova druha veta, ktora znie: ,Vyzvanému vySetrovaciemu organu sa
zabezpeci pristup k potrebnym informaciam a udelia sa mu pravomoci nevyhnutné na to, aby
mohol v pripade potreby pomahat pri zhromazdovani dékazov.“.

V§98 ods.3 druha veta znie: ,Dotknuty manazér infrastruktuary, Zelezni¢ny podnik,
bezpecnostny organ, agentiira, poskodeni, rodinni prislusnici obeti, vlastnici poSkodeného
majetku, vyrobcovia, zachranné sluzby, ako aj zastupcovia zamestnancov a uzivatelia
Zelezni¢ného systému sa maju moznost vyjadrovat pocas vySetrovania.“ a na konci sa pripaja
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tato veta: ,Poskodeni aich rodinni prislusnici maju pravo byt primerane informovani
o priebehu vysSetrovania.®.

V § 99 ods. 2 druhej vete sa slovo ,Obsah” nahradza slovami ,Navrh obsahu“ a vypustaju sa
slova ,a v osobitnom predpises!)“.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 31 sa vypusta.

V § 99 sa odsek 2 doplna tretou vetou, ktora znie: ,Ak nie je mozné zavereénu spravu vydat
v lehote podla prvej vety, vySetrovaci organ uverejni predbezné vyhlasenie aspon raz rocne,
v ktorom uvedie dosiahnuté zistenia, ktoré je mozné zverejnit pri vySetrovani, a otvorené
otazky v oblasti bezpecnosti.©.

V § 99 sa za odsek 2 vklada novy odsek 3, ktory znie:

»(3) Zaverecna sprava obsahuje najma
a) opis udalosti a jej nasledkov s uvedenim miesta a ¢asu udalosti,

b) zaznam z vySetrovania vratane posudenia systému riadenia bezpecnosti, uplatnovanych
pravidiel a pravnych predpisov, funk¢nosti Zelezni¢nych vozidiel a technickych zariadeni,
organizacie Iudskych zdrojov, dokumentaciu o systéme prevadzky a predchadzajucich
nehod alebo incidentov podobného charakteru,

¢) rozbor a urcenie pric¢in udalosti a ju ovplyviaujucich faktorov tykajucich sa konania
zUcCastnenych osob, stavu Zeleznicnych vozidiel alebo technickych zariadeni, odbornej
spoOsobilosti personalu, postupov prevadzky a udrzby, podmienok regulacného ramca
a uplatnovania systému riadenia bezpecnosti.*.

Doterajsie odseky 3 az 8 sa oznacuju ako odseky 4 az 9.

V§99 ods.4 druha veta znie: ,O obsahu zaverecnej spravy informuje manazéra
infrastruktury, dotknuté ZzZelezni¢né podniky, bezpecnostny organ, agenturu, dotknuté
subjekty v inych ¢lenskych Statoch, poSkodenych, rodinnych prislusnikov obeti, vlastnikov
poskodeného majetku, vyrobcov, zachranné sluzby, ako aj zastupcov zamestnancov
a uzivatelov Zelezni¢ného systému.".

V § 99 ods. 5 prvej vete sa za slovo ,aj* vkladaju slova ,agenture a“ a za slovo ,osobam” sa
vkladaju slova ,v Slovenskej republike a“.

V § 99 ods. 7 sa za slova ,Bezpecnostny organ,” vklada ciarka a slovo ,agentuara®.
V § 99 ods. 8 sa vypustaju slova ,vo vestniku ministerstva a“.
V § 100 odsek 2 znie:

»(2) Manazér infrastruktury, Zelezniény podnik a bezpecnostny organ su povinni ihned
ohlasit nehodu alebo mimoriadnu udalost vySetrovaciemu organu a poskytnif mu vsetky
potrebné informacie. VySetrovaci organ musi bezodkladne urobif nevyhnutné opatrenia, aby

vySetrovanie mohlo zacat, a najneskdr do dvoch mesiacov od prijatia ohlasenia rozhodnut, ¢i
bude vykonavat vySetrovanie.“.

V § 102 ods. 1 pismeno n) znie:

»,1) oznamuje narodné bezpecnostné predpisy a ich zmeny agenture a Eur6pskej komisii,
uverejnuje ich na svojom webovom sidle, rozvija pravny ramec v oblasti bezpecnosti
Zeleznicnej dopravy a dohliada na dodrziavanie narodnych bezpecnostnych predpisov,“.

V § 103 ods. 2 sa vypustaju pismena c) a d).
Doterajsie pismena €) az s) sa oznacuju ako pismena c) az q).

V § 103 ods. 2 pism. f) sa na konci pripajaju tieto slova: ,a podrobnosti navrhu systému
uhrad®.

V §103 ods. 2 pism. g) prvom bode sa vypustaju slova ,okrem urcenych technickych
zariadeni lanovych drah,“.

V § 103 ods. 2 pism. g druhom bode sa vypustaju slova ,okrem urcenych ¢innosti na



55/2019 Z. z. Zbierka zakonov Slovenskej republiky Strana 39

60.

61.

62.

63.

64.

65.
66.

67.

68.
69.

70.
71.
72.

zariadeniach lanovych drah,”.

V § 103 ods. 2 sa pismeno g) doplfa piatym bodom, ktory znie:

»D. posudzovanim rizik v sulade s osobitnym predpisom.3:)*.
Poznamka pod ¢iarou k odkazu 31b znie:

,31%) CL. 9 ods. 1 pism. b) vykonavacieho nariadenia Komisie (EU) ¢&. 402/2013 z 30. aprila 2013
o spolocnej bezpecnostnej metdéde hodnotenia a posudzovania rizik, ktorym sa zruSuje nariadenie
(ES) €. 352/2009 (U.v. EUL 121, 3. 5. 2013) v platnom zneni.*.

V § 103 ods. 2 pismeno j) znie:
»j) prideluje, meni a zruSuje zeleznicnym vozidlam europske evidencné cisla,”.

V § 103 ods. 2 pism. o) sa vypustaju slova ,a dodato¢né povolenia“ a za slova ,do prevadzky*
sa vkladaju slova ,alebo na trh®.

V § 103 sa odsek 2 dopliia pismenom 1), ktoré znie:

»I) odnima poverenia vydané podla pismena g), ak zisti zavazné nedostatky alebo ak zisti
rozpor s podmienkami, za ktorych boli vydané, alebo s tymto zakonom.“.

V § 109 ods. 6 pism. b) a ods. 7 pism. b) sa vypustaju slova ,alebo dodato¢ného povolenia®
a za slova ,zelezni¢né vozidlo bez" sa vklada slovo ,eur6pskeho®.

V § 109 ods. 6 pism. c¢) a ods. 7 pism. c) sa slova ,30. juna“ nahradzaju slovami ,31. maja“.
V § 109 sa odsek 12 doplfia pismenami d) a e), ktoré zneju:

»,d) organizuje Zeleznicni dopravu a planuje udrzbu Zeleznicnej infrastruktury
netransparentnym a diskriminacnym spodsobom,

e) nepredlozi na odsuhlasenie regulacnému organu kazda navrhovanu zmenu kategorizacie
trati a dopravnych bodov pred ich planovanou uc¢innostou.“.

V § 109 sa za odsek 13 vklada novy odsek 14, ktory znie:

»(14) Ministerstvo ulozi pokutu od 10 000 eur do 50 000 eur vlastnikovi dotknutej stavby,
ktory si neprevezme stavbu v sulade s § 8 ods. 2.°.

Doterajsie odseky 14 az 16 sa oznacuju ako odseky 15 az 17.
V § 109 ods. 15 sa slova , 1 az 13“ nahradzaju slovami ,,1 az 14"

V§109 ods. 16 sa na konci pripaja tato veta: ,Vlastnikovi dotknutej stavby, ktory si
neprevzal stavbu v stlade s § 8 ods. 2 ani do jedného mesiaca od pravoplatnosti rozhodnutia
o ulozeni predchadzajucej pokuty podla odseku 14, ministerstvo uklada pokutu opakovane
az do splnenia povinnosti.*.

V § 110 ods. 2 pism. a) sa vypustaju slova ,okrem Cyperskej republiky a Maltskej republiky*.
V § 110 ods. 2 pism. b) sa slovo ,Zmluvy“ nahradza slovom ,Dohody*.
§ 110 sa doplna odsekmi 4 aZ 6, ktoré zneju:

»(4) V konani podla tohto zakona urad vydava a dorucuje vylucéne v listinnej podobess) tieto
dokumenty:

a) doklad o odbornej spodsobilosti na revizie, inSpekcie, skusky a obsluhu uréenych
technickych zariadeni v prevadzke na drahe ana kontrolu c¢innosti vo zvarani
a nedestruktivnom skuisani podla § 103 ods. 2 pism. c),

b) povolenie na prevadzkovanie drahy vydané fyzickej osobe podla § 103 ods. 2 pism. e),
c¢) preukaz na vedenie drahového vozidla alebo preukaz na riadenie chodu lanovej drahy
podla § 103 ods. 2 pism. 1).
(5) V konani podla tohto zakona ministerstvo vydava a dorucuje vylucne v listinnej
podobes®) tieto dokumenty:

a) osvedcenie skusobného komisara podla § 102 ods. 1 pism. u),
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b) doklad o odbornej sposobilosti podla § 102 ods. 1 pism. v).

(6) V konani podla tohto zakona vyssi tizemny celok vydava a dorucuje vylucne v listinnej
podobes) tieto dokumenty:

a) povolenie na prevadzkovanie mestskej drahy vydané fyzickej osobe podla § 105 ods. 1
pism. 1),

b) preukaz na vedenie drahového vozidla mestskej drahy podla § 105 ods. 1 pism. h).“.
Poznamka pod ¢iarou k odkazu 36a znie:

»3%) 8§17 ods.1 a§ 31 ods.2 pism. a) zakona ¢. 305/2013 Z. z. o elektronickej podobe vykonu
posobnosti organov verejnej moci a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon o e-Governmente)
v zneni neskorsich predpisov.©.

V8111 ods. 1 sa slova ,siete a na vydavanie predchadzajiceho sthlasu ministerstva podla
§ 28 ods. 8“ nahradzaju slovami ,siete, na vydavanie predchadzajuceho suhlasu ministerstva
podla § 28 ods. 8 a na postup regulacného organu podla § 39“.

VE§111 ods. 3 sa slova ,Proti rozhodnutiu® nahradzaja slovami ,Ak v tomto zakone nie je
ustanovené inak, proti rozhodnutiu®.

Za § 112d sa vkladaju § 112e a 112f, ktoré vratane nadpisov zneju:

»§ 112e
Prechodné ustanovenia k dpravam ucinnym od 15. marca 2019

(1) Konania zacaté a pravoplatne neskoncené pred 15. marcom 2019 sa dokoncia podla
tohto zakona v zneni ti¢innom do 14. marca 2019.

(2) Oznacenie zZelezni¢nych stanic a Zelezni¢nych zastavok podla § 34 ods. 6 pism. h) je
manazér infrastruktury povinny zabezpecit do 31. decembra 2019.

(3) Na izolované Zelezni¢né trate s dizkou mensou ako 500 km s odliSnym rozchodom
kolaje, ako je rozchod hlavnej Zzeleznicnej siete Europskej unie, ktoré sa napajajui na
zeleznicné siete tretich Statov, na ktoré sa pravne zavazné akty Europskej tinie nevztahuju
a ktoré spravuje iny manazér infrastruktiry ako manazér infrastruktury hlavnej domacej
siete podla tohto zakona, sa § 34 ods. 6 pism. a), § 36, § 37, § 39 az § 43, § 44 ods. 2 pism.
b), ods. 3, 4, 6, 9 a 10, § 45 az 51, § 53 ods. 1 pism. f), § 55 az 59 a § 61a tohto zakona do
24. decembra 2031 nevztahuju. Ustanovenia podla prvej vety sa do 24. decembra 2031
nevztahuju ani na zelezni¢né podniky posobiace vylucne na tychto zelezni¢nych tratiach.

(4) Ak ustanovenia tohto zakona, ktoré sa na trate podla odseku 3 vztahuju, ponechavaju
upravu niektorych podmienok na podmienkach pouzivania Zeleznicnej siete, pouziju sa na
pomery tychto trati primerane podmienky manazéra infrastruktury hlavnej domacej siete
podTla tohto zakona.

(5) Zeleznicny podnik podla odseku 3 moze byt zaroven aj manazérom infrastruktiry bez
toho, aby to malo vplyv na rozsah alebo vykon akychkolvek funkcii manazéra infrastruktury,
jeho organizaciu alebo systém vyberu a odmenovania cClenov jeho spravnej rady alebo
dozornej rady.

(6) Zeleznicny podnik a manazér infrastruktury podla odseku 3 mozu byt sucastou jedného
koncernu alebo vo vzajomnej pozicii ovladajiicej a ovladanej osoby aj stym istym
personalnym zastupenim, vzajomnym alebo jednostrannym, v riadiacej rade alebo dozornej
rade druhej osoby bez toho, aby to malo vplyv na rozsah alebo vykon akychkolvek funkcii
manazéra infrastruktiry, jeho organizaciu alebo systém vyberu a odmenovania ¢lenov jeho
riadiacej rady a dozornej rady.
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§ 112f
Prechodné ustanovenia k apravam ucinnym od 16. jana 2020

(1) Konania zacaté a pravoplatne neskoncené pred 16. junom 2020 sa dokoncia podla tohto
zakona v zneni ucinnom do 15. juna 2020.

(2) Povolenia na uvedenie Zeleznicného vozidla do prevadzky, povolenia typu Zelezni¢ného
vozidla, bezpecnostné povolenia, bezpecnostné osvedcCenia a iné pravoplatné rozhodnutia
vydané podla tohto zakona v zneni tiCinnom do 15. juna 2020 zostavaju v platnosti az do
uplynutia ich platnosti alebo do ich zrusenia v konaniach podla tohto zakona v zneni
ucinnom od 15. juna 2020.

(3) Povolenie agentury podla § 71a nie je potrebné pre projekty, pri ktorych sa ukoncilo
verejné obstaravanie alebo zmluva bola uzatvorena pred 16. junom 2020 a do 16. juna 2031,
ani na opcie uvedené v zmluvach, ktoré boli uzatvorené pred 15. janom 2016, a to ani
v pripade, ak by sa vykonavali po tomto datume.

(4) Pred vydanim povolenia na uvedenie do prevadzky pre subsystém trafové zariadenia
riadenia-zabezpecenia a navestenia, ktoré zahfnaju Eurépsky systém riadenia Zeleznicnej
dopravy, na ktoré sa nevztahovalo povolenie agentury podla § 71a, bezpecnostny organ
spolupracuje s agenturou na ucely zabezpecenia plnej interoperability technickych rieseni
v sullade s osobitnym predpisom.se)®.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 36b znie:
,3) CL. 30 ods. 3 a &l. 31 ods. 2 nariadenia (EU) 2016/796.“.

V prilohe ¢. 1 bode 2. 1 sa za slovo ,vyhybky" vklada ciarka a slova ,zeleznicné priecestia“, za
slovo ,nastupistia,“ sa vkladaju slova ,vchody, sluZobné priestory, toalety, informaéné
systémy,“ a za slovo ,pohyblivostou” sa vkladaju slova ,a 0séb so zdravotnym postihnutim*.

V prilohe ¢. 1 bode 2. 1 sa na konci pripaja tato veta: ,Osobou so zdravotnym postihnutim
a osobou so zniZzenou pohyblivostou sa rozumie na ucely tohto zakona akakolvek osoba,
ktora ma trvalé alebo docasné telesné, mentalne, dusevné alebo zmyslové postihnutie, ktoré
v sucinnosti s roznymi prekazkami moéze branif plnému a uc¢innému vyuZivaniu dopravy
touto osobou na rovnocennom zaklade s inym cestujucim, alebo ktorej pohyblivost je pri
vyuzivani dopravy znizena vzhladom na jej vek.*.

V prilohe €. 1 bode 2.2 sa na konci pripajaju tieto slova: ,a systém spoplatnovania®.

V prilohe ¢. 1 bode 2.5 druhej vete sa slovo ,cezhrani¢nej* nahradza slovami ,akejkolvek
sluzby*.

V prilohe ¢. 1 bode 2.6 tivodnej vete sa slova ,Clenenim systému transeur6épskych Zeleznic*
nahradzaju slovami ,prilohou ¢. 2.

V prilohe ¢. 1 bode 2.7 sa za slova ,elektrickej energie® vkladaju slova ,a spoplatnovanie
elektrickej energie® a za slovo ,pohyblivostou” sa vkladaju slova ,a osoby so zdravotnym
postihnutim®.

Priloha ¢. 2 vratane nadpisu znie:

,Priloha €. 2
k zakonu ¢. 513/2009 Z. z.

PRVKY ZELEZNICNEHO SYSTEMU EUROPSKEJ UNIE
1. Siet

Zeleznic¢ny systém Europskej tinie zahina tieto prvky:

a) Specialne vybudované vysokorychlostné trate vybavené pre rychlost, ktora sa rovna
alebo je vyssia ako 250 km/h,
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b) Specialne modernizované vysokorychlostné trate vybavené pre rychlosti radovo od 200
km/h,

c) Specialne modernizované vysokorychlostné trate, ktoré maju osobitné vlastnosti
v dosledku topografickych, reliéfnych alebo wurbanistickych stavebnych prekazok,
ktorym sa musi rychlost podla okolnosti prisposobovat; do tejto kategérie patria
spojovacie trate medzi vysokorychlostnymi a konvenénymi sietami, trate prechadzajuace
stanicami, pristupy k terminalom, depam, po ktorych jazdia vysokorychlostné
Zeleznicné kolajové vozidla konvencnou rychlostou,

d) konvencné trate urcéené na osobnu dopravu,
e) konvencné trate urcéené na osobnu dopravu a nakladnu dopravu,
f) konvencné trate urcené na nakladnu dopravu,
g) uzly osobnej dopravy,
h) uzly nakladnej dopravy vratane intermodalnych terminalov,
i) spojovacie trate medzi uvedenymi prvkami.
Tato siet zahfna systémy riadenia dopravy, systémy urcovania polohy a navigacné
systémy, technické zariadenia na spracovanie udajov a telekomunikac¢né zariadenia

urcené na dialkova osobnu dopravu a nakladnu dopravu na sieti, aby bola zarucena
bezpecna a vyvazena prevadzka siete a efektivne riadenie dopravy.

2. Zelezniéné vozidla

Zelezni¢ny systém Europskej unie zahina zelezni¢né vozidla, ktoré su sposobilé jazdit na
celej sieti Europskej tinie alebo jej casti vratane

a) rusnov a osobnych zeleznicnych vozidiel vratane dieselovych alebo elektrickych hnacich
jednotiek, motorovych dieselovych alebo elektrickych osobnych vlakov a osobnych voznov,

b) nakladnych voznov vratane nizkopodlaznych zelezni¢nych vozidiel urcenych pre cela siet
a zeleznicnych vozidiel urcenych na prepravu nakladnych automobilov,

¢) Specialnych vozidiel, ako napriklad tratovych strojov.

Tento zoznam zahifna aj zeleznicné vozidla, ktoré su osobitne urcené na prevadzku na
roznych druhoch vysokorychlostnych trati uvedenych v bode 1.

V prilohe ¢. 3 bode 2.4.1 piatej vete sa slovo ,rusnovodicom® nahradza slovom ,cestujucimi®
a za piatu vetu sa vklada nova Siesta veta, ktora znie: ,Musi sa zabezpecit bezpecnost
cestujucich pri nastupovani do vlaku a vystupovani z neho.“.

V prilohe ¢. 3 bode 2.4.1 sa na konci pripaja tato veta: ,Cestujucim sa musia poskytovat
zrozumitelné a komplexné informacie o pravidlach, ktoré sa na nich vztahuju na zZelezni¢nych
staniciach a vo vlakoch.“.

Nadpis prilohy &. 4 znie: ,POSTUP ES OVEROVANIA SUBSYSTEMOV*.

V prilohe ¢. 4 bode 2.1 sa na konci pripaja tato veta: ,Tymto postupom nie st dotknuté
povinnosti Ziadatela dodrziavat dalSie platné pravne zavazné akty Eurdpskej unie
a overovania uskutocnené organmi posudzovania, ktoré sa vyzaduju vinych pravnych
predpisoch.”.

V prilohe ¢. 4 bode 2.2.3 pism. b) sa za slovo ,stavebnych“ vkladaju slova ,a inzinierskych*®
a v poslednej vete sa za slova ,vyrobnej etape” vkladaju slova ,pre cely subsystém alebo pre
cast subsystému*.

V prilohe ¢. 4 bode 2.4 pism. a) sa na zaciatok vkladaju slova ,technické vlastnosti suvisiace
s navrhom projektu, ktory obsahuje” a za slova ,automatickych systémov* sa vkladaju slova
,v rozsahu potrebnom na zdokumentovanie vykonaného overenia zhody*.

V prilohe ¢.4 bode 2.4 pism. f) sa slova ,vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi®
nahradzaju slovami ,pravne zavaznymi aktmi Eurdpskej unie* a slova ,vykonavacieho
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90.

91.

92.
93.
94.

95.

96.

97.

98.

99.

100.

101.

102.

103.

104.

nariadenia Komisie (EU) é. 402/2013“ sa nahradzaju slovami ,§ 71 ods. 4 pism. c) a § 76
ods. 3 pism. d)“.

V prilohe ¢. 4 bode 2.6 druhej vete sa za slovo ,zasSle® vkladaju slova ,agenture alebo®
a v poslednej vete sa slova ,Bezpecnostny organ“ nahradzaju slovami ,Agentura alebo
bezpecnostny organ®.

V prilohe ¢. 4 bode 2.8 a bode 3.4 sa na konci pripajaju tieto slova: ,alebo uradnom jazyku
Eurépskej unie, ktory je akceptovany ziadatelom®.

Priloha ¢. 6 a 7 sa vypusta.
V prilohe ¢. 8 prvej casti bodoch 1.1 a 1.3 sa slovo ,prepravy” nahradza slovom ,dopravy*.
V prilohe ¢. 8 prvej casti bod 1.4 znie:

»,1.4 Vlakom sa rozumie jedno kolajové vozidlo alebo skupina kolajovych vozidiel
dopravovana jednym alebo viacerymi hnacimi kolajovymi vozidlami alebo samostatné
hnacie kolajové vozidlo, ktoré sa pod identifikaénym ¢islom alebo Specifickym
oznacenim pohybuje z urceného vychodiskového miesta do urceného cielového miesta,
vratane hnacieho vozidla bez zataze, ako napriklad samostatne jazdiaci rusen.“.

V prilohe ¢. 8 prvej casti bode 5.2 pism. d) sa za slovo ,trate” vklada bodkociarka a pripajaju
sa tieto slova: ,to sa povazuje za automatické vlakové zabezpecovacie zariadenie®.

V prilohe ¢. 8 tretej ¢asti bode 1.2 sa vypusta posledna veta vratane poznamky pod ¢iarou
k odkazu 38.

V prilohe ¢. 8 tretej casti bode 4 posledny pododsek znie:

~VSetky takéto okolnosti je potrebné hlasit bez ohladu na to, ¢i boli alebo neboli pri¢inou
nehdéd. Okolnost, ktorej vysledkom je zavazna nehoda, sa musi oznamit aj podla
bezpecnostnych indikatorov vztahujucich sa na okolnosti. Okolnost, ktorej vysledkom nie je
zavazna nehoda, sa musi oznamit iba podla bezpecnostnych indikatorov vztahujucich sa na
okolnosti.*.

a v poslednej vete sa vypustaju slova ,alebo tazkému urazu®.

V prilohe ¢.9 bode 1 sa slova ,bezpecnostnych metoéd“ nahradzaju slovami ,spoloc¢nych
bezpecnostnych metod*”.

V prilohe ¢. 10 bode 1 sa na konci pripajaju tieto vety: ,Systém vytvori aj jednoznacny
zavazok dosledného uplatnovania poznatkov o Iudskych faktoroch a prislusnych metéd.
Prostrednictvom systému riadenia bezpecnosti podporia manazéri infrastruktury a Zelezni¢né
podniky kultiiru vzajomnej dovery, spolahlivosti a vzdelavania, v ramci ktorej sa zamestnanci
nabadaju, aby prispeli k rozvoju bezpecnosti pri zaruceni dévernosti.”.

V prilohe ¢. 10 bode 2 pism. d) sa za slovo ,infrastruktiaru® vklada ¢iarka, vypustaju sa slova
,alebo pre* a na konci sa pripajaju tieto slova: ,alebo rozhranie ¢lovek - stroj — organizacia
prace®.

V prilohe ¢. 10 bode 2 pism. €) sa na konci pripajaju tieto slova: ,vratane poziadaviek na
zdravotnu sposobilost a psychicku sposobilost®.

V prilohe ¢. 10 bode 2 sa na konci pripaja tato veta: ,Manazéri infrastruktury a Zelezni¢né
podniky zahrnt do systému riadenia bezpecnosti dalSie prvky potrebné na pokrytie
bezpecnostnych rizik, vychadzajic z hodnotenia rizik vyplyvajucich z ich vlastnej ¢innosti,
ako aj z ¢innosti inych stran vstupujucich do procesu ¢innosti drahy a zelezni¢nej dopravy.*.

Za prilohu ¢. 11 sa vklada priloha ¢. 11a, ktora vratane nadpisu znie:
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»Priloha €. 11a
k zakonu ¢. 513/2009 Z. z.

Poziadavky na organizacie ziadajice o osvedcenie osoby zodpovednej za adrzbu

zeleznicéného vozidla alebo o osvedcenie tykajiice sa vykonavania funkcii adrzby

objednanych osobou zodpovednou za tdrzbu zelezni¢ného vozidla a kritéria ich
posudzovania

Riadenie organizacie sa musi vo vSetkych relevantnych castiach zdokumentovat, pricom sa
popiSe najma rozdelenie zodpovednosti v ramci organizacie a vo vztahu k subdodavatelom.
Uvedie sa, akym sposobom vedenie zabezpecuje kontrolu na roéznych urovniach, ako sa do
vSetkych urovni zapajaju zamestnanci aich zastupcovia a ako sa zabezpecuje postupné
zlepSovanie systému riadenia bezpecnosti.

Osoba zodpovedna za tidrzbu Zelezniéného vozidla musi splnat tieto zakladné poziadavky,
ktoré organizacia plni sama alebo prostrednictvom zmluvnych dojednani:

1.

10.

Riadenie - zavazok vytvorit a implementovat systém udrzby organizacie a priebezne
zlepSovat jeho efektivnost;

Posudenie rizika - Struktirovany pristup k posudzovaniu rizik spojenych s udrzbou
zeleznicnych vozidiel, vratane rizik, ktoré priamo vyplyvaju z prevadzkovych postupov
a Cinnosti inych organizacii alebo os6b, a k vymedzeniu vhodnych opatreni na kontrolu
rizik;

Monitorovanie — Strukturovany pristup k zabezpeceniu vykonavania opatreni na kontrolu
rizik, ich spravneho fungovania a dosiahnutia cielov organizacie;

Priebezné zlepSovanie - Strukturovany pristup k analyze informacii zhromazdenych
prostrednictvom pravidelného monitorovania, auditov alebo inych relevantnych zdrojov
a k vyuzivaniu ziskanych vysledkov pri uc¢eni a prijimani preventivnych alebo napravnych
opatreni v zaujme udrzania alebo zlepSenia iirovne bezpecnosti;

Struktura a zodpovednost — Strukturovany pristup k uréeniu zodpovednosti jednotlivcov
a timov v zaujme spolahlivého plnenia bezpecnostnych cielov organizacie;

Riadenie kompetencii — Strukturovany pristup k zaisteniu potrebnych kompetencii
pracovnikov, aby mohli za kazdych okolnosti bezpecne, efektivne a uéinne dosahovat
ciele organizacie;

Informacie - Struktirovany pristup k zabezpeceniu dostupnosti doélezitych informacii pre
osoby prijimajuce stanoviska a rozhodnutia na vSetkych trovniach organizacie, ako aj
k zabezpeceniu uplnosti a vhodnosti informacii;

Dokumentacia - Strukturovany pristup k zabezpeceniu vysledovatelnosti vsetkych
relevantnych informacii;

Zmluvné c¢innosti — Struktirovany pristup, ktorym sa zabezpeci primerané riadenie
subdodavatelskych ¢innosti v zaujme dosiahnutia cielov organizacie a pokrytia vsetkych
kompetencii a poziadaviek;

Cinnosti v oblasti udrzby - struktirovany pristup, ktorym sa zabezpeci:

a) identifikacia a spravne riadenie vsSetkych ¢innosti v oblasti udrzby ovplyviujucich
bezpecnost a komponenty dolezité z hladiska bezpecnosti, ako aj identifikacia
vSetkych potrebnych zmien ¢innosti v oblasti udrzby ovplyviiujucich bezpecénost, ich
primerané riadenie na zaklade predchadzajucich skusenosti a uplatnovania
spolo¢nych bezpecnostnych metéd posudzovania rizik v stlade s metédou hodnotenia
a ich primerana dokumentacia;
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105.

106.
107.

11.

b) dodrziavanie zakladnych poziadaviek na interoperabilitu;

c) vykonavanie a kontrola zariadeni udrzby, vybavenia a nastrojov potrebnych
a vyvinutych Specificky na ucely poskytovania udrzby;

d) analyza povodnej dokumentacie tykajucej sa vozidla na ucely prvej dokumentacie
udrzby a s cielom zabezpecCit jej spravne vykonavanie prostrednictvom rozvoja
objednavok na udrzbu;

e) pouzitie komponentov (vratane nahradnych dielov) a materialov v stulade
s objednavkami na udrzbu a dokumentaciou poskytovatela; komponenty a materialy
sa skladuju, pouzZivaja a prepravuju vhodnym spodésobom, ako sa uvadza
v objednavkach na udrzbu av dokumentacii poskytovatela, asu v sulade
s prislusnymi vnutrostatnymi a medzinarodnymi predpismi, ako aj s poziadavkami
prislusnych objednavok na udrzbu;

f) stanovenie, identifikacia, poskytnutie, zaznamenavanie a disponibilnost vhodnych
a primeranych zariadeni, vybavenia a pristrojov na ucely poskytovania sluzieb udrzby
v sulade s objednavkami na udrzbu a dalSimi platnymi Specifikaciami, pricom sa
zaruci bezpecné poskytnutie tidrzby, ergonoémia a ochrana zdravia;

g) existencia postupov organizacie, prostrednictvom ktorych sa zabezpeci, aby sa jej
meracie pristroje, vSetky zariadenia, vybavenie a nastroje spravne pouzivali,
kalibrovali, uchovavali a udrziavali v sulade s dokumentovanymi postupmi.

Kontrolné ¢innosti — Struktarovany pristup, ktorym sa zabezpeci

a) vyradenie vozidiel z prevadzky v stanovenom c¢ase na ucely planovanej, podmienenej
alebo opravarenskej udrzby alebo v pripade akychkolvek zistenych poruch ¢i inych
potrieb;

b) prijatie opatreni potrebnych na kontrolu kvality;

c) vykonavanie uloh udrzby v sulade s objednavkami na udrzbu a vydanie oznamenia
o navrate do prevadzky, ktoré obsahuje pripadné obmedzenia pouZzivania;

d) nahlasenie, vySetrenie a analyza moZnych situacii nedodrziavania predpisov pri
uplatnovani systému riadenia, ktoré by mohli viest k nehodam, incidentom,
situaciam, ked takmer doslo k havarii, alebo k inym nebezpeénym udalostiam, ako aj
prijatie potrebnych preventivnych opatreni v stlade so spolo¢nou bezpecnostnou
metédou monitorovania, ktora maju uplatnovat Zeleznicné podniky, manazér
infrastruktiry a osoba zodpovedna za udrzbu Zelezni¢ného vozidla;

e) proces pravidelnych internych auditov a monitorovania, ktory je v stilade so spolo¢nou
bezpecnostnou metédou monitorovania, ktord maju uplatnovat Zeleznicné podniky,
manazér infrastruktiry a osoba zodpovedna za udrzbu Zelezni¢ného vozidla.®.

Nadpis prilohy €. 12 znie:

. NAVRH OBSAHU SPRAVY O VYSETROVANI NEHOD A MIMORIADNYCH UDALOSTI*“.

Priloha ¢. 14 sa vypusta.

Priloha ¢. 15 sa doplfa deviatym bodom aZ jedenastym bodom, ktoré zneju:

9.

10.

11.

Smernica Europskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/797 2z 11. maja 2016
o interoperabilite Zelezniéného systému v Eurépskej unii (prepracované znenie) (U. v. EU
L 138, 26. 5. 2016).

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/798 z 11. maja 2016 o bezpecnosti
zeleznic (prepracované znenie) (U. v. EU L 138, 26. 5. 2016).

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/2370 zo 14. decembra 2016,
ktorou sa meni smernica 2012/34/EU, pokial ide o otvorenie trhu so sluzbami
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vnutrostatnej zelezni¢nej osobnej dopravy a o spravu Zzeleznicnej infrastruktury (U. v.
EU L 352, 23. 12. 2016).“.

ClL 1

Zakon ¢. 462/2007 Z. z. o organizacii pracovného casu v doprave a o zmene a doplneni zakona

¢. 125/2006 Z. z. o inSpekcii prace a o zmene a doplneni zakona ¢. 82/2005 Z. z. o nelegalne;j
praci a nelegalnom zamestnavani a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni zakona

C

C

.309/2007 Z.z., vzneni zakona ¢.435/2008 Z.z., zakona ¢. 144/2010 Z.z., zakona
. 313/2011 Z. z., zakona ¢. 299/2014 Z. z., zakona ¢. 305/2016 Z. z. a zakona ¢. 9/2019 Z. z. sa

meni a doplna takto:

1.

§ 12 sa doplna odsekom 5, ktory znie:

»(5) Pracovny c¢as uroznych zamestnavatelov a osdb, pre ktoré vykonava cinnost
rusnovodic¢a samostatne zarobkovo ¢inny rusnovodi¢, je suc¢tom pracovnych ¢asov u kazdého
z nich. Zamestnavatel a osoba, pre ktort vykonava ¢innost rusnovodic¢a samostatne zarobkovo
¢inny rusnovodi¢, sui povinni vyzadovat od rusnovodica pisomné udaje o pracovnom case
a dobe odpocCinku uiného zamestnavatela alebo osoby, pre ktora vykonava c¢innost
rusnovodiéa samostatne zarobkovo c¢inny rusSnovodi¢. Rusnovodi¢ v pracovnom pomere
a samostatne zarobkovo ¢inny rusnovodi¢ st povinni takého udaje zamestnavatelovi a osobe,
pre ktoru vykonava cinnost rusnovodica samostatne zarobkovo ¢inny rusnovodic, poskytnut.
Zamestnavatel a osoba, pre ktoru vykonava ¢innost rusnovodica samostatne zarobkovo ¢inny
rusnovodi¢, nahlasi bezodkladne vznik a zanik pracovnopravneho vztahu alebo zaciatok
a ukoncenie vykonu ¢innosti rusnovodica bezpecnostnému organu,'s) ktory zaznamena tieto
udaje do registra drzitelov preukazov rusnovodicov.”.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 13a znie:

,1%) §37 ods.1 pism. b) zakona ¢.514/2009 Z.z.o doprave na drahach vzneni neskorsich
predpisov.”.

Za § 12 sa vklada § 12a, ktory vratane nadpisu znie:

»§ 12a
Mobilni zamestnanci

Mobilni zamestnanci v doprave na drahe na ucely tohto zakona su aj rusnovodici, ktori
vykonavaju dopravné ¢innosti v doprave na drahe pre zamestnavatela v pracovnom pomere
a rusnovodiCi vykonavajuci prace na zaklade dohody o pracach vykonavanych mimo
pracovného pomeru. Ak dalej nie je ustanovené inak, na mobilnych zamestnancov v doprave
na drahe sa vztahuju ustanovenia prvej casti.”.

V §13 ods. 1 prvej vete sa na konci bodka nahradza ciarkou a pripajaju sa tieto slova:
»u rusnovodicov najviac 13 hodin.*.

§ 13 sa doplna odsekmi 4 az 7, ktoré zneju:

»(4) Pracovny cas mobilného zamestnanca v doprave na drahe na tucely tohto zakona je cas
od zaciatku prace do konca prace, pocas ktorého je mobilny zamestnanec na pracovisku
k dispozicii zamestnavatelovi a vykonava svoje funkcie alebo ¢innosti, a to

a) ¢as venovany dopravnym c¢innostiam v doprave na drahe a

b) ¢as, pocas ktorého mobilny zamestnanec nemoze volne disponovat svojim c¢asom, a je
nevyhnutné, aby bol na svojom pracovisku pripraveny prevziat pracu suvisiacu s ulohami
spojenymi s jeho pracovnou naplnou, najma ¢as ¢akania na nakladku a vykladku, ak jeho
predvidateIné trvanie nie je vopred zname z dohdéd medzi zamestnavatelmi a zastupcami
zamestnancov, z cestovného poriadku, z tyZzdenného rozvrhu prace alebo z pokynov pred
odchodom na iné pracovisko, pred zacatim dopravnych cinnosti alebo pred skutocne
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10.

zaCatym casom cakania.

(5) Do pracovného casu podla odseku 1 sa zapocitava aj cas
a) nastupovania a vystupovania cestujucich na zastavkach vratane obsluhy plosin,
b) manipulac¢ného posunu vozidla v obratisku konecnej zastavky a v umyvarni,
c) cakania pocas poruchy vozidla,

d) iného prevadzkového prerusenia suvislého vedenia vozidla, ak je kratsie ako 15 minut.

(6) Dopravnymi cinnostami v doprave na drahe podla odseku 4 su najma
a) chod vozidla,
b) ina praca vykonavana v zaujme

1. bezpecnosti vozidla alebo

2. plnenia povinnosti priamo suvisiacich s prave uskutoc¢novanou dopravnou c¢innostou
vratane vybavovania administrativnych formalit v styku s inymi organmi v doprave na
drahe.

(7) Pracoviskom podla odseku 4 je

a) miesto hlavnej prevadzky zamestnavatela, u ktorého mobilny zamestnanec vykonava
dopravné ¢innosti,
b) vedlajsie miesta prevadzky bez ohladu na to, ¢i su v tom istom mieste ako hlavna prevadzka

alebo hlavné sidlo zamestnavatela,

c) kazdé iné miesto, na ktorom mobilny zamestnanec vykonava dopravné c¢innosti pre
zamestnavatela, a

d) vozidlo, ktoré mobilny zamestnanec pouziva na vykonavanie dopravnych ¢innosti.“.

Za § 15 sa vklada § 15a, ktory znie:

»§ 16a

Ustanovenia o organizacii pracovného c¢asu v doprave na drahe vratane povinnosti
zamestnavatela rozvrhnuf pracovny cas podla § 13 a 14 sa vztahuju aj na samostatne
zarobkovo cinnych rusnovodicov a rusnovodicov vykonavajucich prace na zaklade dohody
o pracach vykonavanych mimo pracovného pomeru.*.

V § 34 ods. 1 pism. d) sa za slova ,podla“ vkladaju slova ,§ 12 az 15 a“.

V § 34 sa odsek 2 dopliia pismenom e), ktoré znie:

-€) pozadovat od kontrolovanej osoby preukazanie totoznosti.222)".
Poznamka pod c¢iarou k odkazu 22a znie:

»222) Napriklad zakon ¢. 224/2006 Z. z. o obc¢ianskych preukazoch a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorsich predpisov.©.

Za § 34 sa vklada § 34a, ktory znie:

»§ 34a

Kontrolovana osoba podla § 34 ods. 2 pism. €) je povinna preukazat svoju totoznost
dokladom totoznosti.?23)",

V § 36 ods. 5 pism. c) sa ¢islo ,, 7 nahradza ¢islom ,8“.
V § 37 sa odsek 3 dopliia pismenom j), ktoré znie:

.j) nenahlasi bezodkladne vznik azanik pracovnopravneho vzfahu rusSnovodica
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bezpecnostnému organu's) podla § 12 ods. 5.
11. V § 38 sa odsek 2 doplna pismenom e), ktoré znie:
-€) nepreukaze inSpektorovi prace svoju totoznost dokladom totoznosti.“.

12. V § 38 sa za odsek 2 vklada novy odsek 3, ktory znie:

»(3) Priestupku sa dopusti rusnovodic, ktory
a) necerpa alebo nedodrzi dobu denného alebo tyzdenného odpocinku alebo presiahne
maximalny denny alebo tyZdenny odpracovany cas,
b) nepredlozi zamestnavatelovi pisomné udaje o odpracovanom ¢ase u iného zamestnavatela,
c) sa odmietne podrobit kontrole,
d) nenahlasi pocet odpracovanych hodin podla § 12 ods. 5.%.
Doterajsie odseky 3 az 8 sa oznacuju ako odseky 4 az 9.
13. V § 38 sa odsek 4 doplna pismenom e), ktoré znie:
»€) odseku 3 mozno ulozit pokutu do 1 000 eur a zakaz ¢innosti do piatich rokov.“.
14. V § 38 ods. 5 a ods. 8 pism. a) sa slova , 1 a 2 nahradzajui slovami , 1 az 3“.

15. V § 38 ods. 6 sa slova ,odseku 3“ nahradzaju slovami ,,odseku 4*.
CL 11

Zakon ¢.514/2009 Z.z.o doprave na drahach vzneni zakona ¢.433/2010 Z.z., zakona
¢. 547/2010 Z. z., zakona ¢. 313/2011 Z. z., zakona ¢. 393/2011 Z. z., zakona ¢. 547/2011 Z. z.,
zakona ¢€.133/2013 Z.z., zakona ¢.352/2013 Z.z., zakona ¢.402/2013 Z.z., zakona
¢.432/2013 Z. z., zakona ¢. 259/2015 Z. z., zakona ¢. 91/2016 Z. z., zakona ¢. 351/2016 Z. z.,
zakona ¢. 176/2017 Z. z. a zakona ¢. 177/2018 Z. z. sa meni a dopiﬁa takto:

1. Za § 2a sa vklada § 2b, ktory znie:

»8§ 2b

(1) Objednavatelom dopravnych sluzieb vo verejnej doprave na drahe na ucely tohto zakona
je
a) organ verejnej spravy, ktory je povinny zabezpecCit dopravni obsluznost uzemia
v celostatnej doprave, v regionalnej doprave a v mestskej doprave, alebo

b) ina osoba.2)

(2) Na zabezpecenie dopravnej obsluznosti vo verejnej doprave podla odseku 1 pism. a)
objednavatel dopravnych sluzieb uzatvara s drahovymi podnikmi zmluvy o dopravnych
sluzbach vo verejnom zaujme.

(3) Zmluvou o dopravnych sluzbach vo verejnom zaujme sa objednava vnutrostatna doprava
a medzinarodna doprava po Statnu hranicu, ak je jej pokracovanie dohodnuté so susednym
Statom.“.
Poznamka pod c¢iarou k odkazu 2a znie:
»2%) Napriklad § 1 ods. 1 zakona Slovenskej narodnej rady ¢. 369/1990 Zb. o obecnom zriadeni v zneni
neskorsich predpisov, § 2 zakona ¢. 321/2002 Z. z. o ozbrojenych silach Slovenskej republiky v zneni
zakona ¢. 570/2005 Z. z., § 4 zakona ¢. 578/2004 Z. z. o poskytovateloch zdravotnej starostlivosti,
zdravotnickych pracovnikoch, stavovskych organizaciach v zdravotnictve a ozmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.*.
2. V § 3 sa vypustaju odseky 3 a 4.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 3a sa vypusta.
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3. V § 8 ods. 5 prvej vete sa na konci pripajaju tieto slova: ,v rozsahu meno a priezvisko, datum
narodenia, adresa trvalého pobytu, Ccislo obcianskeho preukazu alebo iného dokladu
totoznosti®.

4. Za § 8 sa vklada § 8a, ktory znie:

»§ 8a

(1) Objednavatel dopravnej sluzby moéze pozadovat od Zelezni¢nych podnikov poskytujucich
sluzby vo vnutrostatnej osobnej doprave, aby sa zapojili do spoloéného systému informovania
a integrovaného predaja prepravnych dokladov na ucely vydavania cestovnych listkov,
jednotnych priamych cestovnych listkov a rezervacii. Takyto systém nesmie viest k naruSeniu
trhu a diskriminacii zeleznicnych podnikov.

(2) Priamym cestovnym listkom na ucely tohto zakona je prepravny doklad, ktory
predstavuje prepravnu zmluvu na nadvazujuace sluzby zeleznicnej dopravy, ktoré prevadzkuje
jeden alebo viaceré zelezni¢cné podniky.“.

5. V § 11 ods. 6 druha veta znie: ,Ziadatel o licenciu musi licenénému organu poskytnut

a) podnikatelsky plan zohladnujaci planovany objem dopravy, prevadzkové naklady, naklady
na nakup Zelezni¢nych vozidiel, naklady na dopravnu zakladnu, na strediska udrzby a na
prevadzku vozidlového parku zZelezni¢nych vozidiel,

b) doklad o dostupnych finanénych prostriedkoch vratane prostriedkov na bankovych uétoch
a zarukach na bankové uvery a pozicky, pripadne zarukach materskej spolocnosti vo vyske
sposobilej zabezpecit planovanu ¢innost na obdobie podla prvej vety,

c) doklad o fondoch a aktivach pouzitelnych ako zaruky,
d) doklad o existujucom zataZeni podnikovych aktiv,

e) doklad o pravnom vztahu k Zeleznicnym vozidlam na zabezpecenie planovanej cinnosti
podla prvej vety,

f) doklad o vyrovnanych zavizkoch vo¢i Statnemu rozpoctu a zdravotnej poistovni
a o uhradeni poistného na socialne poistenie a povinného prispevku na starobné
dochodkové sporenie.“.

6. V § 13 sa za odsek 7 vklada novy odsek 8, ktory znie:

+(8) Licenény organ moéze licenciu odnat, ak drzitel licencie
a) prestal splnaf poziadavky na jej udelenie podla tohto zakona,
b) porusuje povinnosti ustanovené tymto zakonom,
c) poziada o jej odnatie,
d) nesplna podmienky uréené v licencii.”.
Doterajsi odsek 8 sa oznacuje ako odsek 9.
7. V § 16 sa za odsek 4 vklada novy odsek 5, ktory znie:
+(5) Policajny zbor spolupracuje s dopravcom pri zistovani totoZnosti cestujuceho, ktory sa

nepreukazal dokladom totoznosti podla odseku 4. Policajny zbor je opravneny poskytnut
dopravcovi identifika¢né udaje cestujiiceho v rozsahu a na ucel podla § 8 ods. 5.

Doterajsie odseky 5 az 8 sa oznacuju ako 6 az 9.

sa slova ,a turistického”.

9. V §21 ods. 4 druhej vete sa na konci pripajaju tieto slova: ,alebo formou verejnej sutaze podla
tohto zakona“.

10. V § 21 ods. 7 sa za slovo ,zaujme" vkladaju slova ,priamym zadanim®.
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11.

12.

13.

14.
15.

V § 21 sa za odsek 7 vklada novy odsek 8, ktory znie:

,(8) Uhradu za zavizok zo zmluvy o dopravnych sluzbach vo verejnom zaujme pri verejnej
sutazi tvori vysufazena cena v prepocte na jednotku dopravného vykonu podla sutaznych
podmienok verejnej sutaze.”.

Doterajsie odseky 8 az 16 sa oznacuju ako 9 az 17.

V § 21 ods. 9 sa na konci uvodnej vety vklada slovo ,spravidla® a v pismene d) sa na konci
pripajaju tieto slova: ,a podmienky celosietovej tarify*.

V § 21 ods. 9 pismeno {) znie:

+f) spdsob vypoctu nahrady preukazatelnej straty z poskytnutych dopravnych sluzieb's) pri
zmluve zadanej priamo a harmonogram tithrad podla odsekov 7 a 8,

V § 21a sa vypusta slovo ,medzinarodna” a slova ,medzinarodne;j*.

Za § 21a sa vkladaju § 21b az 21j, ktoré vratane nadpisov zneju:

»Verejna sutaz na uzavretie zmluvy o dopravnych sluzbach vo
verejnom zaujme

§ 21b

(1) Verejnu sutaz na uzavretie zmluvy o dopravnych sluzbach vo verejnom zaujme (dalej
len ,verejna sutaz“) vyhlasuje objednavatel dopravnych sluzieb vo verejnej doprave.

(2) Vyhlasovatel sutaze vyhlasuje verejnu sutaz uverejnenim oznamenia o vyhlaseni
verejnej sutaze na svojom webovom sidle.

(3) Verejna sutaz sa vyhlasuje pre neobmedzeny pocet hospodarskych subjektov.

(4) V oznameni o vyhlaseni verejnej sufaze vyhlasovatel sufaze uréi lehotu na
predlozenie Ziadosti o uicast a podmienky ucasti.

(5) Lehota na predlozenie ziadosti o ucast nesmie byt kratSia ako 30 dni odo dna
zverejnenia oznamenia o vyhlaseni verejnej sutaze.

(6) Ak ide o naliehavu situaciu, ktoru je povinny vyhlasovatel stutaze riadne odévodnit
a nemozno pouzit lehotu podla odseku 5, lehota na predloZenie Ziadosti o ui¢ast nesmie byt
kratsia ako 15 dni odo dna zverejnenia oznamenia o vyhlaseni verejnej sttaze.

§ 21c

(1) Vyzvu na predkladanie ponuk vyhlasovatel sufaze posle len zaujemcom, ktori
poziadali o ticast v lehote podla § 21b ods. 5 alebo 6 a preukazali splnenie podmienok
ucasti. Ponuku moze predlozit len zaujemca, ktorého vyhlasovatel sutaze vyzval na
predlozenie ponuky. Vybrany zaujemca moze predlozit len jednu ponuku sam alebo
v ramci konzorcia podnikov.

(2) Vyzva na predkladanie ponuk obsahuje
a) odkaz na webové sidlo, na ktorom st dostupné sutazné podklady,

b) odkaz na uverejnené oznamenie o vyhlaseni verejnej stutaze,

c) lehotu na predkladanie ponuk, adresu, na ktora sa ponuky predkladaju, jazyk alebo
jazyky, v ktorych mozno predkladat ponuky,

d) uvedenie vSetkych dokumentov, ktoré sa maju predlozit,

e) relativnu vahu jednotlivych kritérii na vyhodnotenie ponuk alebo zostupné poradie
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dolezitosti kritérii, ak nie je uvedené v oznameni o vyhlaseni verejnej sutaze alebo
v sutaznych podkladoch,

f) dalSie potrebné informacie.

(3) Ak nie je mozné zverejnit sitazné podklady na webovom sidle vyhlasovatela sutaze,
predlozia sa ako priloha k vyzve na predkladanie ponuk.

(4) Lehotu na predkladanie ponuk urc¢i vyhlasovatel sutaze, ktora nesmie byt kratSia
ako 30 dni odo dna odoslania vyzvy na predkladanie ponuk.

(5) Vyhlasovatel verejnej sutaze nemodze uverejnené podmienky verejnej sutaze menit
alebo verejnu sutaz zrusit, ibaze si toto pravo v uverejnenych podmienkach verejnej stutaze
vyhradil a zmenu a zruSenie uverejnil spdésobom, ktorym vyhlasil podmienky verejnej
sutaze. Ak vyhlasovatel zmeni uverejnené podmienky verejnej sufaze, je povinny
primerane predizit lehotu na predlozenie Ziadosti o iéast alebo lehotu na predkladanie
ponuk.

§ 21d
Predkladanie ponik

(1) Ponuky sa predkladajua v lehote na predkladanie ponuk. Ak sa ponuka

a) predklada na elektronickom médiu, uvedie sa obchodné meno, sidlo, miesto podnikania
uchadzaca a heslo sutaze,

b) dorucuje prostrednictvom posty, iného dorucovatela alebo osobne, doruci sa
v uzavretom obale s uvedenim obchodného mena, sidla, miesta podnikania uchadzaca
a heslom stuitaze.

(2) Ak sa ponuka dorucuje osobne alebo na elektronickom médiu, vyhlasovatel sutaze
vyda potvrdenie o jej prevzati, v ktorom uvedie datum, ¢as a miesto prevzatia ponuky.

(3) Ponuka predloZzena po uplynuti lehoty na predkladanie ponuk sa vrati uchadzacovi
neotvorena.

§ 21e
Komisia

(1) Vyhlasovatel sufaze je povinny na vyhodnotenie ponuk zriadif najmenej trojclennu
komisiu. Komisia musi mat neparny pocet ¢lenov. Komisia rozhoduje nadpolovi¢nou
vicsinou hlasov vsetkych c¢lenov. Clenovia komisie musia mat technické, ekonomické,
dopravné alebo pravnické vzdelanie; vyhlasovatel sufaze je opravneny spracuvat
dokumenty v nevyhnutnom rozsahu na tento ucel. Komisia je spdsobila vyhodnocovat
predlozené ponuky, ak je siiCasne pritomna vacsina jej clenov.

(2) Vyhlasovatel sutaze moze na zabezpecenie transparentnosti vymenovat do komisie aj
dalsich ¢lenov bez prava vyhodnocovat ponuky.

(3) Clen komisie musi byt beztihonny. Za bezithonného sa na tucely tohto ustanovenia
povazuje ten, kto nebol pravoplatne odsudeny za trestny ¢in suvisiaci s verejnym
obstaravanim alebo za trestny ¢in suvisiaci s poskytovanim dopravnych sluzieb.

(4) Clen komisie nesmie by osoba, ktora je alebo pocas jedného roka pred vymenovanim
za Clena komisie bola

a) Statutarnym organom, ¢lenom Statutarneho organu, ¢lenom dozorného organu alebo
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iného organu uchadzaca, ktorym je pravnicka osoba,

b) spolo¢nikom alebo c¢lenom pravnickej osoby, ktora je uchadzacom alebo tichym
spolo¢nikom uchadzaca,

¢) zamestnancom uchadzaca, zamestnancom zaujmového zdruzenia podnikatelov, ktorého
je uchadzac ¢lenom.

(5) Clenom komisie nesmie byt ani
a) blizka osoba osoby uvedenej v odseku 4 a

b) osoba, u ktorej mozno mat pochybnost o jej nezaujatosti vo vztahu k uchadzacovi alebo
zaujemcovi, najma ak ide o osobu, ktora sa podielala na priprave dokumentov v danej
verejnej sutazi na strane zaujemcu alebo uchadzaca alebo ktorej moze vzniknut vyhoda
alebo ujma v suvislosti s vysledkom vyhodnotenia ponuk.

(6) Clen komisie je povinny bez zbytoéného odkladu oznamit vyhlasovatelovi sufaze, ze
nastali skuto¢nosti, pre ktoré nemoéze byt ¢lenom komisie vzdy, ked takéto skutocnosti
v priebehu verejnej stitaze nastanu.

§ 21f
Otvaranie ponuk

(1) Vyhlasovatel stifaze je povinny zverejnit na webovom sidle informaciu s uvedenim
datumu otvarania ponuk aspon pat pracovnych dni vopred; bez splnenia tejto povinnosti
nie je mozné vykonat otvaranie ponuk. Otvaranie ponuk vykona komisia tak, ze najskor
overi neporusenost ponuk a nasledne otvori ponuky. Po otvoreni ponuk sa vykonaju
vSetky ukony podla tohto zakona spocivajuce vo vyhodnoteni tychto ponuk, podani
vysvetlenia, doplneni ponuk, vo vyhodnoteni splnenia podmienok ucasti a vyluceni
uchadzacov alebo vylticeni ponuk uchadzacov.

(2) Vyhlasovatel sutaze pisomne oznami uchadzacom miesto a ¢as otvarania pontuk,
pricom lehota medzi doruc¢enim oznamenia a otvaranim ponuk nesmie byt kratsia ako pat
pracovnych dni. Vyhlasovatel sutaze je povinny umoznit ticast na otvarani ponuk vSetkym
uchadzacom, ktori predlozili ponuku v lehote na predkladanie ponuk a ktorych ponuka
nebola vylicena. Komisia overi neporusenost ponuk a zverejni obchodné mena, sidla,
miesta podnikania vSetkych uchadzacov a ich navrhy na plnenie kritérii, ktoré sa daju
vyjadrit ¢islom, uréenych vyhlasovatelom stifaze na vyhodnotenie ponuk. Ostatné udaje sa
nezverejnuju.

(3) Vyhlasovatel sutaze najneskor do piatich dni odo dna otvarania ponuk posle vSetkym
uchadzacom, ktori predlozili ponuky v lehote na predkladanie ponuk a ktorych ponuka
nebola vylucena, zapisnicu z otvarania ponuk. Zapisnica obsahuje tidaje zverejnené podla
odseku 2.

§21g

Vyhodnocovanie ponik

(1) Vyhodnocovanie ponuk komisiou je neverejné. Komisia vyhodnoti ponuky z hladiska
splnenia poziadaviek vyhlasovatela sutaze na predmet verejnej sutaze a v pripade
pochybnosti overi spravnost informacii a dokazov, ktoré poskytli uchadzac¢i. Ak komisia
identifikuje nezrovnalosti alebo nejasnosti v informaciach alebo dékazoch, ktoré uchadzac
poskytol, pisomne poziada o vysvetlenie ponuky, a ak je to potrebné, aj o predlozenie
dokazov. Vysvetlenim ponuky nemoéze dojst k jej zmene. Za zmenu ponuky sa nepovazuje
odstranenie zrejmych chyb v pisani a poc¢itani.
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(2) Ak sa javi ponuka ako mimoriadne nizka vo vztahu k sluzbe, ktora je predmetom
verejnej sutaze, komisia pisomne poziada uchadzaca o vysvetlenie tykajuce sa tej Casti
ponuky, ktora je pre jej cenu podstatna. Vysvetlenie sa moze tykat najma

a) hospodarnosti a bezpecnosti poskytovanych sluzieb,

b) technického rieSenia alebo osobitne vyhodnych podmienok, ktoré ma wuchadzac
k dispozicii na poskytnutie sluzby,

¢) osobitosti sluzby navrhovanej uchadzacom,

d) dodrziavania povinnosti v oblasti ochrany zivotného prostredia, socialneho prava alebo
pracovného prava podla osobitnych predpisov,sd)

e) dodrziavania povinnosti vo¢i subdodavatelom.

(3) Komisia zohladni vysvetlenie ponuky uchadzacom alebo oddévodnenie mimoriadne
nizkej ponuky uchadzacom, ktoré vychadza z predlozenych dokazov.

(4) Vyhlasovatel sutaze vyluci ponuku, ak

a) ponuka nesplia poziadavky na predmet verejnej sufaze uvedeny v dokumentoch
potrebnych na vypracovanie ponuky,

b) uchadzac¢ nedoruci pisomné vysvetlenie ponuky na zaklade poziadavky podla odseku 1
do piatich pracovnych dni odo dna dorucenia ziadosti o vysvetlenie uchadzacovi, ak
komisia neurcila dlhsiu lehotu,

c) uchadzacom predlozené vysvetlenie ponuky nie je svojim obsahom v stilade
s poziadavkou podla odseku 1,

d) uchadza¢ nedoruc¢i pisomné oddovodnenie mimoriadne nizkej ponuky do piatich
pracovnych dni odo dna dorucenia ziadosti, ak komisia neurcila dlhsiu lehotu,

e) uchadzacom predlozené vysvetlenie mimoriadne nizkej ponuky a dokazy dostatocne
neodovodnuju nizku uroven cien alebo nakladov najmé s ohladom na skutoc¢nosti podla
odseku 2,

f) uchadzac¢ poskytol nepravdivé informacie alebo skreslené informacie s podstatnym
vplyvom na vyhodnotenie pontk,

g) uchadzac¢ sa pokusil neopravnene ovplyvnit postup verejnej sutaze.

(5) Vyhlasovatel stifaze je povinny pisomne oznamit uchadzacovi vylucenie s uvedenim

a) dovodov vyplyvajucich najma z nesuladu predlozenej ponuky s technickymi
Specifikdciami, vykonnostnymi poziadavkami a funkénymi poZiadavkami na predmet
verejnej sutaze urcenymi vyhlasovatelom stufaze,

b) lehoty, v ktorej moze byt dorucena namietka.

(6) Komisia vyhodnocuje ponuky, ktoré neboli vylicené, podla kritérii urcenych
v sutaznych podkladoch, ktoré su nediskrimina¢né a podporuju hospodarsku sutaz.

(7) O vyhodnoteni ponuk komisia vyhotovi zapisnicu, ktort podpisuju pritomni ¢lenovia
komisie. Zapisnica obsahuje najma
a) zoznam c¢lenov komisie,
b) zoznam vsetkych uchadzacov, ktori predlozili ponuky,
c) zoznam vylucenych uchadzacov s uvedenim dévodu ich vylucenia,

d) dovody vylucenia mimoriadne nizkych pontk,
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e) poradie uchadzacov a identifikaciu uspesného uchadzaca alebo uspesnych uchadzacov
s uvedenim doévodov uspesnosti ponuky,

f) dovody, pre ktoré ¢len komisie odmietol podpisat zapisnicu alebo podpisal zapisnicu
s vyhradou.

(8) Zapisnica o vyhodnoteni ponuk sa odovzda vyhlasovatelovi sutaze.

(9) Clenovia komisie nesmu poskytovat informacie o obsahu ponuk pocas
vyhodnocovania pontik.

(10) Vyhlasovatel sufaze je povinny po vyhodnoteni ponuk a po odoslani vsetkych
oznameni o vyluceni uchadzaca bezodkladne pisomne oznamit vSetkym uchadzacom,
ktorych ponuky sa vyhodnocovali, vysledok vyhodnotenia ponuk vratane poradia
uchadzacov a sucasne uverejnit informaciu o vysledku vyhodnotenia ponuk, o zamere
uzavriet zmluvu o dopravnych sluzbach vo verejnom zaujme a poradie uchadzacov na
webovom sidle. Uspesnému uchadzacovi oznamia, ze jeho ponuku prijimaju.
Neuspesnému uchadzacovi oznamia, ze neuspel a dovody neprijatia jeho ponuky a lehotu,
v ktorej moze byt dorucena namietka.

§ 21h
Uzavretie zmluvy o dopravnych sluzbach vo verejnom zaujme

(1) Uzavreta zmluva o dopravnych sluzbach vo verejnom zaujme nesmie byt v rozpore so
sutaznymi podkladmi a s ponukou predloZzenou tispeSnym uchadzacom.

(2) Vyhlasovatel sufaze moéze uzavriet zmluvu o dopravnych sluzbach vo verejnom
zaujme s uspesnym uchadzacom najskér Sestnasty den odo dna odoslania informacie
o vysledku vyhodnotenia ponuk podla § 21g ods. 10, ak nebola doruc¢ena namietka podla
§ 21i ods. 1.

(3) Ak bola dorucena namietka v lehote podla § 21i ods. 3, vyhlasovatel stitaze moze
uzavriet zmluvu o dopravnych sluzbach vo verejnom zaujme s uspesnym uchadzacom
najskor piaty den po nadobudnuti pravoplatnosti rozhodnutia podla § 21i ods. 7 alebo
rozhodnutia podla § 21i ods. 12, ak odvolaci organ napadnuté rozhodnutie zrusi.

(4) Ak namietka bola zamietnuta, vyhlasovatel sufaze modze uzavriel zmluvu
o dopravnych sluzbach vo verejnom zaujme s uspeSnym uchadzac¢om najskor Sestnasty
den odo dna odoslania oznamenia o zamietnuti namietky podla § 21i ods. 5.

(5) Uspesny uchadzac je povinny poskytnut vyhlasovatelovi sufaze riadnu sucinnost
potrebnu na uzavretie zmluvy o dopravnych sluzbach vo verejnom zaujme.

(6) Ak tispesny uchadza¢ odmietne uzavriet zmluvu o dopravnych sluzbach vo verejnom
zaujme alebo nie je splnena povinnost podla odseku 5, vyhlasovatel sutaze moze uzavriet
zmluvu s uchadzacom, ktory sa umiestnil ako dalsi v poradi.

§ 21i
Revizny postup

(1) Uchadzac¢, zaujemca alebo osoba, ktorej prava alebo pravom chranené zaujmy boli
alebo mohli byt dotknuté postupom vyhlasovatela stitaze, moze podat namietku proti

a) podmienkam uvedenym v oznameni o vyhlaseni verejnej stuitaze alebo vo vyzve na
predkladanie ponuk,
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b) podmienkam uvedenym v sutfaznych podkladoch alebo vinych dokumentoch
poskytnutych vyhlasovatelom sutaze,

c) oznameniu o zamere uzavriet zmluvu o dopravnych sluzbach vo verejnom zaujme,
d) vylaceniu z verejnej sutaze,

e) vyhodnoteniu pontik.

(2) Namietka musi obsahovat
a) identifikaéné udaje osoby, ktora podava namietky,
b) identifikacné udaje vyhlasovatela sutaze,
c) oznacenie verejnej sutaze, proti ktorej namietka smeruje,
d) oznacenie porusenia postupu podla odseku 1,
e) opis rozhodujucich skuto¢nosti a oznacenie dékazov,
f) navrh osoby, ktora podava namietky na jej vybavenie,
g) podpis osoby, ktora podava namietky, alebo osoby opravnenej za nu konatf.

(3) Namietka musi byt v listinnej podobe, faxom alebo v elektronickej podobe doru¢ena
vyhlasovatelovi stitaze do 10 dni odo dna oznamenia vysledku vyhodnotenia pontuk.

(4) Ak namietka neobsahuje nalezitosti podla odseku 2 alebo ak nie je dorucena
v podobe podla odseku 3, vyhlasovatel sufaze najneskér do troch pracovnych dni po
doruceni namietky vyzve osobu, ktora podala namietky na odstranenie jej nedostatkov.
Doplnena namietka musi byt doruc¢ena do troch pracovnych dni odo dna dorucenia vyzvy.

(5) Ak osoba, ktora podala namietku, nedoruc¢i namietku v lehote podla odseku 3 alebo
ak namietka ani po vyzve na odstranenie nedostatkov podla odseku 4 nema nalezitosti
podla odseku 2 alebo po tejto vyzve nie je dorucena v podobe podla odseku 3, vyhlasovatel
stifaze namietku zamietne a osobe, ktora podala namietku, doru¢i zamietnutie namietky
s odévodnenim do piatich pracovnych dni od jej prevzatia.

(6) Vyhlasovatel sufaze sa nebude zaoberat namietkou v tej istej veci, v ktorej uz
postupovala podla odseku 7. Tato skuto¢nost sa v lehote podla odseku 5 oznami osobe,
ktora podala namietku s uvedenim, akym sposobom bola vec vybavena.

(7) Vyhlasovatel sufaze je povinny rozhodnut o namietke vlehote 15 dni od jej
dorucenia. Vyhlasovatel sutaze rozhoduje o namietke rozhodnutim. Vyhlasovatel sutaze
moze namietku zamietnut alebo namietke vyhoviet a odstranit nedostatky uvedené
v namietke.

(8) Voc¢i rozhodnutiu podla odseku 7 mozno podat rozklad v lehote 15 dni od jeho
dorucenia. Vcas podany rozklad ma odkladny ucinok. O rozklade rozhoduje minister
dopravy a vystavby Slovenskej republiky na navrh nim zriadenej osobitnej komisie (dalej
len ,odvolaci organ®).

(9) Rozklad musi obsahovat
a) identifikaéné udaje osoby, ktora rozklad podava,

b) oznacenie rozhodnutia, proti ktorému rozklad smeruje,
c) opis rozhodujucich skuto¢nosti a oznacenie dékazov,
d) navrh na rozhodnutie o rozklade,

e) podpis osoby, ktora rozklad podava, alebo osoby opravnenej za nu konat.
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16.

17.

18.
19.

(10) Odvolaci organ preskiima napadnuté rozhodnutie v celom rozsahu; ak je to
potrebné, doterajsie konanie doplni, pripadne zistené vady odstrani.

(11) Odvolaci organ zastavi rozhodnutim konanie o rozklade, ak
a) rozklad nebol podany opravnenou osobou,
b) rozklad bol podany po uplynuti lehoty,
c) rozklad neobsahoval vSetky nalezitosti,

d) osoba, ktora rozklad podala, vzala spat podany rozklad pred vydanim rozhodnutia
o rozklade,

e) odpadol doévod konania.

(12) Ak su pre to doévody, odvolaci organ rozhodnutie zmeni alebo zrusi, inak rozklad
zamietne a rozhodnutie potvrdi.

(13) Odvolaci organ rozhodne o rozklade do 30 dni odo dna dorucenia rozkladu.

(14) Proti rozhodnutiu odvolacieho organu o rozklade nemoZno podat opravny
prostriedok. Rozhodnutie odvolacieho organu o rozklade je preskumatelné sudom.

§ 21j

(1) Na ucely tohto zakona sa rozumie

a) hospodarskym subjektom pravnicka osoba alebo skupina takychto os6b, ktora na trhu
poskytuje dopravné sluzby,

b) zaujemcom hospodarsky subjekt, ktory ma zaujem o ucast vo verejnej sutazi,

¢) uchadzacom hospodarsky subjekt, ktory predlozil ponuku,

d) sutaznymi podkladmi pisomné, grafické alebo iné podklady obsahujice podrobné

vymedzenie predmetu zakazky vratane vSetkych okolnosti, ktoré budua dolezité na
plnenie zmluvy a na vypracovanie ponuky.“.

Poznamka pod c¢iarou k odkazu 18d znie:

»'®9) Napriklad Zakonnik prace, zakon ¢. 82/2005 Z. z. o nelegalnej praci a nelegalnom zamestnavani
a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.*©.

V § 26 ods. 6 sa za prvu vetu vklada nova druha veta, ktora znie: ,RusSnovodi¢ s preukazom
vydanym v inom ¢lenskom State, ktory bude obsluhovat rusen na Zelezni¢nej sieti na tzemi
Slovenskej republiky, alebo jeho zamestnavatel oznami pred tym tudaje podla § 27a ods. 5
bezpecnostnému organu na ucely registracie preukazu rusnovodica v registri drzitelov
preukazov rusnovodicov podla § 27a.”.

V § 27 ods. 1 pismeno b) znie:
»b) stredné odborné vzdelanie alebo uplné stredné vseobecné vzdelanie,*“.
V § 27 ods. 1 pism. €) sa za slovo ,beztithonnost* vkladaju slova ,podla § 11 ods. 2“.

Za § 27 sa vklada § 27a, ktory vratane nadpisu znie:

»8§ 27a
Register drzitelov preukazov rusnovodicov

(1) Register drzitelov preukazov rusnovodicov je informacny systém verejnej spravy,2=) ktory
sa vedie na ucely konani organov verejnej moci, vykonu kontroly a evidencie tidajov na useku
dopravy na drahe.
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20.

21.

22.
23.

(2) Register drzitelov preukazov rusnovodicov je elektronicky informacény systém evidencie
vydanych a platnych preukazov rusnovodicov podla § 26 ods. 1 vytvoreny v sulade so
spolo¢nou $pecifikaciou Eurépskej komisie.2o)

(3) Register drzitelov preukazov rusnovodicov spravuje, vedie a pravidelne aktualizuje
bezpecnostny organ tak, aby register drzitelov preukazov rusnovodicov obsahoval vzdy udaje
o vsetkych vydanych a zaroven platnych preukazoch rusnovodicov.

(4) Register drzitelov preukazov rusSnovodicov je neverejny. Bezpecnostny organ udeli
pristupové prava opravnenym subjektom na zaklade ziadosti.

(B) V registri drzitelov preukazov rusnovodicov sa vedu udaje v rozsahu podla spoloéne;j
Specifikacie Eurépskej komisie2®) vratane udajov o vzniku a zaniku pracovnopravneho vztahu
rusnovodica podla osobitného predpisu.2>9) Organy verejnej moci a iné osoby, ktoré vyuzivaju
register drzitelov preukazov rusnovodicov, spraciivaju osobné udaje fyzickych osob v rozsahu
nevyhnutnom na ucely vykonu svojej posobnosti alebo na tucely plnenia svojich povinnosti
podla tohto zakona a osobitnych predpisov. Na ochranu osobnych udajov sa vztahuje
vSeobecny predpis o ochrane osobnych tidajov.20q)

(6) Bezpecnostny organ zabezpeci prenos udajov z registra drzitelov preukazov rusnovodicov
do informac¢ného systému riadenia prevadzky na Zzeleznicnej infrastruktare, ktory vedie
manazér infrastruktury, v rozsahu:

a) meno a priezvisko drzitela preukazu rusnovodica,
b) europske cislo preukazu rusnovodica,

c) datum skoncenia platnosti preukazu rusnovodica,

d) vznik a zanik pracovnopravneho vztahu rusnovodica.

(7) Bezpecnostny organ je povinny zabezpecCit nepretrzity a priamy pristup k registru
drzitelov preukazov rusnovodicov pre inSpektoraty prace vykonavajiice kontrolu podla
osobitného predpisu2*) a pre prislusnikov Policajného zboru prostrednictvom svojho webového
sidla.”.

Poznamky pod ¢iarou k odkazom 20a az 20e zneja:

,20) Zakon ¢€.275/2006 Z.z.o informaénych systémoch verejnej spravy a ozmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

20b) Rozhodnutie Komisie z 29. oktébra 2009 o prijati zakladnych parametrov registrov preukazov
rusnovodicov a doplnkovych osvedceni ustanovenych v smernici Eurépskeho parlamentu a Rady
2007/59/ES (2010/17/ES) (U.v. EU L 8, 13. 1. 2010).

20c) §12 ods.5 zakona ¢.462/2007 Z.z.o organizacii pracovného casu v doprave a ozmene
a doplneni zakona ¢. 125/2006 Z. z. o inSpekcii prace a ozmene a doplneni zakona ¢. 82/2005
Z. z. o nelegalnej praci a nelegalnom zamestnavani a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
zakona ¢. 309/2007 Z. z. v zneni zakona ¢. 55/2019 Z. z.

20d) Zakon ¢. 18/2018 Z. z. o ochrane osobnych tidajov a o zmene a doplneni niektorych zakonov.
20¢) § 34 zakona ¢. 462/2007 Z. z.“.

V § 36 ods. 1 pism. p) sa na konci pripajaju tieto slova: ,a podmienky poskytovania vyhod
prepravy po Zelezniciach ¢lenskych Statov zdruzenych v Organizacii pre spolupracu Zeleznic®.

V § 37 sa odsek 1 dopiﬁa pismenom m), ktoré znie:

».m) spravuje a vedie register drzitelov preukazov rusnovodicov.“.

V § 42 ods. 2 pism. d) sa za slova ,do 500 eur a“ vkladaju slova ,mozno ulozit®.
V § 44 sa odsek 1 doplia pismenom d), ktoré znie:

»d) verejnej sutaze podla § 21b az 21j.“.



Strana 58 Zbierka zakonov Slovenskej republiky 55/2019 Z. z.

24. § 44 sa doplna odsekom 5, ktory znie:

+(0) V konani podla tohto zakona bezpecCnostny organ vydava a dorucuje preukazy
rusnovodicov podla § 34 ods. 1 pism. a) vylucne v listinnej podobe.29)*.
Poznamka pod ¢iarou k odkazu 29 znie:

»2) 8§17 ods.1 a§31 ods.2 pism. a) zakona ¢.305/2013 Z. z. o elektronickej podobe vykonu
posobnosti organov verejnej moci a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon o e-Governmente)
v zneni neskorsich predpisov.”.

25. Za § 46e sa vklada § 46f, ktory vratane nadpisu znie:

»8§ 46f
Prechodné ustanovenia k apravam dc¢innym od 15. marca 2019

(1) Licencie na prevadzkovanie dopravy na vleckach stracaju platnost 15. marca 2019.

(2) Zmluvy o dopravnych sluzbach vo verejnom zaujme uzatvorené podla tohto zakona
v zneni ticinnom do 14. marca 2019 zostavaju v platnosti do ¢asu, na ktory boli uzatvorené.”.

26. Priloha é. 5 sa doplha deviatym bodom, ktory znie:

»9. Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/2370 zo 14. decembra 2016, ktorou
sa meni smernica 2012/34/EU, pokial ide o otvorenie trhu so sluzbami vnutrostatne;j
zelezniénej osobnej dopravy a o spravu zeleznicnej infrastruktury (U. v. EU L 352,
23. 12. 2016).“.

CL IV

Zakon ¢. 56/2012 Z. z. o cestnej doprave v zneni zakona ¢. 317/2012 Z. z., zakona ¢. 345/2012
Z.z., zdakona ¢. 133/2013 Z. z., zakona ¢. 180/2013 Z. z., zakona ¢. 388/2013 Z. z., zakona
¢. 123/2015 Z. z., zakona ¢. 259/2015 Z. z., zakona ¢. 387/2015 Z. z., zakona ¢. 91/2016 Z. z.,
zakona ¢. 305/2016 Z. z., zakona ¢. 176/2017 Z. z., zakona ¢. 177/2018 Z. z. a zakona ¢. 9/2019
Z. z. sa meni a doplna takto:

1. V§ 14 ods. 2 casti vety za bodkoc¢iarkou sa slova ,inak je povinny poskytnut identifikaéné
udaje” nahradzaju slovami ,inak je povinny preukazat sa dokladom totoznosti na zaznamenanie
identifikaénych tdajov potrebnych®.

2. V§ 14 ods. 3 sa slova ,poskytnut identifikaéné udaje“ nahradzaju slovami ,preukazat sa
dokladom totoznosti na zaznamenanie identifikaénych udajov®.

3. § 14 sa doplna odsekom 4, ktory znie:

»(4) Policajny zbor spolupracuje s dopravcom pri zistovani totoZnosti cestujuceho, ktory sa
nepreukazal dokladom totoZznosti podla odseku 2. Policajny zbor je opravneny poskytnut
dopravcovi identifika¢né udaje cestujuceho v rozsahu a na ucel podla odseku 2.%.

CLvVv

Tento zakon nadobuda uéinnost 15. marca 2019 okrem ¢l. II a ¢l. III bodov 16, 19 a 21, ktoré
nadobudaju ucinnost 1. januara 2020, a ¢l. I bodov 1, 38 az 55, 61, 62, 64, 65, 76 az 107, ktoré
nadobudajui ucinnost 16. juna 2020.

Andrej Kiska v. r.
Andrej Danko v. r.

Peter Pellegrini v. r.
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